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BOLUM 1

ROMANTIK POLiS MEMURU

Bay Reeder’'in savainin biirosuna geldigi giin, Londra Scottish
and Midland Bankas: sube miidiirii Bay Lambton Green agisin-
dan gergekten de kaderin cilveleriyle dolu bir giindii.

Bankanin Bay Green'’in midirligini yaptig: subesi, Ealing’in
“kirsal kesimindeki” Pell Caddesi'yle Firling Bulvar’nin kége-
sinde bulunuyordu. Bina epey biiyiiktii ve ¢ogu banliyé sube-
sinin aksine, tamam bankaya tahsis edilmisti ¢iinki sube ¢ok
yiiklii hesaplar barindiriyordu. Bordrosunda ii¢ bin ¢alhsaniy-
la Mehtap Cekis Sistemleri sirketi, muazzam bir cirosu olan
Birlesik Hediyelikler firmas: ve Laraphone telefon sirketi ban-
kanin miisterilerinden yalmzca tigiiydii.

Bu ¢ sirketin 6deme giinlerine hazirhk yapmak amaciyla her
carsamba 6gleden sonralan biiyiik miktarda nakit para genel
midirlikten getirilir, Bay Green'in 6zel ofisinin hemen altin-
daki, girigi genel ofisteki ¢elik bir kapidan saglanan, celik ve be-
tondan inga edilmis kasa odasina yerlegtirilirdi. Kasa odasinin
kapisim1 caddeden gérmek miimkiindi; gériisii kolaylagtirmak
i¢in de siperlikli bir lamba kapinin hemen iistiinde duvara sa-
bitlenmisti ve kapiyr giglii bir 1s1kla aydinlatiyordu. Emekli bir
asker olan Arthur Malling de ek bir giivenlik 6nlemi saglamak
uzere giivenlik gorevlisi olarak ¢ahsiyordu.

Banka o6zel bir devriye giizergahi tizerindeydi, devriye 6yle
ayarlanmigt1 ki gérevdeki polis memuru her kirk dakikada bir
binanin éniinden gegiyordu. Malling goriinene kadar bekleme



emri almig nébet¢i memurlar pencereden iceri bakip bekgiyle
isaretlesmeyi aligkanhk edinmiglerdi.

17 Ekim gecesi polis memuru Burnett her zamanki gibi genis
gozetleme deliginin 6niinde durup bankadan igeri bir goéz att1.
Ilk fark ettigi sey kasa odasinin iistiindeki lambanin yanmiyor
olduguydu. Gece bekgisi goriiniirlerde yoktu. Siipheleri artan
polis, normalde yapacag gibi bekg¢inin ortaya ¢ikmasim bekle-
mek yerine pencereden aynlip kapiya yéneldi, kapinin aralik ol-
dugunu gériince de iyice telaslandi. Kapiy1 itip bankaya girerken
bir yandan da Malling’e sesleniyordu.

Cevap yoktu.

Havaya memurun ne oldugunu anlayamadig: hafif, tathms:
bir koku sinmigti. Genel ofisler bogtu. Miidiiriin odasinda bir
151k yamyordu. Polis oraya girince yere uzanmus bir gekil gérdi.
Gece bekgisiydi bu. Adamn elleri kelep¢elenmis, dizleriyle ayak
bilekleri de kayiglarla siki siki baglanmigt.

Acayip, i¢ bayiltiaa kokunun ne oldugu ortaya ¢ikmisti. Eli
kolu baglanmig adamin kafasinin iistiinde, duvardaki resmin
cergevesine tutturulmus bir ¢engelin ucunda sallanan eski bir
konserve kutusu sarkiyor; kutunun dibinde agilmig deliklerden
sizan ugucu sivi, Malling'in yiiziinii kapatan kahin pamuklu é6r-
tilye durmaksizin damhyordu.

Savagta yaralanmug olan Burnett, kloroform kokusunu anin-
da tamidi. Bilinci yerinde olmayan adami dis ofise siiriikledi,
yuziindeki értiyi ¢ekip aldi ve yalmzca karakola telefon etmek
i¢in kisacik bir siire yanindan ayrildi. Ondan sonra da bekgiyi
kendine getirmek i¢in bog yere ¢abalayip durdu.

Polis kuvvetleri birka¢ dakika i¢inde bankaya ulagtilar, yardim
cagnisi geldigi sirada tesadiifen karakolda olan bolge doktorunu
da yanlarinda getirmislerdi. Talihsiz adam: hayata dondiirmek
i¢in gosterilen biitiin ugraslar bosa gikt1.

Polis doktoru, “biiyiik ihtimalle bulundugu sirada éliiydd,”
diye bildirdi hikmiini. “Sag avucundaki ¢iziklerin ne oldugu
tam bir muamma.”



Adamin sikih yumrugunu agip alt1 adet kigiik ¢izigi gosterdi.
Avuca kan bulagmis olduguna gore, cizikler yeniydi.

Burnett derhal banka miidiirii Bay Green'’i haberdar etmek
uzere gonderildi. Midir, késesinde subenin bulundugu Firling
Bulvar’'nda oturuyordu. Londrallarin agina oldugu bigimde
seyrek olarak serpistirilmis villalarla dolu bir caddeydi buras:.
Polis memuru kii¢iik 6n bah¢eden gegerken panjurlann arasin-
dan 151k sizdigim gordi. Kap: neredeyse ¢alar ¢almaz agilds, te-
peden tirnaga giyimli ve polisin zeki gozlerinin fark ettigi kada-
nyla hatin sayilir bir huzursuzluk i¢indeki Bay Lambton Green
goriindi. Memur Burnett giris holiindeki iskemlenin istiinde
biiyiik bir ¢anta, bir yolluk torbasi, bir de semsiyenin durdugu-
nu gordi.

Ufak tefek mudiir, Burnett bulduklarim anlatirken 6l gibi
solgun bir renkle dinledi.

“Banka soyuldu mu? Imkéansiz bu!” dedi neredeyse qiglk atar-
casina. “Aman Allahim! Ne felaket!”

Her an yere yigilacakmus gibi goriiniiyordu, o kadar ki caddeye
cikabilmesi i¢in Burnett'in yardimini almasi gerekti.

Karanlik yol boyunca bankaya dogru yiriirken, “ben -ben de
tam tatile qikacaktim,” diye geveledi Bay Green. “Yani gey -isin
ash su ki- sey... Bankadan ayrilhiyordum. Yéneticilere durumu
agtklayan bir not birakmigtim.”

Kusku dolu adamlardan olugan halkanin i¢ine sendeleyerek
dalan midir, ¢ekmecesinin kilidini a¢t1, sonra bagim kaldirda.
Yikilmigt1.

“Yok!” dedi deli gibi. “Buraya koymugtum, anahtarlarimi bura-
ya birakmigtim. Notu da!”

Sonra bayildi. Kendine geldiginde bir hiicredeydi; o giiniin
ilerleyen saatlerinde de iki polis memurunun arasinda boynu
biikitk gétiriilerek bir sulh hikiminin kargisina gikt1, Arthur
Malling’in éliimiine sebep olma ve dahasi yiiz bin sterlini cebine
indirme sug¢lamalarini rityadayms gibi dinledi.

iste miidiriin tutuklu olarak yargilanacag bu ilk sabahta Bay



John G. Reeder, biitiin hiikiimet birimlerine kars: kugkulu bir
tutum takinmis olmasindan dolay biraz tereddiit ederek de olsa
Lower Regent Caddesi'ndeki ofisinden ¢ikip savciliga ev sahipli-
gi yapan binanin en iist katindaki kasvetli sayilabilecek biiroya
gecti. Bu degisiklik igin tek bir kogul 6ne siirmiistii, o da eski
ofisine 6zel bir telefon hattiyla baglanti saglanmasiyds.

Bunu bir talep olarak dile getirmemisti. Asla talepte bulun-
mazdi. Gergin ve o6ziir diler bir edayla rica etmisti. John G.
Reeder'da dyle hiiziinlii bir ¢aresizlik havasi vardi ki insanlar
ona acirlardi; hatta bagsava da goziipek, becerikli ve fena halde
gizemli Miifettis Holford'un yerine bu zayif goriinimli adam
getirmekle akilhica bir ig yapip yapmadigim disiinerek huzur-
suzluk dolu birkag siipheli saniye ge¢irmisgti.

Bay Reeder, kirlasmaya baglamis kum rengi saglh, uzun surath,
ellisini ge¢mis bir adamdi. Yanaklannda, neyse ki bakiglar: kep-
¢e kulaklanndan bagka yere yonelten favoriler vardi. Burnunun
ucuna ¢elik cerceveli bir kelebek gozliikk kondurulmugtu. Gergi
onun bu gozlikten baktigini géren yoktu ya! Adam bir sey oku-
yacag) zaman daima gozligini ¢ikanrdi. Kafasindaki yiiksek ve
diiz tepeli melon sapka siska gogsiiniin iizerinde simsiki iliklen-
mis redingotuna hem uyuyor, hem de uymuyordu. Ayakkabilan
kit burunluydu. Genis, gégsii koruyan cinsten, hazir alinmig
kravat: Gladstone' tarz: bir yakanin altina diigiimlenmisti. Bay
Reeder'in en sik uzantisi, havall bir baston zannedilebilecek
kadar siki ve diizgiin bigimde sanhp katlanmis bir semsiyeydi.
Ister yagmur yagsin ister giines agsin bu egyasin1 daima kolunda
tasird1 Bay Reeder. O giine dek semsiyenin aqildigim goren de
olmamigti.

Artikbagmiifettis sifatini ve sorumluluklarini tagiyan Miifettis
Holford, gorevin yani sira mobilya ve ¢esitli alet edavat gibi daha
elle tutulur seylerin de teslimi igin ofiste Bay Reeder'la bulustu.

“Tamigtigimiza memnun oldum, Bay Reeder. Daha 6nce sizi
tanima gerefine nail olamasam da hakkinizda ¢ok sey duydum.

I William Ewart Gladstone. 1868-1894 yillan arasinda dort kez Ingiltere
basbakanligl yapmus politikact. (¢.n.)



Ingiltere Merkez Bankas: ile ¢aligiyordunuz, degil mi?”

Bay Reeder bu onurun kendisine bahgedildigini fisildadiktan
sonra, kaderin sert bir darbesinin bu gérevlerinin muglakligin-
dan kopmasina sebep olmasina esef duyarmig¢asina igini ¢ekti.
Bay Holford'un ona yonelttigi inceleme siiphelerle doluydu.

“Neyse,” dedi bagmiifettis beceriksizce. “Bu is farkh. Gergi
bana sizin Londra’nin en bilgili adamlarindan biri oldugunuz
s6ylendi, bu dogruysa isimiz kolay demektir. Yine de daha 6nce
disaridan biriyle, yani bir dedektifle demek istiyorum, béyle bi-
riyle cahgymamgtik. Tabii dogal olarak Yard biraz...”

Bay Reeder, lekesiz semsiyesini asarken, “anliyorum,” diye
minldandi. “Bu ¢ok dogal. Bay Bolond bu randevuyu bekliyor-
du. Esi huzursuz olmug, hakk: da var ama huzursuzlanacak bir
durum yok ortada. Hirsh bir kadin. Bat1 yakasinda bugiinlerde
baskina ugrayabilecek dans kuliiplerinden birinin ii¢lincii his-
sedan.”

Holford afallamigt1. Scotland Yard'da bir fisilt1 halinde dola-
san dedikodulan dile getiren bilgilerdi bunlar.

“Hay seytan alsin! Bunu da nereden biliyorsun?” diye patlad:.

Bay Reeder’in yiiziinde kendini kigiik goriir bir gillimseme
belirdi.

“Insanin kulagina hi¢ olmadik seyler geliyor iste,” dedi adam
ozir diler gibi. “Ben... Ben her seyin kotii yoniini gériirim.
Benim acayip sapkinligim da bu iste. Suga yatkin bir kafam var!”

Holford derin bir nefes aldi.

“Eh, yapacak pek is yok aslinda. Ealing vakas: gayet agik.
Green, savas sirasinda bankada iyi isler bagarip midiirlige ka-
dar yiikselmis eski bir sabikali. Paray: kendi lehine kullanmak-
tan yedi y1l yatmg.”

“Zimmetine para gecirme ve tagyir,” diye minldand1 Bay
Reeder. “Ben -gey- o davada adamin aleyhindeki esas tanik ben-
dim. Bankaalik su¢lan benim igin, nasil diyeyim, hobi gibi bir
seydi. Evet, tefecilerle bag1 derde girdi. Cok aptalca, fena halde
aptalca. Ustelik hatasin1 da kabul etmiyor.” Derin derin gogis
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gecirdi. “Zavalli adamcagiz! Hayat:1 s6z konusuyken verdigi aci-
nacak yalan ifadeleri affedip gérmezden gelebiliyor insan.”

Miifettis, bu yeni adama saskinlkla bakiyordu. “Ona zavalh
demek ne kadar dogru bilmiyorum. Yiiz bin sterlini cebe atmig
ve hayatimda duydugum en zayif maval yutturmaya ¢ahsiyor.
Okumak isterseniz polis raporlarinin birer kopyas: burada.
Malling'in ellerindeki ¢izikler ilging. Obiir elinde de birkag ¢izik
bulmuglar. Kendini savunurken a¢ilmis olacak kadar derin yara-
lar degil. Green'in anlattig1 masala gelince...”

Bay J.G. Reeder kederle basin salladi.

“Pek de ustaca bir hikaye degil,” dedi neredeyse uziintiyle.
“Yanhs hatirlamiyorsam séyle bir geyler anlatmis. Dartmoor
Hapishanesi'nde onunla birlikte yatan mahkamlardan biri ken-
disini tamimis ve para 6demezse sirrn ifgsa edecegini séyleyen
bir santaj mektubu gondermis. Bay Green su¢ hayatina geri
dénmektense durumu yéneticilerine butin agikhigiyla anlatan
bir mektup yazmig, mektubu anahtarlariyla birlikte masasinin
cekmecesine koymus; masanin iistiine de bagveznedar i¢in bir
not birakmg. Ertesi giin Londra’ya gidip taninmadig bir yerde
her seye sifirdan baglamaya niyetliymis.”

Miifettis kararl bir tavirla, “masada ve ¢ekmecelerde ne mek-
tup vardi ne de anahtarlar,” dedi. “Siktiga martavalin tek dogru
kismi delikte yatmig oldugu.”

“Hapiste,” dedi Bay Reeder aglamakl bir sesle. Argo konusgul-
masi karsisinda dehgete diigerdi. “Evet, o kismi dogru.”

Bay Reeder yalmz kalinca, ge¢en zamanin higmina ugramis
olsa da hala geng olan biriyle goriserek telefonun basinda epey
vakit ge¢irdi. Sabahin geri kalan kismi boyunca da selefinin ma-
sanin iistiine birakmig oldugu yazih ifadeleri okudu.

Saval, Bay Reeder'in odasina girip de astimin kangtinp durdu-
gu yiiksek taslak yiginina bir goz attiginda 6gleden sonra epey
ilerlemisti.

“Ne okuyorsun, su Green igini mi?” diye sordu savci. Sesinde bir
memnuniyet timsi vardi. “Epey a¢ik bir vaka olmasina ragmen



ilgini ¢ekmesine sevindim. Adamin bankasinin genel midiiriin-
den bir mektup aldim. Nedense Green'in dogru séyledigini di-
siniyor.”

Bay Reeder, sagirdigt zaman hig¢ sektirmeden takindig: aal
dolu ifadeyle bagini kaldirda.

“Polis memuru Burnett'in ifadesi burada. Belki beni aydinla-
tirsimiz efendim. Memur Burnett ifadesinde diyor ki, bir dakika
miisaade edin de okuyayim.”

s

Banka binasina varmadan biraz énce, caddenin kégesinde,
hemen bankanin disinda duran bir adam fark ettim. Yoldan
gegen bir posta arabasinin 1s1g1inda onu gayet agik segik bir bi-
¢imde gorebildim. Onun orada bulunmasina herhangi bir 6nem
atfetmedim ve kendisini bir daha da gérmedim. Séz konusu
bu adamin sokagin diger tarafindan dolagip benim tarafimdan
gorilmeden Firling Bulvan 120 numaraya gelmis olmas1 mim-
kindir. Adam: gérditkten hemen sonra ayagim kaldinmdaki bir
demir par¢asina ¢arpti. Fenerimi ¢arptigim seye tutunca bunun
aksamin erken saatlerinde ¢ocuklann oynadigim gérdigiim
eski bir at nali oldugunu anladim. Tekrar kogeye dogru bakti-
gimda adam gitmigsti. Fenerimin 151g1n1 gérmis olacak. Bagka
kimseyi gérmedim, hatirlayabildigim kadanyla Green'’in evinin
éniinden gectigim sirada da igeride 151k yanmiyordu.”
Bay Reeder bagini kaldird:.

“Ee?” dedi saval. “Bunda dikkat ¢ekecek bir sey yok ki. Polisin
gordigi adam muhtemelen Green'di, adam gidip sokagin 6biir
tarafindan dolanarak polisin arkasina gegti.”

Bay Reeder ¢enesini kasidi.

“Evet,” dedi diigiinceli diigiinceli. “E-evet.” Sandalyesinde ra-
hatsiz rahatsiz kimildandi. “Polisten bagimsiz olarak biraz aras-
tirma yapsam, birka¢ soru sorsam miinasebetsizlik etmis olur
muyum?” diye sordu gergin bir bi¢imde. “Kimsenin amatér bir
heveslinin onlara ait yasal islere burnunu soktugunu diigiinme-
sini istemem dogrusu.”

Sava igtenlikle, “sor tabii, sor tabii,” dedi. “Git de vakayla

1"
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ilgilenen memuru gor. Bir not yazanm, ona verirsin. Benim me-
murlarimdan birinin ayn bir arastirma yiiriitmesi hi¢ de ahgl-
madik bir sey degildir, hi¢ degildir. Ger¢i pek fazla bir sey bula-
bilecegini zannetmiyorum ya! Maalesef. Scotland Yard her seyi
didik didik inceledi.”

“Adami gérmeme izin verilir mi?” diye sordu Reeder tereddiit-
li bir sesle.

“Green'i mi? Tabii canim, neden verilmesin? Gerekli emri sana
gonderirim.”

Ugultulu, gri renkli gékyiiziinden 151k gekiliyor, yagmur kesik
kesik atigtinyordu ki, stkica sanlmis semsiyesini koluna asmus,
yakalarim kaldirmig Bay Reeder, Brixton Hapishanesi'nin ka-
ranhk girisinden gecti ve bagim ellerine dayamis, soluk renkli
gozleri bosluga dalmis endiseli bir adamin oturdugu hiicreye
gotiiriildi.

“Dogru, anlattiklarnmin hepsi dogru! Her kelimesi dogru.”
Green neredeyse higkirarak séylemisti bunlan.

Kellesmeye egilimli, beti benzi solmus bir adamdi. Sarkik, gri-
lesmeye baslamig san bir biyigi vardi. Bir gérdigii yiizii bir daha
unutmayan Reeder onu ilk bakista tamdiysa da, bu tanmimamn
karsihikli bir hal almasi i¢in biraz vakit gegmesi gerekti.

“Evet Bay Reeder, sizi simdi hatirladim, hatirladim ya! Daha
once beni yakalayan beyefendisiniz. inanin bana, dogru yoldan
bir gidimcik olsun sapmadim. Bana ait olmayan tek metelige eli-
mi siirmiig degilim. Zavalh sevgilim kim bilir neler diisiinecek!”

“Evli misiniz?” diye sordu Bay Reeder halden anlar bir tavirla.

“Degilim ama evlenecektik. lleride bir giin evlenmeyi disinu-
yorduk. Benden neredeyse otuz yas geng, hem de goriip gorebi-
leceginiz en tath kiz.”

Bay Reeder bunun ardindan gelen heyecanl ve duygusal ko-
nusmay1 dinledi. Yiiziindeki melankolik ifade her gegen dakika
derinlesiyordu.

“Stuikiirler olsun ki mahkemeye gelmedi ama neler oldugunu
biliyor. Bir arkadagimin séyledigine gore perisan durumdayms.”



Bay Reeder, “zavallicik,” diye bagini sallada.

Green aa aq, “iistelik de biitiin bunlar kizin dogum giiniinde
geldi basgimiza,” diye sézlerini siirdiirdii.

“Bankadan aynlacagimzi biliyor muydu?”

“Evet, bir gece 6nce sdylemigtim. Onu bu davaya kangtira-
mam. Dogru diiriist nisanh olsaydik isler bagka tiirlii olurdu
ama sevgilim evli ve kocasindan bosaniyor, bosanma karan da
heniiz kesinlesmedi. Onunla hi¢ digan gitkmamamin, sevgilimi
fazla goremememin sebebi bu igte. Tabii niganhhgimizdan kim-
senin haberi de yok, hem de ayni1 cadde iizerinde oturmamiza
ragmen.”

Reeder, “Firling Bulvan mi?" diye sorunca banka miidiirii
iimitsizce bagiyla onayladi.

“Daha on yedi yagindayken zorbanin biriyle evlenmisg. Dilimi
tutmak zorunda kalmak benim i¢in bayag: gurur kina oldu as-
linda. Yani nisanimiz1 herkesten saklamak demek istiyorum. Bir
siirii rezil herif ona asihp duruyordu, bense diglerimi gicirdat-
makla yetinmek zorundaydim, agzimi aqip bir sey séyleyemiyor-
dum. Hi¢ olmayacak insanlar! Bakin hele su ige, beni tutuklayan
o ahmak Burnett sevgilime nasil tath davranir, ona siirler yazar-
du. Bir polisin boyle bir sey yapacag hi¢ akliniza gelir miydi?”

Romantik bir polis memurunun uygunsuz, tagkin davranig
dedektifi soka ugratmiga benzemiyordu.

“Her ruhta siir vardir Bay Green,” dedi adam. “Polis de olsa,
insan insandir.”

Memurun bu tuhafligim hi¢ 6nemsemeden bir kenara itmis
olsa da Brockley Yolu'ndaki evine donerken Bay Reeder'in zih-
ni hep bu konuyla meggul oldu, bu mesguliyet evine vardiktan
sonra uyanik kaldig saatler boyunca da devam etti.

Saat sabah 07.45'te, diinya niifusu yalnizca siitgiilerden ve 1s-
lik ¢alan gazete dagiticisi ¢ocuklardan ibaretmis gibi gorindugii
sirada Bay Reeder, Firling Bulvan'na geldi.

Yerel hugunun ve korkunun merkezi olmaktan uzun bir siire
6nce ¢itkmig bankanin 6niinde bir an durdu, sonra genis bulvarda
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yoluna devam etti. Islek yolun iki tarafinda giizel villalar uza-
niyordu, birbirlerine ¢ok benzeseler de yine de giizel villalard:
hepsi. Her evin 6niinde kiigiik bir bahge bulunuyordu, bu bah-
celerin bazilan sade ¢imenlikler olarak diizenlenmisg, bazilan da
ciceklerle donatilmigti. Green'in evi sag taraftan on sekizinciydi.
Adam burada ev iglerine bakan, yemeklerini pigiren kihyasiyla
birlikte yasamigt1. Anlagilan bah¢ivanlhik adamin ilgi alan: degil-
di ¢iinkii bahgeyi gelisigiizel bilyiimiis otlar birimiusti.

Bay Reeder yirmi altinc evin 6niinde durup her pencereyi ka-
patan mavi panjurlara hafif bir ilgiyle bakti. Goriniige bakilirsa
Bayan Magda Grayne gigekleri seviyordu, pencere iglerindeki
saksilarla cumbali pencerenin altindaki dar alan sardunyalarla
doluydu. Cimenligin ortasinda, iginde ¢igeksiz, yapraklan kara-
np sarkmg tek bir giil agaa olan bir ¢icek tarhi vardi.

Bay Reeder gézlerini iist kat penceresine dogru kaldinrken
panjur yavag¢a agildi, adam beyaz dantel perdelerin altinda-
ki sekli hayal meyal secti. Dedektif uygunsuz bir gsey yaparken
yakalanmig¢asina hizli hizh yiiriiyerek uzaklagt: ve yolun diger
ucundaki kogeyi olusturan biiyiik fidanhga gelene kadar da yii-
riyigini sirdirda.

Fidanhkta bir siire durdu. Kolunu demir parmakhklara daya-
dy, seralardan birine bog gozlerle bakarak orada diigiincelere dal-
d1. Bu isi o kadar uzatt: ki dogal olarak bir yabancinin bahgelere
girecek bir yer aradigimi diigiinen bah¢ivanlardan biri, ekmegini
topraktan ¢ikaran insanlara mahsus o zahmetli yiiriiyiisle yak-
lagarak Bay Reeder’a gormek istedigi biri olup olmadigini sordu.

“Birkag kigi var,” diye igini ¢ekti Bay Reeder. “Birkag kisi!”

Bunu soyledikten sonra, i¢erlemis bah¢ivani bu sagmaligin ne
demek oldugunudiigiinmeyebirakip yavas adimlarlageldigi yol-
dan geridéndii. 412 numarayagelince yinedurdu, demirdenkii-
itk bahge kapisini agip 6n kapiya giden yolu gegti. Kapiy: agan
kiz Bay Reeder’1 oturma odasina buyur etti.

Oda pek iyi dosenmemigti, hatta hemen hemen hi¢ dégenme-
digi séylenebilirdi. Koridorda yeni sayilabilecek bir mugsamba
parcas: seriliydi, odadaki mobilyalarsa hasir iskemleler, kare



bi¢imi bir kilimle bir masadan ibaretti. Bay Reeder yukandan
gelen ayak seslerini, ¢iplak dogemeler iistiinde yiirilyen ayakla-
nn sesini igitti, sonra kap: aqild: ve igeri bir kiz girdi.

Kizin durgun bir giizelligi vard: ama Bay Reeder onun yiiziin-
de hiizniin ¢izdigi ¢izgileri gorebiliyordu. Yiizii solgun ve sisti,
gozleri de biraz 6nce aglamg gibiydi.

Bay Reeder, kiz odaya girerken ayaga kalkarak, “Bayan Magda
Grayne?” diye sordu.

Kiz bagini sallad. “Polis misiniz?” diye sordu ¢abucak.

Bay Reeder dikkatle konugarak, “tam 6yle sayilmaz,” diye dii-
zeltti onu. “Benim, nasil séyleyeyim, savanin biirosunda bir
mevkiim var ki aslinda bu kolluk kuvvetlerindeki bir géreve
benzese de onunla ayn: gey degildir.”

Kiz kaglanni ¢atty, sonra, “beni gérmeye gelip gelmeyecekleri-
ni ditgiiniiyordum,” dedi. “Sizi Bay Green mi gonderdi?”

“Bay Green yalmizca varhgimzdan bahsetti, beni buraya gén-
dermedi.”

Iste 0 an kizin yiizii Bay Reeder’in neredeyse irkilmesine yol
acan bir ifadeye biiriindi. Yalnizca ¢ok kisa bir an i¢in. Egitimsiz
bir g6ziin ne olup bittigini anlayamayacag kadar kisa bir siirede
ifade dogmus ve 6lmistii bile.

Kiz, “birinin gelmesini bekliyordum,” dedi, sonra, “bunu niye
yapmug?” diye sordu.

“Onun suglu oldugunu mu diigiiniyorsunuz?”

“Polis buna inamiyor.” Kiz derin derin i¢ini ¢ekti. “Ah, keske
buray: hi¢ gormeseydim!”

Bay Reeder cevap vermedi, gézlerini dairenin her kogesinde
dolagtirmakla megguldi. Bambu bir masanin istiindeki vazo,
beceriksizce yerlestirilmis kasimpatilarla doluydu. Cigekler ¢ok
giizel bir tiirdendi, bir tanesi hari¢. Demetin ortasinda tek bir
yildizpat: soylulann arasina yanhghkla kangmis bir sonradan
gérmenin yalmz havasini tagiyarak boynunu uzatmigti.

“Gigekleri sever misiniz?” diye minldand: Bay Reeder.

Kiz ilgisiz gézlerle vazoya bakti.
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“Evet, severim ya! Bunlan vazoya hizmet¢i koydu.” Sonra,
“sizce onu asarlar m1?” diye sordu.

Hi¢ tereddiitsiiz ortaya atilan bu sorudaki gaddarhk Bay
Reeder’in canini yakti.

“Kendisine yonelik ¢ok ciddi bir suglama sé6z konusu,” dedi
adam. Sonra da, "sizde Bay Green'in fotografi var mu?” diye sor-
du.

Kiz kaglarin ¢att1.

“Var. Istiyor musunuz?”

Bay Reeder bagiyla onayladi.

Kiz daha odadan ancak ¢itkmigti ki, Bay Reeder kendini bambu
masanin yanina atip vazodaki ¢icekleri ¢ikardi. Vazonun cami-
nin ardindan gordigi gibi, demet, bir parc¢a iple kabaca bagla-
narak tutturulmugtu. Adam g¢igeklerin saplarina bakti ve yine
ilk gozleminin dogru oldugunu anladi. Cigekler kesilerek degil,
saplanindan cekilip kopanlarak toplanmigti. {pin altinda, gicek-
lerin etrafina sanilmig bir kagit vard. Bir defterden yirtilmig bir
sayfaydi bu, Bay Reeder kirmizi ¢izgileri gérebiliyordu ama kur-
sun kalemle yazilmig s6zciikleri okumas: imkansizd.

Bay Reeder, kizin ayak seslerini merdivende duydugu anda ¢i-
cekleri yeniden vazoya koydu; kiz odaya girdiginde o da pence-
reden caddeye bakiyordu.

Fotografi kizdan alarak, “tegekkiir ederim,” dedi.

Fotografin arkasina sevgi dolu sézciikler karalanmigt1.

“Bay Green'in bana anlattigina gére evliymigsiniz hanimefen-
di”

“Evet, evliyim ama ashnda boganmig sayihnm,” dedi kiz kisa-
ca.

“Uzun siiredir burada m1 yagiyorsunuz?”

“Hemen hemen ii¢ aydir,” diye cevap verdi kiz. “Burada yagsa-
mamu o istedi.”

Bay Reeder yeniden fotografa baku.

“Polis memuru Burnett'i taniyor musunuz?”



Donuk bir kirmizihgin kizin yiiziini biriyap ¢ekildigini gérd.

Kiz acimasiz bir sesle, “evet, taniyorum o sakar budalay:!” dedi.
Sonra birdenbire sagkinhig1 yiziinden hi¢ de hanimefendilere
yakigmayacak bir ifade kullandigini fark ederek, daha yumusak
bir tonda siirdiirdii s6zlerini. “Bay Burnett duygusal biri, ben de
duygusal insanlardan hoglanmam, hele de -sey, durumu siz de
anlarsiniz Bay...”

“Reeder,” diye minildand: saygideger beyefendi.

“Bay Reeder, takdir edersiniz ki bir kiz niganh olup da benimki
gibi bir konumda bulundugunda, bu tiirden yaklagimlar pek de
hos kargilanmaz.”

Reeder ilgili gézlerle onu inceliyordu. Kizin i¢inde bulundugu
iziintii ve rahatsizlik muhakkakti. Insani duygular ve bunlarin
kisinin ¢ehresini nasil kasip kavurdugu konusunda Bay Reeder

"neredeyse Mantegazza? kadar hiiyiik bir otoriteydi.

“Hem de dogum giiniiniizde,” dedi. “Ne kadar izici! 17
Ekim'de dogmugsunuz. ingilizsiniz, degil mi?"

Kiz, “evet, Ingilizim,” diye kestirip atti. “Dogum yerim
Walworth. Yani Wallington demek istemistim. Bir zamanlar
Walworth’ta yasamigtim da.”

“Yasiniz?”

“Yirmi i¢."

Bay Reeder gozlugiini ¢ikanip kocaman ipek bir mendille cam-
larini temizledi.

“Biitiin bu olanlar ger¢ekten de ifade edemeyecegim kadar
uzici,” dedi. “Kuigitk hanim, sizinle konusma firsati buldugu-
ma sevindim. Durumunuzu ¢ok iyi anhyor ve sizin igin tzuli-
yorum.”

Bu yetersiz sozlerden sonra miisaade istedi.

Kiz onun arkasindan kapiy1 kapatti, sonra Bay Reeder’in
bah¢e yolunda durup ¢i¢ek tarhlarinin birinden bir sey aldigi-
n gordii. Kaglarin ¢atarak bu orta yagh adamin bir gece 6nce

2 Paolo Mantegazza (1831-1910). italyan ndrolog, fizyolog ve antropolog.
(¢n.)
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kendisinin pencereden digar1 savurmug oldugu at nalini neden
aldigin1 diigindii. Pashi demir pargasi Bay Reeder’in cebine yer-
lestirildi, adam diigiinceli bir tavirla fidanhga dogru yiridi.
Soracak birkag sorusu vardi.

10. Bolge'nin polisleri géreve ¢ikmaya hazirlanirken Bay
Reeder iirkek bir ifadeyleigeri girerek sorumlu amire belgelerini
gosterdi.

“Ah, evet, Bay Reeder,” dedi amir candan bir sesle. “Savcinin
biirosundan bir yaz1 géndermiglerdi. Hem zaten birka¢ yil 6n-
ceki su biyiik bask: olayinda, yani merkez bankasindaki sahte
para meselesinde sizinle birlikte ¢aligma gsansim olmugtu diye
hatirhyorum. Size nasil yardima olabilirim? Burnett mi? Evet,
buralarda.”

Amir, Burnett'in adim soyledi, polis siralarinin arasindan
geng ve yakigikh bir adam ileri gikt1.

“Memur Burnett cinayeti ortaya ¢ikard:,” dedi amir. “Yakinda
terfi edecek. Burnett, bu beyefendi savalik biirosundan geliyor.
Seninle biraz konugmak istiyormus. Buyrun, benim ofisime ge-
¢in Bay Reeder, orada daha rahat edersiniz.”

Geng polis, amirini selamladiktan sonra, ayaklarini siiriiyerek
ofisin mahremiyetine dogru ilerleyen geklin arkasindan gitti.
Kendine giivenen bir gen¢ adamdi, simdiden gazetelerde ad:
gesmis, fotografi qikmugts; terfi alacag:i da hemen hemen kesin-
di. Ustiin bagarilarla dolu bir hayat onu bekliyordu.

Bay Reeder, “kulagima gelenlere bakilirsa sizde biraz gairlik
varmig memur bey,” dedi.

Burnett kizardi.

“Sey, evet efendim. Bir geyler karaliyorum igte,” diye itiraf etti.

Beriki, “ask siirleri, degil mi?” diye sordu nazikge. “{nsan gece-
leri béyle geyler, nasil diyeyim, béyle hayaller i¢in vakit bulabi-
liyor. Eh, sey, agk kadar gii¢lii ilham perisi de yok, 6yle degil mi
memur bey?”

Burnett'in yuizii kipkirmizi kesilmigti,

“Geceleri yazi yazdigim olmugtur, efendim,” dedi. "Ama gérevimi



aslaihmal etmedim.”

“Elbette etmediniz,” diye minldand1 Bay Reeder. “Romantik
bir zihniniz var. Gecenin bir yansinda ¢i¢ek toplamak ¢ok ro-
mantik bir fikirmis.”

Burnett aceleyle onun séziinii kesti. “Fidanhiktaki bahgivan is-
tedigim kadar cicek toplayabilecegimi séylemisti. Yanlis bir sey
yapmadim.”

Reeder bunu onaylamak i¢in bagini egdi.

“O kadan malum. Karanlikta ¢icek topladiniz. Bu arada, ka-
simpatilarimzin arasina bir de yildizpati karismig, haberiniz ol-
sun. Sonra kigiik siirinizi ¢iceklerin etrafina sarip demeti egige
biraktiniz. Bir, ee, at nahyla birlikte. O at nalina ne oldu acaba?”

Pek huzursuz olan gen¢ adam, “sigekleri yukar, gen¢ hanimin
penceresinin pervazina attim,” diye diizeltti Bay Reeder’in s6z-
lerini. “Ashina bakarsamz evin 6niinden gegene kadar bu fikir
aklima gelmemisti.”

Bay Reeder yiiziinii 6ne dogru uzatt.

“Ben de bunu dogrulamak istiyordum,” dedi yumusak bir ses-
le. “Cigek verme fikri hanimin evinin 6niinden gegene kadar ak-
liniza gelmemis miydi? At nal sayesinde mi diigiindiiniiz bunu?
Geri déndiiniz, ¢igekleri topladiniz, zaten yazmis oldugunuz
kuguk siirle bagladigimz demeti gen¢ hanimin penceresine at-
timz. Hanimefendinin ismini dile getirmeye gerek yok elbette.”

Memur Burnett'in yiziinin hali gériilmeye degerdi.

“Bunu nasil tahmin edebildiniz bilmiyorum ama séyledikleri-
niz dogru. Bir hatam olduysa..."

Bay J.G. Reeder ciddiyetle, “4s1k olmak asla hata degildir,” diye
cevap verdi. “Ask ¢ok giizel bir tecriibedir. Hakkinda ¢ok sey
okumuglugum var.”

O 6gleden sonra, Bayan Magda Grayne digan gikmak uizere gi-
yinmisti. Tam sapkasini takiyordu ki, o sabah ¢ok erken saatte
kendisini gormeye gelmis olan acayip adamin mozaik bezemeli
bahge yolunda yirudiigini gérdi. Adamin yaninda, kizin va-
kadan sorumlu oldugunu bildigi dedektif vardi. Hizmetg¢i kiz
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disandaydi, yani adamlara kapiy1 agabilecek kendisinden bagka
kimse yoktu. Bayan Magda Grayne ¢abucak pencerenin éniinde-
ki tuvalet masasinin arkasina gegerek caddeye bir goz atti. Evet,
iste bu tiirden ziyaretlere genellikle eglik eden taksi de oradaydi.
Sofériin yaninda da hig kugkusuz “aynasiz” olan bir bagka adam
duruyordu.

Kiz yatagin istiindeki ortityi ¢ekip agti, oradaki yass: bank-
not destelerini ¢antasina doldurdu; sonra da parmak uglarinda
yuriiyerek st kata ¢qikip mobilyasiz arka odaya gitti, pencere-
yi aqip asagidaki mutfagin diiz ¢atisina atladi. Bir dakika sonra
bahg¢eye inmis, arka kapidan gikiyordu. Sirt sirta dayah iki villa-
nin arasinda simnir olan dar bir gegit vardi. Bayan Magda Grayne,
Bay Reeder'in kapiyr ¢alip durmaktan bikmasindan epey énce
High Caddesi'ne varip bir arabaya binmisti bile. Bay Reeder onu
bir daha hi¢ gérmedi.

Savcinin ricas lizerine Bay Reeder, aksam yemeginden sonra
sefinin evine giderek sasirtic hikayesini anlatti.

"Savag sirasinda gosterdigi iistiin hizmetlerden étiiri kendi-
sinden kidemli olanlan gegerek bulundugu mevkiye terfi etti-
rilmek gibi ahgilmadik bir tecriibe yagsayan Green, eski bir sabi-
kaliyd: ve kendisiyle ayn1 dénemde hapiste bulunmus birinden
mektup aldigini anlattiginda yalan séylememisti. $antajcnin,
yani merhum santajcanin ad1 Arthur George Crater'di. Crater ar-
tik Malling adin1 kullaniyordu!”

Sava gagkinhk iginde, “gece bekgisi mi?" diye sordu.

Bay Reeder bagiyla onaylad.

“Evet efendim, gece bekgisi Arthur Malling. Malling'in kiz1
Bayan Magda Crater, kendisinin de son derece dogru bir bigim-
de dile getirmis oldugu gibi 17 Ekim 1900 tarihinde Walworth'ta
dinyaya gelmisti. Sonradan Wallington diye diizelttiyse de ag-
zindan ilk cikan Walworth oldu. {nsanlarin sahte isim kullan-
diklarinda ilk isimlerini genellikle degistirmedikleri gézlemin-
den yola ¢ikarak, ‘Magda’'nin’ kimligini tespit etmek kolaydi.

“Malling’in busoygunu ¢ok dikkatle planladigi anlagihyor. Kizim
sahte bir isimle Ealing’e getirmis ve onu Bay Green'le tanigtirmay:



becermis. Magda'nin gérevi, Green'e sokulup onun giivenini ka-
zanarak sizdirabildigi kadar bilgi sizdirmakti. Anahtarlanin bir
kopyasimi yaptirmak da muhtemelen bu gérevlerin arasindayd.
Malling mudiriin eski hapishane arkadag: oldugunu kendisi mi
fark etti yoksa bu gergegi kizindan mi1 6grendi, isin orasim higbir
zaman bilemeyecegiz ama adam bu bilgiyi elde eder etmez hem
bankay1 soyup hem de siipheleri miidiiriin istiine ¢ekme firsatini
yakaladigini anlad.

“Kiz, bosanmak izere olan bir kadin roliinii oynayacakt. {tiraf
edeyim bu durum kafami kanstirmigts; ta ki Malling’in hi¢bir
kosulda kizinin adinin banka miidiiriiyle birlikte anilmasini is-
temeyecegini fark edene kadar.

“Soygun i¢in ayin on yedisi segilmisti. Malling'in mudiirden
kurtulma plani igse yaramigti. Bekgi, Green'in odasindaki masa-
nin izerindeki mektubu gordii ve okudu, anahtarlan aldi. Gergi
muhtemelen kendisinde de bir takim anahtar vardi. Uygun bir
anda da kasadan tagiyabilecegi kadar para alip aceleyle Firling
Bulvari’'ndaki eve gétiirerek 6n bahgenin ortasindaki cigek tar-
hina, giil fidaninin altina gémda. O zavalli fidanin beslenmesini
engelleyen bir sey oldugunu giili ilk gérdigim anda anlamis-
tim. Tek umudum tamamen kurumamigs olmasi. Bagka bir yere
dikilip bol bol giibrelenmesi konusunda talimat verdim.”

“Evet, evet,” dedi savci. O anda bahgecilik onu zerre kadar il-
gilendirmiyordu.

“Malling, giil fidanim aceleyle yerine d.kerken ellerini ¢izdi.
Giillerin dikenleri vardir. Ealing’e onun ellerini ¢izen giilii bul-
mak i¢in gittim. Bekgi isini bitirdikten sonra hemen bankaya dé-
nerek beklemeye bagladi. Memur Burnett’in belirli bir zamanda
oraya gelecegin: biliyordu. Kloroform dolu tenekeyi hazirlamis-
t1, kelepgelerle kayislar da onu bekliyordu. Burnett'in el feneri-
nin pinltisin1 gérene kadar caddenin késesinde dikildi, sonra da
kosarak bankaya doniip kapiy aralik birakarak kayislari baglads,
kelepgeleri takip yere uzandi. Polis memurunun bankaya gelme-
sini, arahik kapiyr fark ederek fazla bir zarar ggrmeden kendisini
kurtarmasini beklemeye koyuldu.
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“Gelin gériin ki memur Burnett adamin kiziyla pek hos birkag
goériusme yapmusti. Hi¢ kuskusuz Malling kizina polise miimkiin
oldugunca yakinlk gostermesini séylemisti. Burnett romantik
bir gen¢ adam, o giinin kizin dogum giinii oldugunu da bili-
yordu. Caddede yiiradiigii sirada ayag eski bir nala takilinca,
geri déniip at nalini fidanhgin bahgivaninin toplamasi i¢in izin
verdigi ¢iceklerden hazirlayacag bir demete ilistirerek buketi
kiigik hanimin ayaklarnin dibine birakma fikri geldi akhina.
Sairane bir fikir. Kolluk kuvvetlerinin en giizel geleneklerine de
gayet iyi uyum saghyor. Aklina gelen seyi yapt1 ama bu biraz va-
kit ald1. Gen¢ adam kiz peginde kosarken, Arthur Crater 6lmekle
megsguldi!

“Bekgi yere uzandiktan birka¢ saniye sonra bayilmis olmal.
Bu arada kloroform damlamaya devam ediyordu. Polis memu-
ru olmasi gerekenden on dakika ge¢ olarak bankaya vardiginda,
adam élmiisti!”

Savci, kabank dolgulu sandalyesinde arkaya yaslanarak bu
yeni calisanina bakti.

"Biitiin bunlan nasil olup da diisiinebildin?” diye sordu hayret
dolu bir sesle.

Bay Reeder iiziintiiyle bagini sallad.

“Bende bir tiir sapkinlik var,” dedi. “Cok biiyiik bir talihsizlik
ama ne yazik ki dogru. Her seyde kétiilik goriiyorum. Kuruyan
gil fidanlarinda, at nallannda, hatta siirde bile. Suglu kafasi var
bende. i¢ler acis1 bir durum!”



BOLUM 2

HAZINE AVI

Sug ¢evrelerinde, en al¢akgoniilli dedektifin bile servet ve bol-
luk i¢inde yiizdiigiine, bu gizli hazinenin de ¢alip qirparak, riigvet
alip santaj yaparak elde edilmig olduguna dair bir inan¢ vardi. Bu
dedikodu elli devlet hapishanesiyle ii¢ tutukevinin tarlalarinda,
tag ocaklaninda, terzi dikkanlarinda dolasir durur, yitksek mev-
kilerdeki biitiin dedektiflerin al¢ak¢a yollarla yalnizca zevk i¢in
¢ahismalanna yetecek kadar diinyevi zenginlik elde ettikleri ve
devletten aldiklar: maagin bu dedektiflerin gelirlerinin en kigitk
kismini olugturdugu kulaktan kulaga anlatilir.

Bay J.G. Reeder yirmi yildan fazladir 6zellikle yeralt: diinya-
sinin aristokratlan ve kapitalistleri olan banka soygunculanyla,
kalpazanlarla ugrastig: i¢in, efsane ona, bir ¢iftlik eviyle muaz-
zam biiyiklikte gizli kaynaklar yakistinyordu. Tabii Bay Reeder
parasim bankaya yatirmazdi, yok canim. Yetkililerin durumu
fark etmesi riskini almayacak kadar zeki oldugu genel olarak ka-
bul edilen bir gergekti. Hayir, onun hazinesi mutlaka bir yerde
sakhyd. Yiizlerce kanun disi adam, giiniin birinde bu defineyi
bulup ondan sonra sonsuza dek mutlu yagsama hayaliyle oyala-
nird1. Bay Reeder'in inanilmaz servetinin en iyi yani suydu ki -bu
konuda hepsi aym fikirdeydi-, adam yashyd, ellisini ge¢misgti.
Eh, kefenin de cebi yoktu; ne de olsa altin belli bir 1s1da erirdi,
birinci simif hisse senedi ve tahvillerin de asbest kagida basildig:
gorilmiis sey degildi.

Bagsava, bir cumartesi giinii Kraliyet Mahkemesi hakimlerin-
den biriyle kuliibiinde 6gle yemegi yiyordu. Ne de olsa cumartesi
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gunleri bir yargian dogru dirist beslendigi iki giinden biridir.
Yemek sirasinda sohbet konusu, savanin bagdedektifi meshur
Bay J.G. Reeder’akayd.

Bagsava, “becerikli,” diye kabul etti tereddiitle. “Ama o sapkasi
yok mu? Hani gu meghur -taninmig politikacilardan birinin adim
soyledi- beyefendinin giydiklerine benziyor. O siyah redingotun-
dan da hi¢ hoslanmiyorum, adam: gérenler adli tabibin geldigi-
ni zannediyor. Her seye ragmen ¢ok becerikli. O favorilerinden
nefret ediyorum. Ustelik bana 6yle geliyor ki, onunla biraz kaba
konugacak olsam gozyaslarina bogulur. Cok hassas bir ruhu var.
Hatta belki benim is alanim i¢in biraz fazla hassas. Zili ¢alip da
hademeyi ¢agirdig: her defasinda adamdan éziir diliyor!”

Insanlik konusunda birkag sey bilen yargig, buz gibi bir giiliim-
semeyle cevap verdi.

“Bu anlattiklarina bakiyorum da, bana kalirsa kendisi potansi-
yel bir katil,” dedi alayla.

Saygideger beyefendi biitiin kendini begenmisligiyle Bay J.G.
Recder’a haksizlik etmisti ¢iinkii Bay Reeder kanunlara aykin
isler yapmay da bilirdi, ah, hem de nasil bilirdi. Bundan bagka,
J.G'nin bireysel olarak kimseye zarar1 dokunmamasini bagtan
agag yanhs yorumlamig pek ¢ok insan da vardi. Bunlardan biri
de para basma isini baglangi¢ seviyesinde soygunla birlestiren
Lew Kohl isimli adamd.

Tehdit edilenlerin uzun yasadig: ¢ok basmakalip bir s6z olsa
da basmakalip seylerin ¢ogu gibi dogrudur. Bay J.G. Reeder pek
¢ok davada tanik sandalyesinden indikten sonra, sanik yerindeki
adamin keyifsiz gézlerine bakarak yakin veya uzak bir gelecekte
bagina gelecekler hakkindaki renkli vaatleri hafif bir ilgiyle din-
lemisti. Kendisi kalpazanhk konusunda biiyiik bir otoriteydi ve
bir siirii adam onun tamkhgiyla parmakliklar arkasina girmisti.

Bay Reeder, o zararsiz adam, hiddetten agz1 kopiiren, bem-
beyaz veya mosmor kesilmis mahkamlar gérmiis, adamlarin
uluyarak yagdirdig: lanetleri dinlemis ve hapisten gikmalarinin
ardindan onlarla goristigiinde hepsinin de artik neredeyse unu-
tulmusg 6fke patlamalariyla dehget vericitehditleriyiiziindenyan



utanan, yar eglenen cana yakin insanlar olduklarini gérmistii.

Ne var ki, 1914 yihinin ilk aylarinda on yi1la mahkim edilen Lew
Kohl, ne qghk ¢ighiga beddualar okumug, ne de Bay Reeder'in
kalbini, cigerlerini ve diger 6nemli organlarini sékecegine yemin
ettigini etrafa duyurmustu.

Lew giilimsemekle yetinmigti. G6zleri saniyenin binde biri ka-
dar bir siireyle dedektifin gézlerini bulmustu. Kalpazanin uguk
mavi, distinceli gozlerinde ne nefret vard, ne de 6fke. Onun ye-
rine bu gézler tek bir gsey anlatiyordu.

“Elime gegen ilk firsatta seni gebertecegim.”

Bay Reeder gozlerdeki mesaji okumug, her tiirli girilti patir-
tidan nefret ettigi ve bir kamu gérevini yerine getirmis olmaktan
kigisel olarak sorumlu tutulmanin adaletsizligine de i¢erleme ka-
biliyeti ¢ercevesinde i¢erledigi i¢in derin derin i¢ini cekmisti.

Aradan yllar ge¢mis, talihinde kayda deger degisiklikler olan
Bay Reeder, 6zel olarak sahte paralan tanima mesleginden sava-
nin biirosundaki daha genel bir ise ge¢misti ama Lew'in galim-
semesini hi¢ unutmamigt1.

Whitehall'daki is ¢ok agirdi ama aym zamanda ¢ok da ilging-
ti. Savahga yagmur gibi yagan mektuplarin ¢ogu Bay Reeder
ilgilendiriyordu. Mektuplar genel olarak kendi kendilerini agik-
liyorlardi, yazilmalarinin sebebini anlamak i¢in tistiin zekal ol-
mak gerekmiyordu. Kiskanghk, koti niyet, diipediiz haylazhik ve
zaman zaman da aktanlan bilgilerden maddi kazang¢ saglamaya
iliskin paragoz bir istek, ¢ogu mektubun arkasinda yatan diirti-
yu kapsasa da bazen bagka tirli seylerle kargilagildigi oluyordu.

“Sér James kuzeniyle evlenmeye hazirlaniyor, halbuki zavalli
kansi, Clais’e giden buharl gemiden Mang Denizi'ne duseli ti¢ ay
bile olmadi. Bu isten ¢ok pis kokular yiikseliyor. Bayan Margaret
onu sevmiyor, Sér James'in yalnizca parasinin pesinde oldugu-
nu biliyor. O gece neden Londra’ya gonderildim? Hem karanlhikta
araba kullanmaktan da hoglanmaz. O aksam bardaktan bosanir-
casina yagmur yagarken araba kullanmaya kalkigmas: ¢ok aca-
yip.”

Bu mektup, “Bir dost,” diye imzalanmigti. Adaletin boyle ¢ok
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dostu vardur.

“Sér James” olarak anilan kigi, savas sirasinda yeni bir kamu
biriminin yoneticisi olup verdigi hizmetlerden 6tiirii baronetlik-
le onurlandirilan Sér James Tithermite't.

Bagsava bu mektubu okuyunca, “su isi bir kontrol et,” dedi Bay
Reeder’a. “Leydi Tithermite'in gegen yil denizde boguldugunu
hatirlar gibiyim."

Bay Reeder ciddi bir sesle, “gecen yil Arahk ayimin on doku-
zunda,” diye cevap verdi. “Sér James'le leydi hazretleri Monte
Carlo’ya gidiyorlardi ama énce Paris’te bir mola verecekler-
di. Maidstone yakinlarinda bir evi olan Sér James, arabasiyla
Dover'a gitti, arabay1 orada Lord Wilson Oteli’'nin garajina birak-
t1. Firtinah bir geceydi, sarsintihi bir gecis oluyordu. Yolu yarla-
diklan sirada Sér James kabin amirinin yanina giderek karisim
bulamadigim séyledi. Leydinin valizi kamaradaydi, pasaportu,
tren bileti ve sapkas: da 6yle ama kadin bulunamadi. Ashna ba-
karsaniz onu bir daha géren olmadi.”

Bagsava bagini salladi. “Anlagilan vakay okumusgsun.”

“Hatirhyorum,” dedi Bay Reeder. “Bu vaka benim en sevdigim
zihin jimnastigi ara¢larimdan biri. Ne yazik ki her seyde kotaliik
goérilyorum ben, ne kadar kolay olacag sik sik aklima... Ama ha-
yata ne kadar ¢arpik bir aggdan bakiyorum béyle! Suc¢a yatkin bir
zihne sahip olmak korkung bir sey.”

Bagsava siipheyle bakti ona. Bay Reeder’in séylediklerinde
ciddi olup olmadig konusunda bir tiirlii emin olamazdi. O anda
da adamin agirbaghhg her tiirlii sorgulamanin 6tesindeydi.

“Tabii bu mektubu isten gikartilmig bir sofér yazmis,” diye
soze baglad1 bagsava.

“Thomas Dayford, Rarrack Caddesi 179 numara, Maidstone,”
diye tamamlad. Bay Reeder. “Kendisi su anda Kent Motor
ve Otobiis Fatrikasr'min bir ¢ahsan. kisi ikiz, i¢ ¢ocugu var.
Giirbiiz, afacan ¢ocuklar.”

Bagsava elinde olmadan guldi.

“Bu konuda séziine inanacagim! Bir bak bakalim, mektubun



altindan neler ¢ikacak. S6r James, kentin ileri gelenlerinden biri-
dir. Sulh hakimi oldugu gibi, ¢ok giiclii siyasi baglantilan da var-
dir. Bu mektupta bir sey yok elbette. Dikkatli hareket et Reeder,
bu biiroya inen her darbe giddeti artmis olarak senin sirtina iner,
ona gore.”

Bay Reeder’in dikkatli hareket etme ilkesi kendisine 6zgi
bir seydi. Adam ertesi sabah Maidstone'a gitti. Elfreda
Malikinesi'nin ¢ifte kapilarinin éniinden gegen bir otobiis bul-
mustu, semsiyesini bacaklarinin arasina kistirarak rahat ve eko-
nomik bir yolculuk yapti. Kapidan girdi, kavak aga¢lanyla dolu
uzun ve dolambach yoldan yukan dogru ilerledi. Gri tag ev so-
nunda karsisindaydi.

Bir kiz, ¢cimenlikteki bir koltukta dizlerinin tizerinde bir kitap-
la oturuyordu. Bay Reeder’: fark etmis olacakt: ¢iinkii yerinden
kalkmig, ¢cimenligi gecerek hevesle adama dogru yiirimeye bag-
lamigti.

“Ben Bayan Margaret Letherby. Siz -tinli bir avukathk birosu-
nun adini séyledi- adina m1 geliyorsunuz?” Bay Reeder o kanun
adamlanyla herhangi bir iligkisi olmadigin1 Giziintiiyle belirtince
kizin yiizi asild.

Kusursuz cildinin ve yuvarlak, fazla entelektiiel gériinimla
olmayan yiziniin birlesiminin izin verdigi kadanyla gizel bir
kizda.

“Ben zannettim ki... S6r James'i gérmeye mi geldiniz? Kendisi
kitiphanede. Zili ¢calarsaniz, hizmetgilerden biri sizi onun yani-
na gotirir.”

Bay Reeder herhangi bir seye sasiracak tiirden bir adam olsay-
d1, kendi paras olan bir kizin, nzas1 disinda kendisinden ¢ok yas-
l1 bir adamla evlenmesine sagardi. Oysa simdi meselenin anlasil-
mayacak yanm kalmamigti. Bayan Margaret bu konuda 1srar eden
iradesi kuvvetli herhangi bir erkekle evlenirdi.

“Hatta benimle bile," dedi Bay Recder kendi kendine, i¢inde
hafifce melankolik bir zevk hissederek.

Zili calmaya gerek kalmad. Golf kiyafeti giymis uzun boylu,
genis omuzlu bir adam egikte duruyordu. Adamin agik renk uzun
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saglan kalin, diiz bir tutam halinde alnina dékiilmiistii, sarimsi
kahverengi kalin biyig1 agzim kapatarak uzun ve giiglii ¢enesine
dogru uzamyordu.

“Buyurun?” dedi adam saldirgan bir sesle.

Bay Reeder, “savcilik biirosundan geliyorum,” diye mirildanda.
“Imzasiz bir mektup aldim da.”

Soluk renkli gézleri karsisindakinin yiiziinden aynlmamigti.

Sor James, “igeri gelin,” dedi kaba bir sesle. Kapiyr kapatirken
once kiza, sonra da kavakh yola ¢abucak bir goz atti. Kiitiiphane
oldugu anlagilan bir odanin kapisini agarken de, “ahmak bir avu-
katin gelmesini bekliyorum da,” diye agiklad1.

Sesi istikrarliydi. Bay Reeder orada bulunmasinin sebebini
agikladiginda adam en ufak bir endige belirtisi géstermedi, go-
ziinii bile kirpmada.

“Ee, neymis su imzasiz mektup meselesi? Bu tiirden zirvalara
fazla kiymet vermiyorsunuzdur herhalde?”

Bay Reeder semsiyesini ve diz tepeli sapkasini bir sandalyenin
ustiine biraktiktan sonra mektubu cebinden ¢ikanp baronete
uzatti, S6r James mektubu okurken kaglarim ¢atti. Acaba Bay
Reeder'in gii¢li hayal giicii ona bir oyun mu oynuyordu, yoksa
yazilanlan okudugu sirada Sér James'in gézlerindeki sert 151k
yumugamis miydi?

“Kuyruklu bir yalan bu!” dedi Sér James. “Giiya biri Paris’te bir
yerde karimin miicevherlerinin satildigim gérmiis de falan filan.
Bastan agag sagmahik. Zavalh egimin incik boncuklarinin hep-
sinin de yerli yerinde oldugunu biliyorum. O korkung geceden
sonra miicevher kutusunu buraya geri getiren benim. El yazisim
taniyyamadim. Bu mektubu yazan yalana garlatan kim?”

Bay Reeder’a daha énce hi¢ “yalana sarlatan” sifati yakigtinl-
mamigt1 ama adam bu deneyimi hayran olunacak bir yumugak
baglilikla kabullendi.

Bagim sallayarak, “ben de dogru olmadigim diigiinmigtiim,”
dedi. "B vakanin biitin teferruatlannm dikkatle inceledim.
Malikianeden 6gleden sonra ayrilmigsimz.”



Beriki kaba bir sesle, “gece,” dedi. Meseleyi tartigmaya hi¢ ni-
yeti yoktu aslinda ama Bay Reeder’in yalvaran bakiglarina karg
koymak imkansizdi. “Dover buradan yalnizca sekiz dakika siirii-
yor. Rthtima gemi baglantili trenle asag) yukar1 aym anda vardik
ve hemen gemiye bindik. Kabin amirinden kamaranin anahtan-
ni1 alarak leydi hazretleriyle valizleri kamaraya yerlestirdim.”

"Leydi hazretlerinin denizle arasi iyi miydi?”

“Evet, hem de ¢ok. Hele o gece, harikayd: diyebilirim. Onu ka-
marada sekerleme yaparken birakip giiverteye dolagmaya gik-
tim.”

Reeder sanki kargisindakinin séyledigiyle aym fikirdeymis gibi
bir tonla, “siddetle yagmur yagar ve deniz kudururken yiiriiyiise
qaktinmz,” dedi.

“Evet. Ben de iyi bir denizciyimdir. Neyse, zavalh karimin mii-
cevherleriyle ilgili o hikiye bagtan agag palavra. Bagsavciya bunu
soyleyebilirsiniz. Kendisine selamlanmi da iletin.”

Misafirinin gkmasi i¢in kapiyr agti. Bay Reeder mektubu ye-
niden cebine yerlegtirip egyalarini toplamak i¢in pek de acele et-
miyordu,

“Burasi ¢ok giizel bir yer, Sor James. Ger¢ekten hos bir eviniz
var. Araziniz genig mi?"

“On iki bin dénim.” Sér James artik sabirsizligim saklamaya
lizum gormedi. "lyi giinler.”

Bay Reeder yavas yavas yoldan agag yiiriirken, olaganiistii ha-
fizas: ig bagindaydu.

Kolaylikla yetigebilecegi otobiisii kagirdi, ondan sonra barone-
tin arazisinin sinin boyunca uzanan dolambag¢h yolda goériini-
se gore amagsiz bir yiiriiyiis tutturdu. Yaklagik doért yiz metre
yuridikten sonra, ana yoldan dik agilarla ayrilan bir bagka yola
geldi. Bay Reeder'in tahminine gére bu yol giiney sinirin: belirli-
yordu. Késede, tehditkar bir demir parmakligin i¢ tarafinda eski,
tag bir nébetgi kuliibesi vardi. Kuliibe ilgisizlikten ve bakimsiz-
hktan harap haldeydi. Catisindaki kiremitler eksik, pencereleri-
nin kimileri pislikten bakilmaz halde, kimileri de kirikti. Kiigiik
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bahgesi de kuzukulaklariyla devedikenlerinin istilas: altindayd.
Kapinin arkasinda uzaklardaki bir tarlaya dogru giden, aynkot-
laniyla kaph dar bir yol vard:.

Bir mektup kutusunun kapaginin tingirtissm duyan Bay
Reeder, doniip bakinca bisikletinden inmekte olan postaciy: gor-
di.

Adamin 6niini keserek, “burasi neresi?” diye sordu.

“Guney Kapisi. Sor James Tithermite'in arazisi. Artik hig kulla-
nilmiyor. Yillardir béyle. Sebebini bilmiyorum. Halbuki bu tarafa
gelenler i¢in kestirme yoldur.”

Bay Reeder postaciyla birlikte koye dogru yiridi. Dedektif
kupkuru kuyulardan bile su ¢ikarmakta ustayds, uistelik postaa
hi¢ de kuru bir kuyu degildi.

“Ya, zavalh leydi! Oyle narindi ki. Saghkh bir adam: canindan
bezdiren su hastalikh kadinlardand:.”

Bay Reeder rastgele bir olta sallad1 ve hi¢ beklemedigi buyiik-
likte bir balik yakaladi.

“Evet, leydi hazretleri denizden hi¢ hoglanmazdi. Ne zaman
seyahate ¢ikacak olsalar deniz tutmasina karg: icilen su ilagtan
bir sige 1smarladig i¢in biliyorum bunu. Eczaa Raikes ilaa bu-
lundurmaya baglayana kadar malikineye ¢ok sise tasidim. ‘Yolcu
Dostu Pickers.’ ilacin adi buydu. Bay Raikes daha ge¢en giin bana
elinde alt1 sige ilag oldugunu, onlan kime satacagim bilemedigini
anlatiyordu. Climbury’de denize agilan kimse olmaz ki."”

Bay Reeder koye kadar gitti ve degerli vaktini hi¢ akla gelmeye-
cekyerlerde ziyan etti. Eczanede, demircide, miitevazi ingaat ala-
ninda oyalandi. Maidstone’a dénen son otobiisii yakaladi ve bii-
yiik bir sans eseri Londra'ya kalkan son trene yetigmeyi basardi.

Ertesi giin bagsavanin neler oldugunu sormasi uizerine, her za-
manki muglak edasiyla cevap verdi.

“Evet, Sér James'’i ggrdum. Kendisi ¢ok ilgin¢ bir adam.”

Bitin bunlar cuma giinii oluyordu. Bay Reeder cumartesi gini
boyunca gesitli seylerle ugrasti. Pazar giiniiyse, ona yeni bir meg-
guliyet getirdi.



O parlak pazar sabahinda, ¢igekli bir gecelik entarisi giymis Bay
Reeder, ayaklarinda siyah kadife terlikleriyle Brockley Yolu’'ndaki
evinin penceresinde durmug, o anda 1ssiz yolu inceliyordu.
Mahalle kilisesinin iyice yiikseklerdeki ¢am sabah ayini i¢in ¢al-
migt1. Sokakta, karg taraftaki evin 6niindeki basamaklarin en
tepesine vuran bir par¢a giines 151g1n1n altinda uyuyan siyah bir
kediden bagka tek bir canh gériinmiiyordu. Saat 07.30'du. Bay
Reeder 06.00°'dan beri masasinin baginda oturmug, mart ayinin
sonlan oldugundan karanlik havada lambasini yakarak ¢aligmig-
L.

Pencerenin cumbasindaki yarim aydan Lewisham Yolu'yla,
Tanners Tepesi'nin demiryolu koéprisiini gecip de pinltih
Deptford’a dogru uzandigi noktaya dek olan kisminin gérebildigi
kadarina bir goz att.

Masasina donen Bay Reeder, en ucuz sigaralardan birinden bir
paket acip bir sigara yakt1 ve acemice bir tavirla dumani havaya
ufledi. Sigaradan nefret eden ama bunun yapilmas: gerektigini
diigiindiigu icin icen bir kadin gibi ¢ekiyordu nefesleri.

Zayf bir sesle, “amanin!” dedi.

Tekrar pencereye dondiigiinde, Lewisham Yolu'ndan ¢ikan bir
adam gordi. Adam yolun kargisina ge¢mis, Zambak Villa'ya dog-
ru yiriyordu. Bay Reeder’in konutunun kapisinda yazan cilveli
isim buydu. Uzun boylu, dik duruslu, ginesten yanms ciddi yiiz-
li bir adamdi gelen. On kapiya vard), bahgeye girerek seyreden
kisinin gérig alanindan gikt1.

Zilin ¢aldigim1 duyunca, “amanin!” dedi Bay Reeder tekrar.

Birka¢ dakika sonra kahyasi kapiyr tikirdatt.

“Bay Kohl'u kabul edecek misiniz?” diye sordu kadin.

Bay J.G. Reeder bagiyla onaylad.

Lew Kohl odaya girince, burnunun iistiine ¢arpik bir bigimde
kondurulmug kelebek gézliigii ve farfaral geceligiyle masasinin
baginda oturan orta yagh bir adam buldu kargisinda.

“Giinaydin Kohl.”

Lew Kohl, kendisini cehennemde yedi buguk sene gecirmeye
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yollamig adama bakarken dudaklarinin kégesi kivrildi.

‘Ginaydin, Bay Reeder.” Kohl'un gozleri, Reeder’in ellerinin
hafif bir tutusla kavugturulmus oldugu neredeyse bog ¢alisma
masasmin ustiinde dolagti. “Ziyaretimi beklemiyordunuz her-
halde?”

“Bu kadar erken saatte beklemiyordum,” dedi Bay Reeder her
zamanki al¢ak sesiyle. “Halbuki hapis cezasinin insana kazan-
dirdig iyi aligkanhklardan birinin de erken kalkmak oldugunu
hatirlamam gerekirdi."

Bunu, iyi bir davranisi takdir eden bir insan havasiyla séyle-
misti.

“Buraya niye geldigimi ii¢ asag bes yukan tahmin edersiniz
herhalde, degil mi? Ben bir seyi unutmakta ¢ok giiglitkk ¢ekerim
Reeder. Eh, Dartmoor'da da insanin diisiinecek bol bol vakti
oluyor.”

Odadaki adamlardan daha yagh olam kum rengi kaglarini kal-
dird1, burnunun ustiindeki ¢elik ¢erceveli gozliik biraz daha asa-
g1 kaydi.

“Bu soylediklerin tanidik geldi,” dedi, sonra surati asilinca
kaslari agag indi. “Dur da bir diigiineyim hele. Mutlaka melod-
ramatik bir piyesti, tabii ya! Yalmz, ‘Dizgine Vurulmus Ruhlar’
muyds, yoksa ‘Evlilik Yemini’ miydi, onu hatirlayamadim.”

Bu sorunun ¢6ziilmesinde yardimaihtiyaci oldugu konusunda
samimi bir endige i¢indeymis gibi bir hali vard.

Yiizii asilan Lew dislerinin arasindan, “bu bagka tiir bir piyes
olacak,” dedi. “Seni mihlayacagim Reeder. Istersen kos, patro-
nun savciya anlat ama seni 6yle bir mihlayacagim ki! Beni asa-
cak higbir delil kalmayacak geride. Ustelik o tatl kiigiik hazinen
de benim olacak Reeder.”

Reeder'in servetine iligkin efsane Kohl kadar zeki biri tarafin-
danbile kabul ediliyordu anlagilan.

“Hazinem senin mi olacak! Desene yalinayak bagi kabak ortada
kalacagim,” dedi Bay Reeder ise mizah katmak icin hafif bir ¢caba
harcayarak.



“Ne demek istedigimi bal gibi biliyorsun. Bunu bir digiin ba-
kalim. Giiniin birinde, bir anda devrilip gideceksin, Scotland
Yard da bu éliimden beni sorumlu tutamayacak. Her seyi iyice
planladim.”

Bay Reeder onu tegvik eder bir tonla, “Dartmoor'da insanin
disiinecek vakti oluyor tabii,” diye mirildandi. “Diinyanin 6nde
gelen dusiiniirlerinden biri oluyorsun, Kohl. Rodin'in saheserini
bilir misin? Adeta damarlarinda hayat akan giizel bir heykel.”

“Soyleyeceklerim bu kadar.” Lew Kohl ayaga kalkti, gillimse-
mesi hala agzinin késesinde kanat qairpiyordu. “Bunu géyle et-
raflica bir diigiin bakalim, belki bir-iki giin sonra bu kadar neseli
olmazsin.”

Reeder’in yiizi, kapildig iiziinti yiziinden acinasi bir haldey-
di. Karmakangik kum rengi sa¢lannin her teli havaya kalkmigt1
sanki, yuziine dik a¢1 yapan kocaman kulaklari hareket ediyor-
mus gibi gorinerek insanin géziini yaniltiyorlarda.

Lew Kohl'un eli kap: tokmagindayd.

“Bam!”

Kiut bir agirhgin genis bir yere ¢carpmasini andiran bir ses du-
yuldu, kanath bir sey Kohl'un yanaginin yanindan geg¢ti, adamin
gozlerinin 6niinde duvarda derin bir delik aqldi, yiizii ugugan
alq1 par¢alariyla kaplandi. Kohl, bir 6fke homurtusuyla déndi.

Bay Reeder’in elinde, namlusuna kovan bigimli bir susturucu
takili uzun namlulu bir Browning vardi ve adam agz: agik vazi-
yette silaha bakiyordu.

“Hay Allah, buda nasil oldu acaba?” diye sordu Reeder hayretle.

Lew Kohl hiddetten ve korkudan titriyordu, yizi sapsan ke-
silmisgti.

“Seni... Seni domuz!” diye burnundan soludu adam. “Beni vur-
maya kalktin!” '

Bay Reeder gozligiiniin istiinden ona bakt.

“Allah Allah! Ger¢ekten mi? Hala beni éldiirmeyi diisiiniiyor
musun Kohl?”

Kohl konusmaya ¢alistiysa da séyleyecek tek kelime bulamads,
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kapiyr agtigr gibi paldir kiilldir merdivenlerden inerek kendini
on kapidan digsan atti. Daha ayag ilk basamaktayd ki, bir sey
uguldayarak yanindan gegip ayaklarinin dibinde parampar¢a
oldu. Bay Reeder’in yatak odasinin penceresinin pervazim siis-
leyen kocaman tas vazoydu bu. Tas ve ¢igeklerle kangik toprak
par¢alarinin astinden atlayan Kohl, basim1 yukan kaldirinca
Bay J.G. Reederin saskin bakislanyla kargilagti.

“Seni mihlayacagim!” diye bagirdi agzindan tikirikler saga-
rak.

Penceredeki adam, “bir yerine bir sey olmadi ya?” diye sordu
endigeli bir tonla. “Béyle seyler oluyor iste. Giiniin birinde, ani-
den...”

Lew Kohl caddeden asag1 dogru uygun adim uzaklagirken de-
dektif hala konusuyordu.

Dostu ve bazen de hapishane yoldagi olan adam, Fitzray
Caddesi'ne bakan kiigiik odasina daldig: sirada Bay Stan Bride
sabah temizligiyle mesguldii.

El degmemiglikten alabildigine uzak, kirmiz1 yizli, kat kat gi-
dili, saglam yapily, fig1 gibi bir adam olan Stan Bride, kurulanma
fashinin ortasinda durup havlunun istiinden bakti.

“Ne oldu sana?” diye sordu keskin bir sesle. “Aynasizin biri ta-
rafindan kovalanmug gibi bir halin var. Bu kadar erken saatte ne
halt etmeye disan qiktin ki?”

Lew olanlan ona anlatti. Meseleyi dinledik¢e sen sakrak oda
arkadaginin yiizii gitgide daha fazla asihyordu.

“Seni ahmak kegi!” diye tislad: Bride. “Kalkmig Reeder'in ka-
pisina dayanmig! Onun seni beklemedigini mi zannediyorsun?
Moor'dan ¢iktigin saniyeyi bile bildiginin farkinda degil misin?”

Beriki, “olsun, onu korkuttumya,” dedi. Bay Bride bir kahkaha
att

“Ustiime iyilik saglhik! O ihtiyar adami -adam degil de bagka bir
kelime kullanmigt1 aslinda- korkutmak mi? Beti benzi seninki
kadar attiysa korkmus demektir ama 6yle bir sey olmamgtir.
Tabii kiiskaladi seni, ger¢ekten vurmak isteseydi simdiye kadar



cesedin sogumaya baglamigti bile. Vurmak istemedi, o kadar.
Diigiinecekmig! Al iste, Reeder sana diigiinecek giizel geyler ver-
mig.”

“O silahi nereden ¢ikarda, hi¢ bilmi-"

Kap: ¢alindy. tki adam bakigtilar.

Bride, “kim 0?” diye sorunca, tanidik bir ses cevap verdi.

“Yard'daki su aynasiz,” diye fisildayan Bride, gidip kapiy1 agt1.

“Su aynasiz...” Su¢ Aragtirma Birimi'nden iri yapili, cana ya-
kin bir adam ve gelecek vaat eden bir dedektif olan Komiser
Muavini Allford'du.

“Guinaydin beyler. Kiliseye gitmedin mi, Stan?”

Stan kibarca sinttu.

“Isler nasil, Lew?"

“Koti degil.” Kalpazan sipheli ve tetikteydi.

“Sizinle bir silah hakkinda konugmaya geldim. Nedense sende
bir silah oldugu gibi bir fikre kapildim, Lew. Otomatik bir Colt
R7/94318. Bu iilkede Lew-silahlar1 bulundurulmasi yasak, bili-
yorsun.”

“Bende silah milah yok,” dedi Lew suratini asarak.

Bride birdenbire yaslanmig gibiydi. Ruhsatsiz silah bulundur-
maktan da hiikiim giymisti ve odada silah bulunmas garth tah-
liyesinin yanmasina sebep olurdu, o da yeniden hapsi boylard.

“Seninle karakola kadar goyle giizel bir yiriiyis yapahm m
yoksa iistiinii aramama miisaade eder misin?”

Lew, “ara bakalim,” diyerek kollarim1 kaskat: bir bi¢imde iki
yana agti, dedektif de onu iyice bir yokladi.

Allford, “odaya da bir bakayim diyorum,” dedi. “Bir bakma” isi
¢ok ayrintili bir aramaya dénigtu.

Muavin Allford, “demek bir hata yaptim,” dedi, sonra birden-
bire, “nehir kenarinda yiiriirken suya attigin neydi, Lew?” diye
sordu.

Lewirkildi. O sabah takip edildigi ancak dank etmigti kafasina.

Bride, pencereden bakarak dedektifin Fitzroy Meydani’ndan
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gectigini gorene kadar bekledi, sonra da o6fkeyle arkadagina
dondu.

“Gok zekisin, ha? Bu av képegi silahin oldugunu biliyordu,
hem de seri numarasina kadar. Silahi bulsayd: ensenden tutup
gotiirecekti seni, ben de seninle birlikte okkanin altina gidecek-
tim!”

“Silah1 nehre attim,” dedi Lew kiiskiin kiiskiin.

“Hah, biraz kafan ¢alisiyormus neyseki!” dedi Bride derin de-
rin nefes alarak. “Bir de gidip Reeder'in karsisina ¢ikmigsin. O
herifin nasil bir zehir oldugunu, insanin hayatim nasil cehenne-
me ¢evirdigini biliyorsun. Bilmiyorsan da dangalagin tekisin de-
mektir! Korkutmusmus! Seni hiyar! Adam senin bogazin keser
de sonra iistiine tiirkii yakar be!”

Kohl, “takip edildigimi bilmiyordum,” diye homurdandi. “Ama
onu kistiracagim! Parasi da benim olacak.”

“Git de bagka yerde kistir onu,” diye kestirip att1 Bride.
“Sahtekarlara aldirmiyorum, ne de olsa ben de sahtekiarim.
Katillere de aldirmiyorum ama konugan bir esek midemi bulan-
dinyor. Herifin paraciklarini alabiliyorsan al bakalim. Gergi her
iddiasina varim ki biitiin mali milki ev, arazi falandir. Eh, evleri
calmak da pek kolay olmaz. Alabiliyorsan al ama artik ¢eneni
tut. Seni severim Lew ama her geyin bir sinir1 var. Sen de o sini-
r1 goktan asip gozden kaybolacak kadar ileri gittin. Reeder'dan
hoglanmiyorum. Yilanlardan da hoglanmiyorum, ben de hayva-
nat bahgesine gitmiyorum.”

Boylece Lew Kohl, Dean Caddesi'nde yasayan bir italyan’in
evinin en iist katinda kendine yeni bir yer buldu. Orada dertleri
hakkinda kafa yorup kederlenecek ve diismanini ¢6kertmek i¢in
taze planlar kuracak vakti de, firsati da vard. Yeni planlar gere-
kiyordu, ¢iinkii Devonshire’daki bir hiicredeyken o kadar saglam
gorinen fikirlerin giin 1181 altinda bakinca bir siirii ¢atlag: oldu-
gu anlagilmigta.

Lew'in cinai diirtiileri dikkate deger bir doniigim gegirmigti.
Gok zeki bir psikologun deneylerine tabi tutulmugtu. Gerg¢i Bay



Reeder"1 hi¢ o agidan degerlendirmemigti, hatta ashnda bu keli-
menin anlamina dair fikirleri de pek muglakti. Yine de, Reeder’a
zarar vermenin bagka yollan vardi, Lew’in aklh da siirekli o pis
dedektifin sakli hazinesini bulma hayaline kayip gidiyordu.

Bay Reeder, bundan neredeyse bir hafta sonra bagsavcinin
ozel odasina girdi. {sinin ustas: bagsavci, Bay Reeder, Sor James
Tithermite’la 6lmiis karis1 hakkindaki olmayacak teorisini an-
latirken kulaklarina inanamiyordu. Dedektif séziinii bitirince
bagsava sandalyesini geriye itti.

“Sevgili dostum,” dedi biraz huzursuz bir ifadeyle. “Senin sid-
detli siiphelerinden yola ¢ikarak tutuklama belgesi veremem.
Arama emri bile veremem. Anlattigin hikiye o kadar gercekiis-
ti, o kadar inamlmaz ki, savalik raporundansa heyecanh bir ki-
tabin sayfalarina daha ¢ok yakigiyor.”

“Firtinali bir gece olmasina ragmen Leydi Tithermite rahatsiz-
lanmamigty,” diye belirtti dedektif nazik¢e. “Bu ger¢egi unutma-
mak gerek, efendim.”

Bagsava bagini sallad:.

“Yapamam, bu kanitlarla olmaz. Kendimi Whitehall'da* bul-
mama yol agan bir firtina ¢itkarmig olurum, Sen bir seyler yapa-
maz misin? El altindan?”

Bay Reeder bagini sallad:.

“Etrafta dolastigim fark edildi bir kere,” dedi kasvetle. “{zlerimi
ortadan kaldirmak, sey, imkansiz olur bence. Yine de yeri tespit
ettim, birka¢ santim yanilma payiyla size gésterebi...”

Bagsava yeniden bagini salladi.

“Olmaz, Reeder,” dedi al¢ak sesle. “Her sey senin yaptigin ¢i-
karimlardan ibaret. Biliyorum, su¢a yatkin bir zihnin var, daha
6nce de séylemistin bunu. Bu da tutuklama emri vermemem
i¢in iyi bir sebep tegkil ediyor. Parlak zekani kullanarak bu talih-
siz adami yargiliyorsun. Bagka bir sey yok ortada!”

Bay Reeder i¢ini ¢ekerek odasina déndii. Aslinda pek umut-
suzluga kapilmamist: ¢iinkii aragtirmalarina katkis: olacak yeni

3 Londra‘da hilktmet binalarinin bulundugu cadde. (g.n.)
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bir unsur ortaya gtkmista.

Bay Reeder o hafta birkag defa gitmigti Maidstone’a, yalmz da
degildi. Yeni bir golgesi oldugunu fark etmemis gibi goriinse de,
Lew Kohl'u birka¢ defa gérmiig, deneyinin bagarisiz oldugu kus-
kusuyla huzursuz anlar gegirmisti.

fkinci gidisinde dedektifin aklina bir fikir gelmigti. Kahkaha
atan tiirden bir adam olsaydi, bir aksam Maidstone istasyonun-
dan disan gikip bir taksituttugusiradabagka bir taksiye atlayan
Lew Kohl'u gordiigiinde kahkahay: basardi.

Eski oda arkadag: paldir kiildiir i¢eri daldiginda, Bay Bride s1-
kac1 ama gerekli bir i olan iskambil destesini her defasinda kupa
asi en altta kalacak sekilde kesme ahistirmasi yapiyordu. Lew’in
gozlerinde, Bay Bride'in kalbinin yerinden firlayip ayakkabilar-
nin tabanina diismesine neden olan soguk bir zafer ifadesi var-
du

“Kistirdim onu!” dedi Lew.

Bride desteyi birakarak ayaga kalkt.

“Kimi kastirdin?” diye sordu soguk bir sesle. “Cinayet iglediy-
sen soruma cevap vermene gerek yok. Defol git buradan, yeter.”

Lew dogruca masamin bagina ¢oktii. Elleri ceplerindeydi, yii-
ziinde de gercek bir giillimseme vardi.

“Bir haftadir Reeder" takip ediyordum. Inan bana, adam fena
geziyor."

Lew dramatik bir havayla susunca arkadag, “ee?” diye sordu.

“Hazinesini buldum!”

Bride ¢enesini kasidi, yan yanya ikna olmustu bile.

“Hadi canmim!”

Lew bagini salladu.

“Son zamanlarda ha bire Maidstone'a gidip sehrin yedi kilo-
metre filan disindaki kiigiik bir kéyii ziyaret ediyor. Orada izini
kaybedip duruyordum, sonunda ge¢en gece son treni yakalamak
i¢in istasyona gelince herif bekleme odasina girdi, ben de onu
dikizleyebilecegim bir yere sindim. Ne yapt: dersin?”



Bay Bride’in bu konuda bir fikri yoktu.

Lew etkileyici bir tonla, “cantasim agt1,” dedi. “Cantasim agip
bir tomar para ¢ikardy, deste na bu kadar kalindi. Zulasindan
para cekiyor! Londra’ya kadar takip ettim onu. istasyonda bir
lokanta var, orada oturup bir fincan kahve icti, ben de gériinme-
den g6zetlemeye devam ettim. Lokantadan gikarken mendiliyle
agzim sildi. Mendilini cebinden gikarirken kiigiik bir defter dii-
sirdiigiinii o fark etmedi ama ben ettim. Bagkas: defteri gére-
cek veya herif¢ioglu bir sey diigiirdiigiinii anlayacak kadar orada
oyalanacak diye akhm bagimdan gidiyordu neredeyse. Neyse ki
Reeder istasyondan qikip gitti, ben de goz agip kapayincaya ka-
dar defteri kaptim. Iste!”

Rengi atmis kirmizi marokenle kapl, epey yipranmig kiigiik
bir defterdi. Bride elini uzattu.

“Dur bakalim,” dedi Lew. “Bu iste yan yariya ortak olraaya var
misin? Biraz yardim gerekiyor da.”

Bride tereddiit etti.

“Yalmzca hirsizlik igiyse, ben d. varim,” dedi.

Sevingle, “yalmzca hirsizlik, hem de ¢ok tath bir hirsizlil.,” di-
yen Lew, defteri masanin iistiinaen arkadasina dogru itti.

Gecenin biiyiik kismini, bag baga oturup al¢ak sesle konuga-
rak, Bay J.G. Reeder’in defter tutmadaki titizligini ve durmadan
artan namussuzlugunu tarafsiz bir havayla tartigarak gegirdiler.

Pazartesi gecesi yagmurluydu. Giineybatidan esen bir firtina
¢ikmig, Lew'le ortag koye giden yedi kilometrelik yolu yaya ola-
rak agarken hava ugusan yapraklarla dolmustu. Gériiniirde ikisi
de bir gey tagimiyordu ama Lew’in yagmurlugunun altinda ben-
zersiz bir dehdnin iiriinii aletler vardi, Bay Bride'in cepleri de
kocaman bir levyenin par¢alarinin agirhgiyla sarkmgti.

Yiriyigleri sirasinda kimseyle kargilagmadilar. Lew, giiney
kapisinin parmakliklarim yakalayip kendini yukan ¢eker ve yu-
mugsak bir inigle diger tarafa atlarken, kilisenin ¢anlar melodik
bir bi¢imde ¢aliyordu. Ciissesine ragmen ¢evik bir adam olan
Bay Bride da onu takip etti. Harap durumdaki kuliibe karanhigin
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icinde segiliyordu, ikisi birlikte giardayan kapidan gegtiler. Lew
yaninda getirdigi aletlerle ige koyulmadan énce fenerini tutarak
kilidi inceledi.

On dakika sonra kap1 aglmisti. ki adam birkag saniye i¢in-
de kendilerini al¢ak tavanh kiigiik bir odada buldular. Odanin
en dikkat ¢ekici tarafy, derin, 1zgarasiz gémineydi. Lew fenerini
yakmadan 6nce yagmurlugunu ¢ikarip pencereye gerdi, sonra
da dizlerinin istiine ¢okiip séminedeki kiil ve kalintilan siipiir-
dii. Kocaman tasin baglanti yerlerini dikkatle inceliyordu.

“Burasi yikihp sonra da beceriksizce tamir edilmis,” dedi.
“Hemen anlagihyor.”

Levyesinin ucunu ¢atlaklardan birine sokarak tag kaldird,, tag
yavagga kaydi. Lew, yalmzca keski ve ¢ekigle tasta daha derin bir
oyuk agmak i¢in duraklayarak levyesini daha daileri itti. $6mine
tasinin kenari yerden havalandy, Bride da keskisini tagin altina
scktu.

“Birlikte,” diye homurdandi Lew.

Parmaklarini g¢émine taginin altina sokup tek bir itigle tag1 yan
yatirdilar. Lew fenerini aldy, diz ¢6kerek karanhk oyuga 151k tut-
tu.

“Ah, aman Allah!” diye haykird.

Bir saniye sonra dehget i¢indeki iki adam kuliibeden yola fir-
lamiglardi. O arada bir mucize gerceklesmisti herhalde, ¢iinki
kapilar agikti ve karanlik bir figiir kararh bir tavirla 6nlerinde
duruyordu.

“Eller yukar, Kohl!" diyen bir ses duyuldu. Kohl bu sesten
o kadar nefret ediyor olmasina ragmen o anda kendini Bay
Reeder'in boynuna atabilirdi.

O gece saat 00,00 civarinda, S6r James Tithermite, miistakbel
esiyle ¢esitli konularda sohbet ediyordu. Kizin servetini giiven-
ce altina almak isteyen avukatinin ahmakhig ve karisi olacak
hanimefendinin tam anlamiyla 6zgiir olabilmesini garantileme
konusundaki éngiirisiiyle kendisinin ne kadar akillica davran-
mis oldugu gibi konulardi bunlar.



“Bu reziller kendi alacaklan iicretten bagka bir sey disiinmez-
ler,” diye agzin1 agmista ki, usag birdenbire igeri daldi. Usagin
arkasindail¢e emniyet miduriiyle, daha 6nce de gérdigiini ha-
tirladign bir adam varda.

Emniyet midiiri, Sér James'i gayet iyi tanimasina ragmen
son derece gereksiz bir gekilde, “Sor James Tithermite siz misi-
niz?" diye sordu.

“Evet miuidiir bey. Neler oluyor?” diye sordu baronet. Yiizii se-
giriyordu.

“Sizi esiniz Eleanor Mary Tithermite’1 bilerek ve isteyerek 61-
diirmek suguyla gézaltina aliyorum.”

J.G. Reeder bagsavciya, “biitiin mesele Leydi Tithermite'in de-
nizle arasinin iyi olup olmadigina dayaniyordu,” diye agiklad.
“Kadinin denizle aras: yoksa, kamarotu ¢agirmadan o gemide
bes dakika bile seyahat etmesi pek miimkiin olmazdi. Kamarot
leydi hazretlerini gérmemisti, ashinda gemide onu géren kimse
yoktu. Bunun sebebi ¢ok basit, hanimefendi gemiye hi¢ binme-
migti ki! Malikine arazisinde éldiiriilmiig ve eski nébet¢i kuliibe-
sinin s6mine taginin altina gémilmisti. S6r James arabasiyla
Dover'a gitti, valizlerini bir hamala verip adama kendisi arabay:
otelin garajina birakip dénene kadar hepsini kamaraya gétiir-
mesini tembih etti. Rihtima varisinin zamanini gemi baglantih
trenden inen kalabalik bir yolcu grubuyla ayn1 ana denk getirdi.
Boylece kimse onun yalniz olup olmadigini fark etmedi. Gergi
kimsenin buna aldirdig1 da yoktu ya! Kabin amiri Sé6r James'e
kamarasinin anahtarnni verdi, o da karisinin sapkasi da dahil
olmak tizere biitiin egyalar1 kamaraya yerlestirdi ve iticretini
6dedigi hamali bagindan savdi. Resmi agidan, Leydi Tithermite
gemideydi ¢iinkii S6r James karisinin biletini biletgiye verip ge-
miye binme evrakini almisti. Sonra kadinin kayboldugu ortaya
¢iktr. Gemi arand1 ama talihsiz leydi hazretleri bulunamad: ta-
bii. Daha énce de belirttigim gibi...”

Bagsavc keyifli bir sesle, “sende su¢a yatkin bir zihin var,”
dedi. “Devam et, Reeder.”

“Bu acayip ve miinasebetsiz 6zellige sahip oldugum i¢in, leydi
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hazretlerinin gemiye binmis gibi gésterilmesinin ne kadar basit
bir is oldugunu anladim ve kadin éldiiriildiiyse, bunun evin bir-
kag kilometre yakinlarinda ger¢eklesmis olmasi gerektigine ka-
rar verdim. Sonra oradaki ingaat¢1 bana Sér James'e har¢ karma
sanat1 konusunda biraz ders vermis oldugunu anlatti. Kéyiin
demircisi de parmaklhklarn hasar gérdigini séyledi. Ben bu
hasarin S6r James'in arabasiyla verildigini diisiiniiyorum, kink
demirleri gormiigtiim. Tek bilmek istedigim, tamiratin ne za-
man yapildigiydi. Leydinin kuliibedeki séminenin altinda oldu-
gunu biliyordum. Arama emri olmadan bu teorimin dogrulugu-
nu veya yanhghgini ispat etme olanag yoktu.”

Reeder, “6zel bir aragtirma yiiriitmem de imkansizd),” diye
siirdiirdii sézlerini. Sonra, “6yle bir sey yaptigim takdirde biiro-
muzun adina leke siiriilebilirdi; biiromuz diye bahsetmemde bir
sakinca yoktur umarim?” diye sordu 6ziir diler gibi.

Bagsava diisiinceliydi. “Tabii, sen de oraya para gémmiis gibi
yaparak su Kohl denen adamin gémineyi kazmasim sagladin.
Herhalde bu para saklama meselesini defterine yazmigtin. lyi
ama bu adam hangi akla hizmet senin gizli bir hazinen oldugu-
nu diigiinmiis ki?”

Bay Reeder hiiziinle giilimsedi.

“Suglu zihni ¢ok tuhaf bir seydir,” dedi i¢ini ¢ekerek. “I¢inde
hayaller ve peri masallar: kol gezer, Neyse ki ben bu zihni anla-
yabiliyorum. Sik sik belirttigim gibi.”



BOLUM 3

GEzici KUMPANYA

Bay J.G. Reeder'in zevkleri ve egilimleriyle tamamen ahenk
icindeki savanin ofisine sessizlik ve sakinlik hikimdi. Kendisi,
saatin tik taklarinin duyulabildigi ve ¢evrilen sayfalarin hos bir
higirth yarattigs bir ofiste ¢cahsmaktan hoslanan bir beyefendiy-
di.

Bir sabah, saygin emlak komisyoncular1 Willoby beyefendile-
rin daktiloyla yazilmig katalogunu éniine almig, diisiinceli bir
ifadeyle sayfalan ¢eviriyordu. Katalog daha yeni gelmisti, bir
kurye dosyay:1 Bay Reeder''n masasinin iistiine birakali ancak
birkag¢ dakika olmustu.

Bay Reeder bir sayfay eliyle diizeltip 6nemsiz sayilabilecek bir
miilkii 6ven tamtim yazisini tekrar okudu. Gergi bu titizligi ke-
sinlikle zamanini boga harcamasi demekti ¢iinkii sayfanin kena-
rina kirmizi harflerle “Kiralandi” diye ¢iziktirilmigti, yani “Nehir
Kameriyesi” kiralanmaya miisait degildi. Miirekkep hafif¢e da-
gilmigts, demek ki “Kiraland1” sézciigii daha o sabah yazilmista.

“Hih!" dedi Bay Reeder.

ligilenmesinin pek gok sebebi vardi. Temmuz sicaginda nehir
kenarindaki evler en civcivli sezonlarim gegirirler, kasim bagla-
rindaysa piyasa durgunlagir. Denizagin tilkelerden gelen ziya-
retciler de esas olarak sis, yagmur ve genel konforsuzluguyla bi-
linen bir ayda nehir kenarinda kuliibeler kiralamaya pek hevesli
olmazlar.

Iki giris. fki yatak odasi. Banyo, genis ve kuru kilerler, nehre
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kadar uzanan bir ¢imenlik, kiigiik bir sandal. Gaz ve elektrik.
Haftalik ii¢ altin®. Alt1 ayhgina kiralanacak olursa aylik iki altin.

Bay Reeder telefonu kendisine dogru ¢ekerek santrale emlak
biirosunun numarasini verdi.

“Kiraland1 demek, hay Allah! Amerikal: bir beyefendiye mi?
Peki, ne zaman miisait olacak?”

Yeni kiraa1 evi bir ayligina tutmugtu. Bay Reeder bunu duyun-
ca daha da meraklandi ama onun “Amerikal beyefendi” hakkin-
daki meraki, Amerikali beyefendinin Bay Reeder’a gésterdigi
ilginin yaninda séniik kaliyordu.

Art Lomer isimli beyefendi bir ig gezisi dolayisiyla Kanada'dan
Londra'ya geldiginde, kendisinin bir dostu ve hayrani bir giin
onu sehrin en goriilmeye deger manzarasim gérmeye gotiir-
mustu.

Ismi Sparrow, yani “Serce” oldugu igin herkesin Cikcik dedigi
arkadas, “genellikle 6gle yemegi vaktinde disan qikar,” dedi.

Bay Lomer bagini kaldirip kiigiik géren bakiglarla Whitehall'a
gdz gezdirdi. Diinyanin o kadar ¢ok sehrini gezmisti ki, artik
hi¢bir yer ona digerlerinden daha giizel gelmiyordu.

Cikcik, esrarengiz davranmasina gerek olmadig halde fisilda-
yarak, “iste orada!” dedi.

Kocaman, gri renkli bir binanin dar kapilarinin birinden orta
yagh bir adam digar1 ¢ikmigti. Adamin baginda yiiksek, diiz tepe-
likli bir sapka vardy, gévdesi de siyah bir redingotun igine sikig-
tinnlmigt1. Sariya kagan beyaz favorili, gézliugii burnunun iyice
agagilarina kadar kaymisg, zayif bir adamdi bu.

“Sumu?” dedi sagkinhk i¢indeki Art.

“Su,” dedi beriki, cevabi gramer a¢isindan dogru olmasa da
tutkuyla s6ylenmisti.

“Odiinii patlatan adam bu mu yani? Gildirmigsin sen! Bu adam
birak birini tutmay, pantolonunu tutamaz yahu. Halbuki benim
sehrim Toronto'da...”

Art, kendi sehriyle gurur duyard: ve insanin kendisine ait

4 Guinea. Yini bir silin degerindeki eski ingiliz alum. (¢.n.)



seyin en nahos 6zelliklerini bile en cazibeli renklere boyayan o
tagkinhk ruhu i¢inde, Kanada Kraliyet Ath Polisi i¢in bile séyle-
yecek bir-iki giizel seyi vardi. Oysa kendi mekaninda, siradan bir
giinde bu polislere karg: siddetli bir nefret beslerdi.

Art, Buffalo'ya ve Amerika Birlegik Devletleri sinirina yakin ol-
masi sayesinde kendisine belirli avantajlar saglayan Toronto'da
yiriitilyordu “iglerini”. Yaptig) sey icin asla bayagica bir kelime
kullanmazdi. Bir zamarnlar “iglerini” Kanada'nin i¢inde yapiyor-
du ama o aralar ig alam genellikle saldirinin eglik ettigi soygunlar
yapmak oldugu i¢in sonunda kendisini Kanadal: bir sulh haki-
minin éniinde bulmugtu. Kanada'da sulh hikimlerinin olaganiis-
ti yetkileri vardir. Art, bes seneligine hapsi boylamig; ayrica bu
dehgetin iistiine tiiy dikecek bir bigimde de her kuyrugu insanin
canim ayn yakan dokuz kuyruklu bir kirbagla yirmi bes karbag
darbesi yemeye mahkim edilmigti. Bundan sonra siddeti bir
tarafa birakmig, kendini kumpanyasim kurmaya adamigti. Art
Lomer'in kumpanyasimin géhreti Atlantik’ten Biiyitk Okyanus’a
kadar yayihyordu artik.

Londra'daki bir kenar mahalleden ve su¢ dolu bir hayattan
cekilip alinarak orada yag kiigitk suglu kithg ¢ekildigini diigii-
nen hayirsever yetkililerce Kanada'ya génderildiginde, yalmzca
Arthur, Lomer'di. Ustiin maharetleri, becerikli sahne yonetimi
ve kolay para kazanmaya dogal yetenegiyle Arthur adalarda bir
bungalov, Church Caddesi’'nde bir daire, alt1 silindirli bir araba
ve New England haricinde hemen her yerde yutturulabilecek bir
New England aksani edinmeyi bagarmigtu.

“Sizin biraz géziiniizii agmamz lazim ahbap. Reeder bu muy-
mus yani? Eh, Kanada’yla Amerika bu herif gibi ékiizlerle dolu
olsayd1 Hollywood'un Chaplin'e on senede 6dedigi parayi ben bir
ayda cebe atardim. Hem de 6yle bir atardim ki, gézlerin yuvala-
rindan firlardi. Bana bak, herif saat giyer mi?”

Art'in rehberi gagalad..

“Saat takar mi diye mi soruyorsun? Takar ya!”

Bay Art Lomer bagini salladi.

“Bekle. Bes dakika i¢inde saati getiririm. Bak da bi'seyler 6gren be!”
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Hayat1 boyunca yaptig: en biiyiik qilginhkti bu. Londra'ya is
i¢in gelmigti, oysa simdi kalkms fikirlerine metelik vermedigi
bir adamin ucuz takdirini kazanmak i¢in milyon dolan tehlikeye
atiyordu.

Bay Reeder gergin bir sekilde kaldirimin kenaninda durmus
*arag trafigi” olarak nitelendirdigi seyin ge¢mesini bekliyordu
ki, adamin biri gelip ona ¢arpti.

“Affedersiniz efendim,” dedi yabanci.

“Rica ederim,” diye mirildand: Bay Reeder. “Benim saatim beg
dakika ileri. Big Ben'e bakarsaniz daha iyi olur sizin i¢in.”

Bay Lomer bir elin cebine girdigini hissetti ve hipnotize olmus
gibi gozlerle saatin Bay J.G. Reeder’in cebine geri donmesini
seyretti.

“Burada uzun siire mi kalacaksiniz?”

“Sey... Evet.”

“Giuizel bir mevsimdeyiz.” Bay Reeder gozligiinii ¢itkanp cam-
larin hafif¢e koluna sildi, sonra gerceveyi ¢arpik bir gekilde ye-
niden burnuna oturttu. “Ger¢i burasi sonbahar mevsimindeki
Kanada kadar giizel degildir. Leoni nasil, iyi mi?”

Art Lomer bayilmadi. Yalmizca oldugu yerde hafif¢e sallan-
d1 ve uyanmaya ¢alisiyormus gibi gézlerini kirpigtirdi. Leoni,
Art’'la dostlarinin son derece kirh iglerinin merkez iissii olan
Buffalo'daki kii¢iik lokantanin sahibiydi.

“Leoni mi? Liitfen, beyefendi...”

“Ya kumpanya? ingiltere'de faaliyet gosteriyorlar my, yoksa -
ee, nasil derler, tatile mi ¢iktilar? Evet, boyle derler herhalde.”

Art, agz1 bir kang agik halde kargisindaki adama bakiyordu.
Bay Reeder’in yiiziinde endiseli, merakh bir ifade vardi. Sanki
kumpanyanin iyiligi onun zihnini fena halde kurcalayan, 6nemli
bir meseleymis gibi bir tavir takinmigta.

“Bakan, bir dakika,” diye bagladi Art boguk bir sesle.

O daha kafasim toplayamadan, Reeder semsiyesini simsiki
kavramis bir vaziyette iirkek iirkek soluna saginabakarak yolun
kargisina ge¢misti bile.



“Herhalde delirdim ben,” diye minldanan Bay Lomer, endisey-
le bekleyen rehberinin yanina agir agir yuriyerek dondi.

“Olmad), ben daha dokunamadan adam uzaklast:,” dedi kisa-
ca. Ne de olsa onun da bir gururu vardi canim! “Gel, bir seyler
yiyelim. Saat neredeyse 12.00 ol-"

Elini cebine atti, bir de bakt1 ki saati gitmis. Hem de pahah
platin késtegiyle beraber. Bay Reeder bazen gercekten de pek
sakaa olabiliyordu.

Bagsavci, "Art Lomer; ona karsi elimizde bir sey var m1?” diye
sordu. Bay J.G. Reeder bagsavciya bagh ¢ahgiyordu.

“Hayir efendim, burada bir sikdyet olmadi. Elime, sey, ona
ait bir saat gegti. Ozel dosyalarimdan bakinca saatin 1921'de
Cleveland'da ¢alinmig oldugunu gérdiim. Hirsizlik o tarihli polis
raporlarinda yer ahyor. Tek mesele, ee, bu beyefendinin turist
mevsimi sona erdikten sonra Londra’da bulunmasinmin dikkat
cekici bir sey olmasi.”

Bagsavc kuskuyla dudak biiktii.

“Himm. Yard'dakilere sdyle bunu, bakalim. Adam bize ait de-
gil. Uzmanhgi neymig?”

“Kumpanya lideri. Galibabéyle deniyor. Bay Lomer bir zaman-
lar bir tiyatro kumpanyasiyla birlikte ¢ahisirms, ee, alabildigine
miitevaz bir él¢iide yani.”

Bagsavcinin kafasi karigmigt. “Adam aktér mi yani?”

“E-evet. Aktor degil de yapima demek daha dogru olur.
Kumpanyasindan bahsedildigini duymustum ama onlari sahne-
de seyretme zevkine erisemedim. Yetenekli bir grupmus.”

Bagsava derin derin i¢ini ¢ekerek bagim salladi. “Bu kumpanya
konusunu pek anlamadim ben. Bu saat nasil eline gegti Reeder?”

Bay Reeder bagini onaylar gibi sallayip sesini al¢altarak, “o is
benim ufak bir marifetim sayesinde oldu,” dedi. “Ufacik bir ma-
rifet.”

Bagsavci, Bay Reeder meselenin ardim birakacak kadar iyi
tamyordu.

Lomer, Bloomsbury'deki Calfort Otel'de kahiyordu. Liiks
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odalardan birindeydi ¢iinki biyiik baligin peginde bir insan ola-
rak kullandig1 yemin pahahiligindan gikayet etmeye hakk: yoktu.
Biiyiik balik, Art Lomer'in ummaya cesaret edebildiginden ¢ok
énce oltaya gelmigti. Baligin ad1 Bertie Claude Staffen'di ve dog-
rusu balik benzetmesi kendisine pek uygun diigiiyordu; donuk
gozleri, surekli arahk duran agziyla bu gen¢ adamda kesinlikle
balig: andirir bir hava vardi. Bertie'nin babasi, tiyatroculann
hayallerinin bile ¢ok 6tesinde bir servete sahipti. Canak ¢6mlek
urreticisi adam, yan ig olarak da pamuk fabrikalar satin ahyordu
ve o kadar ¢ok para kazanmisg, o kadar ¢ok para kazanmigt: ki,
otobusle gidebilecegi yere asla taksiyle gitmez, yiiriiyerek gide-
bilecegi bir yer i¢in de asla otobiise binmezdi. Bu sayede, -sik sik
bahsettigi- karacigerini koruyor ama kalbinin yaglanmasim da
hizlandinyordu!

Bertie Claude, babasinin biitiin acimasizhiginin yan sira para-
siin sadik hizmetkarlara, yetimhanelere ve hayirsever kurum-
lara birakilmamig kismini miras olarak almigts, bu da paranin
neredeyse her kurugunu almig olmasi1 demekti. Gen¢ adamin
zayif bir ¢enesi, arkasinda gelismemis bir zekay: barindiran agil-
maya baglamig bir alm vardi ama Bertie bir silinde on iki peni,
bir dolarda da yiz sent oldugunu biliyordu ki, bu kadar1 milyo-
nerlerin tek ogullarinin genellikle edindigi bilgilerden fazlayd
dogrusu.

Bagkalaninin onda bulunduguna ihtimal vermeyecegi tek bir
niteligi vardi.. Romantik hayaller kurardi Bay Staffen, genel
giderleri kismakla veya iretimi hizlandirmakla ugragmadig
zamanlarda rahat bir késeye ¢ekilir, dudaklarinin arasinda bir
sigara, gozleri yan kapali, kahramanlik maceralarina atildigim
diiglerdi. I¢lerinde hazinelerle tika basa dolu tozlu sandiklar bu-
lunan magaralarin sans eseri kargisina giktigini hayal eder veya
kendisini, 6niinde miithis zengin Yunanhlardan, Ermenilerden,
daha dogrusu miithis zengin herhangi birinden kazanilmig des-
te deste parayla Deauville Kumarhanesi'nde goriirdi. Hayalleri
¢ogunlukla, soyguncu vergi memurlarinin hi¢ acimadan, ada-
letsizce ondan aldig1 babasinin miilkiine ait 6limcil vergileri



yerine koyabilecek miktarda para kazanmakla ilgiliydi. Bertie
Staffen ¢ok zengin bir adamdi ama daha da zengin olmasi gere-
kiyordu. Diigiiniip taginip vardigi karar buydu.

Bertie Claude, Otel Calfort’a gelip de Art'in 6zel oturma odasi-
na gotirildaginde, bag dondirecek kadar romantik bir diinya-
ya adim atmis oldu ¢iinkii odanin ortasindaki biiyiikk masa akla
hayale gelebilecek her ¢esit kuvars 6rnegiyle doluydu. Bunlar
Art'in hayali erkek kardesinin daha yeni kegfettigi bir maden-
den ¢ikarilmiglard), madenin yerini de diinyada yalnizca iki kigi
biliyordu. Biri Art Lomer, 6biirii de Bertie Claude Staffen.

Bay Staffen ince riizgarhgim qikarip masaya yaklagarak cevher
par¢alarini ciddi bir ilgiyle inceledi.

“Deger 6l¢iimiinii yaptirdim,” dedi. “Yapan herif arkadagimdur,
bir kurug bile almadi benden. Raporu umut verici, hem de ¢ok.”

Art, “sirket” diye s6ze baglayacak olduysa da Bay Staffen par-
magini onu uyarir gibi kaldirda.

“Bu madene tek bir dolar bile yatirmaya niyetim yok. Bunu
sen de bildiginc gére tekrar hatirlatmaya liizum gormiyorum.
Benden para ¢ikmaz. Tanitim faaliyetlerinde etkinligimi kullan-
may1 kabul ediyorum yalnizca, o da bedeli mukabilinde. Bunun
ne demek oldugunu biliyor musun?”

“Hig¢bir geye kargihik verilen bir gsey!" dedi Art, i¢inde bulun-
dugu durum agisindan pek de yanhs bir tahmin sayilmazd: bu.

“Eh, hayur. Sirketten hisse. Belki sonra, para igleri hallolup her
sey yoluna girdiginde bir yoéneticilik filan iistlenirim. [smimi - ee,
bilinmeyen bir miktara 6diin¢ veremem.”

Art buna katildigini belirtti.

“Parayr arkadagim koydu,” dedi rahat bir tavirla. “O adamin
bir yiz dolar1 daha olsayd: diinyada bagka para kalmayacak,
hepsi onun olacakti. O kadar zengin yani. Bay Staffen, buraya
gelip aslinda hi¢ tanimadigim bir beyefendiden para almaya
¢aligmam elbette. Kanada’'da tamigmigtik, tabii tanigtik ama be-
nim hakkimda ne biliyorsunuz ki? Belki de sahtekarin biriyim.
Dolandina olabilirim 6rnegin.”
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Boyle bir sey Bertie Claude’un da aklina gelmisti ama arkada-
sinin bu igten tavn giiphelerinin bir kismini dagitti.

Art purosunun dumanim diigiinceli diisiinceli savurarak, “o
zamandan beri merak eder dururum,” diye devam etti sézlerine.
“Kim bilir benim igin neler diisindiiniiz diye. Oyle ya, serseri
dolu bir masada oyun oynuyordum. Gergi herhalde kendi ken-
dinize, ‘Gérmiis gegirmis bir adam bu, her tiirden insanla kay-
nagmas: gerekir, demigsinizdir. Dogru. Kanada madenlerinde
insan epey ¢etin cevizlerle muhatap oluyor, hem de nasil. Biraz
fazla vahgiler.”

Bertie Claude, “durumu anhyorum,” dedi, oysa bir sey anladigy
yoktu. “Insanlari iyi tamdigimi soylerim hep. Insan Toplarm kita-
bimda bunu belirtemediysem, beceriksizlik etmigim demektir.”

Bay Lomer tembel tembel, “tabii,” dedi, sonra ilkinin etkisini
pekistirmek icin bir, “tabiil” daha ekledi. “Guizel bir kitap. King
Edard Otel'de bana kitab: verdiginizde, matematik kitab: filan
zannetmigtim. Halbuki ne giizel bir siir kitabiymis. Her satir
biiyiik harfle baghyor ve bir énceki satirin son harflerine ben-
zeyen harflerle bitiyor. Sekreterime, ‘Bu Bay Staffen ¢ok kafal
adam herhalde, dedim. O fikirleri de nasil buldunuz bilmem ki.
Midyeden gikan prenses hakkindaki.”

Bertie hemen agiklamaya giristi. “Istiridye. Prenses inciyi sim-
geliyordu. ‘Beyaz Bakire’ siirini séyliiyorsunuz, degil mi?”

Lomer tembelce bagini sallad:.

“Harika bir siirdi. O kitab: okuyana kadar hi¢ siir okumams-
tim. Koca bebek gibi hiingiir hiingiir aglamak istedim okuyunca.
Sizin yetenekleriniz bende olsaydi, maden arayarak Ontario'da
siirtiip durmazdim. Hayir efendim.”

Bay Staffen biraz diisiindiikten sonra, “Tann vergisi,” dedi.
“Simdi girket i¢in paray: buldum diyorsun, ha?”

“Son kurugsuna kadar. Kimseye hisse 6nerecek durumda degi-
lim, o bagka. Gerg¢i sizin bu konuda kafa yormaniza gerek yok,
birazinmi saklamigtim ¢iinkii. Hayir efendim, sizden tek bir kurug
bile isteyecek degilim.”



Purosunun kiiliini silkerek kaglarini ¢atti.

Agiragirkonusarak, “bana ¢ok kibar davrandiniz Bay Staffen,”
dedi. “Oyle herkese iglerimin aynntilarini anlatma adetim yok-
tur ama o kadar saglam bir adamsiniz ki, size giivenebilecegimi
hissediyorum. Bu madenden bir sey olmaz.”

Bertie Claude’un tek kas: havaya kalkti. “Anlayamadim?”

Art'in giilimsemesi hafif, biraz da hiiziinliydi.

“O maden igin gerekli sermayem olduguna gére Avrupa'ya yol-
culuk etmis olmam biraz aptalca bulmuyor musunuz?”

Bertie bunu kesinlikle diigiinmuistii.

“O madeni satmak altin kiilgesi satmak gibi bir seydi.
Parmagimi bile kipirdatmama gerek kalmadi. Amaganni
Ormani’'nda yagasaydim bile satardim orayi Hayir efendim.
Burada éyle bir igi¢in bulunuyorum ki, bilseniz biitiin tiiyleriniz
diken diken olurdu.”

Art ayaga firlayip odada hizly, sinirli adimlarla dolagsmaya bas-
lady, diigiinceli diigiinceli kaglarin1 ¢atmagtu.

Birdenbire, “siz ¢ok biiyiik bir gairsiniz,” dedi. “Hayal giicii-
niiz ¢ogu insaninkinden daha kuvvetlidir bence. Madenin be-
nim i¢in anlami ne? Birkag yiiz bin dolar kir.” Omuzlarin: silkti.
“Carsamba giinii ne yapiyorsunuz?”

Bu ani sorunun nezaketsizligi Bertie Claude’u sagirtmisti.
“Carsamba giinii mii? Eh, bildigim kadanyla bir sey yapmiyo-
rum.”

Bay Lomer diisiinceli bir ifadeyle dudagini 1sinyordu. “Nehir
kenarinda kiigiik bir kulibem var. Gelin bir gece misafirim olun,
ben de size gazetelerin 6grenmek igin milyonlarca dolar 6deye-
cegi bir sir vereyim. Séyleyecegim seyleri kitapta okusaniz inan-
mazdinmiz. Belki giiniin birinde siz yazarsimz. Her seyi kaleme
almak i¢in sizin kadar kuvvetli hayal giiciine sahip biri gerekir.
Ya da durun. $imdi anlatacagim size.”

Bay Lomer bunlan séyledikten sonra, biraz tereddiit ederek
hikdyesini anlatmaya baglad:.

“Ben politika iglerinden anlamam. Bildigim kadariyla Rusya'da
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bir devrim oldu ve orada acayip isler doniiyor. Bunu da bil-
meyecek kadar mankafa degilim yani. Siz Saskatchewan'daki
Piketown kasabasiyla ne kadar ilgilenirseniz, ben de Rusya'yla
o kadar ilgileniyordum. Derken alt1 ay kadar 6énce baz1 Ruslarla
tamstim. Adamlar peslerinde serif ve ordusuyla tozu dumana
katarak Amerika'dan kagmiglar. Ben de o sirada sinirin yakinin-
daki bir ¢iftlikteydim tesadiifen. Bu adamlar ne yapiyormug der-
siniz?”

Bay Staffen bagini sallayarak bilmedigini belirtti.

“Zumritigportacihig),” dedi beriki ciddi bir ifadeyle.

“Zumrit igportaciligi mi? Nasil yani? Zimriit satmaya mi ¢a-
hsiyorlardi?”

Art bagiyla onayladi.

“Evet beyefendi. Birinin elinde bir kesekagidi vard, igi iri-
li ufakh ziimriitlerle doluydu. Hepsini on iki bin dolara aldim,
sonra da gotiiriip Toronto'da deger bigtirdim, bir milyon dolar-
dan biraz az ediyorlarmis.”

Bertie Claude agz1 agik dinliyordu.

“Bu adamlar Moskova'dan gelmigler. Dért yildir bu ziimriit
igportacihg isini yapiyorlarmig. Fakir dismiis bir prens sagh-
yormus mallari. Cok ayrintih sorular sormadim ¢iinkii dogam
geregiinsanlarin igsine burnunu sokan biri degilimdir.”

One dogru egilerek, sozlerini iyice vurgulamak igin kargisin-
dakinin dizine dokundu.

“Benim aldiklarim ellerindeki malin yirmide biri bile degilmis.
Hazinenin geri kalanini getirmeleri i¢in adamlar1 Rusya'ya gén-
derdim. Haftaya burada olacaklar.”

“Yirmi milyon dolar!” Bertie Claude’'un nefesi kesilmisti.
“Sana kaga patlayacak?”

“Bir milyon dolar, iki yiiz bin sterlin. Marlow'daki evime ge-
lirseniz, size hayatinizda goreceginiz en biiyiik zimriitleri gés-
teririm. Yani- elimde kalanlar. Cogunu Pittsburg’da yasayan
bir milyonere sattim, karsihginda ka¢ para aldigimi size soyle-
meyecegim ¢inki soylersem adami soyup sogana ¢evirdigimi



diisiiniirsiiniiz. Begendiginiz bir tag olursa - sey, ashnda artik
satmak istemiyorum ama begendiginiz tas olursa onu size sata-
rim. Tabii kar filan alacak degilim. Dostumsunuz siz.”

Ev sahibi hazinelerini rahatca ve kolayhkla deger hicerek sayip
dokerken Bertie Claude biiyillenmis halde dinledi. Bay Staffen,
arkadaginin odasindan giktiginda bag1 déniiyordu. Sik sik haya-
lini kurdugu durumlara benzeyen biiyiilii bir deneyim gegirmis-
ti.

Otelin koridorunda yiiriirken, diiztepeli bir sapka giymis orta
yash bir adam goérdii ama adamin kravatinin hazir alinma, ayak-
kabilarinin kiit burunlu oldugunu, kendisinin de biraz icra me-
murunu andirdigini fark etmesi diginda Bertie gecip gidecekti.
Ne var ki modas: ge¢mis giyimli beyefendi Bay Claude’un yolu-
nu kesti.

“Affedersiniz beyefendi. Bay Claude siz misiniz?”

“Evet,” dedi Bertie kisaca.

“Birka¢ dakika konusgabilir miyiz acaba, ee, énemli bir konu
hakkinda?”

Bertie sabirsizca elini sallayarak, “kimseyle gériigecek vaktim
yok,” dedi kaba bir sesle. “Randevu istiyorsaniz en iyisi mektup-
labasvurun.”

Bunu séyledikten sonra da tizgiin goriinisli adam diigiinceli
diigiinceli arkasindan bakar halde birakip disan qikt1.

Bay Lomer'in kii¢iik evi, Marlow’la Quarry orman: arasinda
1ss1z bir kuliibeydi. Dogrusu adam didik didik arasaydi bile ama-
a i¢in bundan daha uygun bir yer bulamazdi. Nehri parlayan
giinesle ve keten kiyafetlerin rahathgyla 6zdeglestiren Bertie
Claude, istasyondan gikip gri gokyiiziine endigeyle bakarken tit-
redi. Arahksiz yagmur yagiyordu, istasyon taksisinin her yerin-
den sular damhyordu.

Bertie, “nehir kiyisinda bungalov tutmak i¢in pek de giizel bir
mevsim degil,” diye homurdand.

Nehir kiyisinda bungalov tutmak i¢in en uygun mevsimin
hangisi oldugu konusunda pek de fikri olmayan Bay Lomer, onu
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onayladi ama yine de, “bana uyuyor bu kuliibe,” dedi. “Harika bir
1ss1zig1 var. Insanlarin beni gozetlemesinden hi¢ hoslanmam.”

Istasyondan eve giden yol, nehir kiyisini takip ediyordu. Sular
akan pencerelerin birinden digan1 bakan Bay Staffen, ¢elik gri-
si nehirle, aralarinda yolun uzandig ¢ayirlarin 1slak otlarindan
baska bir sey goremedi. Ceyrek saatlik araba yolculugunun so-
nunda, zengin bir bah¢enin ortasindaki giizel, kiigiik bir kuli-
beye geldiler. Salondaki sgéminede parlak bir ates yamyordu ve
evde Bertie’nin negesini canlandiran genel bir sicaklikla rahathk
havasi vardi. Birkag¢ dakika sonra yan yariya ahsap kaph yemek
odasinda oturmus, ¢aylarini yudumluyorlarda.

Ortam, ¢ogu insan i¢in fark edilmeyen bir ¢ekicilik unsurudur.
Bertie de evin samimiyetinden ve beklenmedik derecede iyi hiz-
metten etkilenmisti. Ufak tefek, giizel bir hizmetgi kiz, sakin,
orta yash bir kahyayla, usak kiyafeti giymis, ciddi yizli geng
bir adam bakiyordu iglere. Usak, Bertie’'nin 1slak yagmurlugunu
hemen almis, yemek odasina girmeden 6nce botlarimi da silip
kurulamigti.

“Hayir, ev benim degil. Ingiltere’ye geldigim zaman hep bu-
ray1 kiralarim,” diye anlatti Bay Lomer. Asla kiigiik ve gereksiz
yalanlar séylemezdi ¢iinkii kiigiik ve gereksiz yalanlar kolayhkla
anlagilabilirdi. “Kahya Jenkins'le usak benim adamlanim, diger-
leri evle birlikte tuttugum hizmetkarlar.”

Bay Lomer ¢aydan sonra Bertie'yi odasina gotiirdii, ¢alisma
masasinin bir ¢ekmecesini agip iistiinde iki kilit olan kiigiik, ¢e-
lik bir kutu aldi. Kilitleri a¢tiktan sonra, iistii pamukla értiili,
fazla derin olmayan metal bir tepsi ¢ikard.

“Bunlardan herhangi birini alabilirsiniz. Hangisi géziiniize
hos gériiniirse,” dedi. “Bir teklif yapin, ben de size degerini s6y-
leyeyim.”

Pamugu aqip ortaya alti muhtegem tag gikardu.

“Bu?” diye sordu en biiyik zimrutd isaret ve bagparmakla-
nyla alarak. “Himm, bunun degeri alt1 bin dolar. Yaklagik bin
iki yiiz sterlin. Ama bana tas icin bu paray1 6demeyi teklif ede-
cek olsaydimiz, budalanin biri oldugunuzu diigiiniirdiim ¢iinki



zimriit almanin tek giivenli yolu yiizde elli iskontoyla almaktir.
Bu tas bana herhalde -kafasindan bir hesap yapti- doksan ster-
line mal oldu.”

Bertie’'nin gozleri parliyordu. Ziimriitler konusunda uzman
sayilird1 ve bu ziimriitlerin ger¢ek oldugunu anlamisti.

Onemsemez bir havayla, “doksan sterline satar misin?” diye
sordu.

Art Lomer baginmi salladi.

“Olmaz efendim. Dostlarimdan bile kiigiik de olsa bir sey ka-
zanmam gerekir. Yiiz sterline veririm.”

Bertie elini cebine atti.

“Hayr, simdi 6deme istemem. Ziimriitler hakkinda ne biliyor-
sunuz ki? Usta igi sahte taslar olabilir bunlar. Tas: alin, sehre
gotirip bir uzmana gésterin.”

“Sana bir ¢ek yazacagim.”

“Ne zaman yazsamz olur.”

Art, dikkatle sardig tag: kiigiik bir kutuya koyarak arkadasina
verdi.

“Yalmzca o tag satacagim size,” diye agiklad: yemek odasina
donerlerken.

Bertie hemen kiigiik masaya gidip ¢eki yazdi, kogandan kopa-
np Bay Lomer’e uzatti. Art kagida bakip kaslarim ¢atti.

“lyi de, ben bu ¢eki ne yapayim?” diye sordu. “Burada banka
hesabim yok ki. Biitiin param Associated Express'te.”

Bertie uysalca, “hamiline yazarim,” dedi.

Bay Lomer hala kugkuluydu. “Siz en iyisi ¢ekin yanina koymak
i¢in midiire veya yénetici her kimse ona bir-iki satir yazip bana
6deme yapmalarim séyleyin. Bankalardan nefret ederim zaten.”

Uysal Bertie gerekli notu karaladi. Bu is de yapilip bitince,
Bertie sadede geldi, ne de olsa kendisi bir isadamiydi. “Bu mi-
cevher isine dahil olabilir miyim?”

Art Lomer tereddiit ederek bagini salladi. “Oziir dilerim Bay
Staffen ama bu imkansiz gibi bir gey. Sizinle diiriist¢e konusaca-
gim ¢lnku is yaparken agik olunmas: gerektigine inaninnm. Bu
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ise dahil olmak isteyerek, benden para istemis oluyorsunuz!”

Bertie itiraz ettigini gosteren al¢ak bir ses ¢ikardi.

“Tamam, biraz kabaca bir ifade oldu belki ama ayni kapiya ¢1-
kiyor sonugta. Biitiin riskleri iistlendim, her geyi ayarladim. O
adami Rusya'dan gikarmak pahaliya patladi. Ugaklar, 6zel tren-
ler, daha neler neler. Sizi reddetmekten ger¢ekten nefret ediyo-
rum ¢iinkii hos bir gen¢ adamsimiz Bay Staffen. Begendiginiz
kiigiik bir parga olursa, onu makul bir fiyata size birakabilirim
belki.”

Bertie biraz diigiindii, kafasini ¢ahigtirda.

“Bu i sana simdiye kadar ne kadara mal oldu?” diye sordu.

Bay Lomer yine bagini salladi. “Onemli olan yaptigim masraf
degil. Harcadigim paranin dért katin teklif etseydiniz bile -iis-
telik bu epey tutards, emin olun- sizi bu ise dahil edemezdim.
Belki size kiigiik bir pay verecek kadar ileri gidebilirim ama onun
i¢in para almam.”

Umudunu asla yitirmeyen Bertie, “eh, bunu sonra konusu-
ruz,” dedi.

Yagmur dinmisti. Batan giines nehri soluk altin rengine boyu-
yordu. Bertie ev sahibiyle bah¢ede dolasiyordu ki, yukarilarda
bir yerlerden bir u¢agin motorunun boguk ugultusu duyuldu.
Ugagin bir daire ¢izip Quarry Ormani’nin koyu renk ¢atisinin
ardinda gézden kaybolmasini seyreden Bertie, yanindaki ada-
min nidasi iizerine déniince, Art'in huzursuzluk ve siipheyle yii-
ziini burusturdugunu gérdii.

“Ne oldu?” diye sordu.

“Diigiindiim de,” dedi Art yavagga. “Gelecek hafta demisglerdi...
Yok yok, aptallik ettim, o kadar.”

Hava kararmigti. Kihya 1giklan yakmisg, panjurlan indirmis-
ti. tkisi tekrar iceri girdiler ama Bertie bir seyin ev sahibini son
derece huzursuz ettigini fark etmekte zorluk ¢ekmedi. Art sus-
kundu ve bundan sonraki yarim saat boyunca hemen hemen hig
konugmadan, oynagan alevleri seyrederek ategin éniinde otur-
du. En ufak bir seste yerinden si¢riyordu.



Sade aksam yemegini erkenden yediler, hizmetkarlar sofray
toplarken, iki adam da kiigiik ¢aligma odasina gitti.

“Ne oldu, Lomer? Sikintin ne?”

Beriki irkilerek, “hig, hi¢,” dedi. “Yalnizca..."

Tam o anda zilin sesi duyuldu. Art kulak kesilmigti. Girig ho-
linden konusma sesleri geldi, sonraugsak ¢alisma odasina girdi.

“{ki beyefendiyle bir hanimefendi sizi gormek istiyorlar efen-
dim.”

Bertie, Art'in dudagini 1sirdigim gordii.

“Gelsinler,” dedi Art kisaca; bir saniye sonra da deri bir ceket
giymis, kafasinda pilot baghg: olan uzun boylu bir adam igeri
girdi.

“Marsham! Ne halt etmeye!”

Adamin pesinden gelen kiz, Bertie Claude’un aninda dikkatini
¢ekti. Esmer, ince bir kizd1. Yanaklarinin solgun rengine ve goz-
lerindeki yorgun ifadeye ragmen ¢ok giizel bir yiizii vardi. Erkek
misafirlerin ikincisi, hi¢ de o kadar ¢arpia degildi dogrusu.
Sakali kisacik kirpilmig, bodur, yabana gériniimlii bir adamd:
bu; bogazina kadar ¢ektigi eski bir kiirke sarinmigti, karmakar-
sik sa¢h bag1 aqikt1.

Art, odanin kapisim kapatti.

“Ee, harika fikriniz nedir?”

Uzun boylu adam somurtkan bir ifadeyle, “sorun ¢ikt1,” dedi.
“Prensin bagka bir teklifi var. Baz1 parcalar génderdi ama vaat
ettigin paranin yarisim hemen édemezsen ne indleri, ne de
elmaslan1 vermeye yanasiyor. Prensin kizi, Prenses Pauline
Dimitroff da bizimle geldi.”

Art kiza éfkeli bir bakig atti.

“Demek siz de geldiniz kiigiitk hanim. Herhalde Ingilizce bili-
yorsunuzdur!”

Kiz bagiyla onayladi.

“Biz bu iilkede béyle is yapmayiz. Babamiz s6z vermisgti.”

Kiz, “babam ¢ok diigiincesizce davrandi,” dedi. Bertie'nin ku-
lagina miizik gibi gelen ¢ok hafif bir yabanc: aksani vardi. “Cok
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risk aldi. Aslinda bu meselede gercekten diiriist davranip dav-
ranmadigini da bilemiyorum. Bu gece sizden para alirsa...”
“Bu gece mi?” diye giirledi Art. “Bu gece nasil alacak paray1?”
Kiz, “babam Hollanda'da,” dedi. “Ug¢ak bizi bekliyor.”

Kanadaly, “iyi de, ben paray: nereden bulayim ki gece vakti?”
dedi 6fkeyle. “Ceket cebimde yiiz bin sterlin tasityorum filan m
zannediyorsunuz, nedir?”

Kiz omuzlarim silkti, sonra ufak tefek, hirpani adama déne-
rek Bay Staffen’in anlamadig bir dille bir seyler séyledi. Adam
boguk bir sesle cevap verdi, kiz bagim sallad.

“Pieter babamin ¢ekinizi kabul edecegini séyliyor. Tek istedi-
gi glivence, emin olmak istiyor.” Kiz, gerekli Ingilizce sozciikleri
bulamayarak sustu.

Art hiddetle, “ben hi¢ babaniza kazik atmaya ¢alhistim mi?”
diye sordu. “Size para da veremem, ¢ek de. Anlagma iptal oldu.
Ben bu iste yokum!”

Biitiin bunlar konusulurken, pilot, kolunun altinda tasgidign
paketi agip masaya yerlegtirmisti. Gozlerinin 6niine serilen bu
g1l goriintii, Bertie Claude’un nefesini kesmigti. Masanin iis-
tinde yontulmug ve yontulmamis elmaslar, kokli ailelerin yadi-
gérlan oldugu anlagilan degisik sekilli, antika miicevherler vard
ama taglarnn tarihi degeri o anda Bertie'nin aklinin ucundan bile
ge¢miyordu. Art1 bir kogeye ¢ekti.

“Bunlan bu gece burada tutabilirsen,” dedi al¢ak sesle, “sadece
su masadakiler igin bile istedigin paray: 6demeyi iistleniyorum.”

Art bagim sallad.

“Ise yaramaz, Bay Staffen. Bu adami taniyorum. Bu gece para-
y gonderemezsem, geri kalanlan koklatmaz.”

Birdenbire ellerini qirptu.

“Vay!” dedi nefes nefese. “Aklima bir sey geldi. Cek defteriniz
yanimizda.”

Bertie Claude’un gézlerini soguk bir siiphe biiriidi.
“Evet, ¢ek defterim yanimda,” dedi. “Ama -"



“Yemek odasina gelin.” Art, Bertie’nin 6niinde neredeyse ko-
sarak ilerliyordu. Yemek odasina vardiklarinda kapiyr kapatti.
“Cekler iki, ii¢ giinden 6nce ibraz edilemez. Hele bir giin sonra,
yani yann kesinlikle edilemez,” dedi ¢abuk ¢abuk konugarak.
“O zamana kadar biz miicevherleri sehre, sizin bankacilariniza
goétirmig oluruz, ben 6demenizi yapana kadar sizde kalirlar.
Dahasy, taglann o kadar etmedigi anlagilirsa, ¢ekin 6denmesini
durdurabilirsiniz.”

Bertie birka¢ saniyede durumu on ayn agidan degerlendire-
rek, “peki, iyice garanti olsun diye ileri tarihli bir ¢ek yazsam?”
diye sordu.

“fleri tarihli mi?” Bay Lomer'in kafasi1 kanigmigt. “O ne de-
mek?” Bertie agiklayinca, adamin yiizii aydinlandi. “Tabii, tabii!”
dedi. “Gifte koruma olur. Obiir giiniin tarihini atin.”

Bertie daha fazla tereddiit etmedi. Masanin bagina oturdu,
cek defteriyle bir dolmakalem ¢ikardj, tarihi kontrol etti.

Kalem duraksayinca Art, “hamiline diye yazin,” dedi. “Obiir
¢ek gibi.”

Bertie bagiyla onaylayip ¢eki imzalayarak ayirt edici alt ¢izgiyi
cekti.

“Bir saniye.”

Art odadan gikty, bir dakika sonra geri donmiuigtii,

“Kabul ettiler!” dedi zaferle. Durumdan son derece memnun
gen¢ adamin omzuna dostga bir gaplak atarak, “evlat!” diye de-
vam etti sozlerine. “Artik bu ige dahilsin. Bir de senin girmeni
istememigtim. A¢gozliliikk edecek degilim, yan yanya kinginz.
Haydi gel, gel de sana diinyada kimseye gostermeye niyetim ol-
mayan bir sey géstereyim.”

Koridora ¢ikip oradaki kiigitk kapiy: agarak kilere inen birkag
tag basamag) ortaya ¢ikardh. Isigh yakip merdivenden indi, kiler-
deki agir bir kapinin kilidini a¢ti. Kanadi sonuna kadar savura-
rak, “bak suraya,” dedi. “Hig boyle bir sey gérmiis mitydiin?”

Bertie Claude karanlik odaya bir goz attu.

“Bir gey gérmiiyo...” diye s6ze baglamigt1 ki, sendelemesine
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sebep olacak kadar biiyiik bir siddetle karanhiga dogru itildi.

Bir saniye sonra kapi iistiine kapanmgti. Kilidin tikirtisini du-
yan Bertie, “bana bak, bu da ne demek oluyor?” diye haykirda.

Bay Lomer’in alayh sesi, “sen bana bak. Herhalde bir-iki giine
bulunursun,” diye cevap verdi.

Art merdivenleri kogarak gikip ikinci kapiyr kapatarak, ¢als-
ma odasinda bekleyen kihya, usak ve hizmetgiyle ii¢ misafirin
yanina gitti.

“Ona bir sey olmaz. Cek tahsil edilir durumagelene kadar ora-
da kalacak. Iceride bir haftalik yiyecekle su var.”

“Hakladin onu ha?” dedi sakalli Rus.

“Haklamak mi? Cocuk oyuncagiyd)” dedi Art azarlar gibi.
“Hadi bakalim hanimlar beyler, is basina, ¢abuk! Adam banka
miidiirine mektup yazdi.” Mektubu cebinden ¢ikanp okudu.
“Ekteki ¢eki arkadagim Bay Arthur Lomer'e 6demenizi rica ede-

: »

rim.

Kumpanyadan bir onay miriltis: yiikseldi.

“Ugak gitti herhalde?”

Deri ceketli adam bagimi salladi. “Gitti. Yalmzca bu égleden
sonra i¢in kiralamigtim.”

“Eh, sen de gidebilirsin. Ray, Al, siz Paris'e gidip Havre'den
tekneyi alin. Slicky, sen o favorilerden kurtul ve diiriist bir gekil-
de Liverpool'dan ¢ikis yap. Pauline’le Aggie Cenova'ya gidecek.
Oniimiizdeki ayin on dérdiinde Leoni’nin yerinde bulugup para-
lan bolisecegiz.”

Bay Arthur Lomer iki giin sonra Kuzey Ticaret Bankasi’'nin
saygin ofisine girerek midiirle goriismek istedi. Miidiir bey
mektubu okuyup ¢eki inceledi, sonra da bir zile bastu.

Bay Lomer neredeyse husu dolu bir sesle, “epey yiikli bir mik-
tar,” dedi.

Midiir gilimsedi. “Buradabéyle biiyiik miktardaki ¢ekleri sik
sik bozuyoruz,” dedikten sonra, zil sesine gelen veznedara déne-
rek, “Bay Lomer ¢ekin karsihigini miimkiin oldugunca Amerikan
dolan olarak alacak,” diye a¢ikladi. “Bay Staffen nasildi?”



Lomer, “eh, Bertie'yle benim yeni sirketime bakmak igin
Paris’e gitmistik,” dedi. “Size bir sey séyleyeyim mi Bay Soames,
bu iilkede Kanada sirketlerinin finanse edilmesi ¢ok zor bir ig
ama dogrusu Paris’te ¢ok giizel bir anlagma imzaladik.”

Veznedar d6niip masanin istiine bir banknot yigim biraka-
na kadar mutlu mutlu ticari konular hakkinda sohbet eden Bay
Lomer, paralar gelince bir portfoy ¢ikarip hepsini giizelce igine
yerlestirdi, miidiirle el sikisarak adamin odasindan genel alana
¢ikti. Cikar ¢itkmaz da duruverdi, giinki Bay J.G. Reeder kargi-
sindaydu.

“Kumpanya i¢in 6deme giinii ha, Bay Lomer? Yoksa hazine mi
diyorsunuz? Tiyatro konusundaki kelime dagaragim biraz pas
tutmusg da.”

Art, “Bay Reeder, bakin suise,” diye kekeledi. “Sizi gérdiigiime
sevindim ama gu anda igim var.”

Reeder endiseyle, “sevgili dostumuz Bay Bertle Claude Staffen’e
ne oldu dersiniz?” diye sordu.

“Kendisi Paris’te.”

“Ne ¢abuk!” diye mirildand: Reeder. “Halbuki polis onu si-
zin banliyédeki evinizin kilerinden ¢ikarali daha ancak bir saat
oldu. Bu modern ulagim sistemleri harika azizim, harika. {nsan
bir an Marlow'dayken, bir bakiyorsun Paris'te, bir bakiyorsun,
mesela Moskova'da.”

Art daha fazla oyalanmaya lizum gérmedi. Dedektifi kenara
iterek kapiya kostu. O kadar sinirlenmisti ki, kapida kendisini
bekleyen iki kisi kelepgeleri Bay Lomer'in bileklerine takarken
cok zorluk ¢ektiler.

“Evet efendim,” dedi Bay Reeder amirine. “Art her zaman
kumpanyasiyla seyahat eder. Kumpanyanin ortalarda gériinme-
mesi i¢imde ¢ok ciddi siipheler uyandirdi. Bay Staffen kayboldu-
gundan beri kuliibeyi gozliyordum tabii. Biliyorum, bu benim
igim degil,” diye ekledi éziir diler gibi. “Hi¢ burnumu sokmama-
liydim. Mesele su ki, sik sik belirttigim gibi, su benim aklimin

l”

acayip isleyisi yok mu!
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BOLUM 4
MERMER HIRSIZI

Margaret Belman’a iligkin Bay Reeder'in bildigi tek sey, kadi-
nin Brockley Yolu'nda, kendi evinden birka¢ kap: 6tede oturdu-
guydu. Kanunlara uyan vatandaslar konusunda hi¢bir meraki
olmadig i¢in kadinin adim bilmiyordu ama onun giizelliginin,
cildinin dergi kapaklann disinda pek gérillmeyen pembe-be-
yazhginn farkindaydi. Komgusu iyi giyinen bir kadind: ve Bay
Reeder'in onun hakkinda bagkalarindan daha fazla fark ettigi
bir sey varsa, o da Bayan Belman'in estetik zevkleri geliymis bir
adam i¢in 6zellikle hog bir gériintii tegkil edecek bir zarafetle
yuriyip hareket ettigiydi.

Bay Reeder zaman zaman yolda kadinin 6niinde veya arkasin-
da yiiriiyor, bazen de Westminster Képriisii'ne giden tramvaya
onunla aym anda biniyordu. Bayan Belman tramvaydan her za-
man nehir kiyisindaki durakta iniyor, sasmaz bir gekilde ken-
disini kargilayan yakisikl gen¢ adamla uzaklasiyordu. Bu geng
adamin varhg Bay Reeder i¢in 6zel bir sebebi olmayan bir keyif
kaynagiydi. Belki de bu keyfinin sebebi diizenli bir zihni olma-
s1 ve gl fidanlarimin fonunda egreltiotlan bulunmasim tercih
edip tabaksiz ¢ay fincanlarindan rahatsizhik duymasiydi.

Kendisinin de Bayan Belman i¢in bir ilgi ve merak unsuru
olusturdugundan habersizdi.

“Su adam Bay Reeder’di. Galiba polisle birlikte ¢ahisiyor,” dedi
kadin.

“Bay J.G. Reeder m1?”



Roy Master geri donerek, acayip sapkas: baginin arkasina kay-
mig, semsiyesini sipahi kihic1 gibi omzuna dayamig halde, korku
i¢inde sigraya sigraya karsidan kargiya gegmeye ¢alisan orta yagh
adamaiilgiyle bakti.

“Vay canina! Onu hi¢ de béyle hayal etmemigtim.”

“Kim 0?” diye sordu Bayan Belman, kafasi kendi sorunundan
uzaklasmigt.

“Reeder m1? Savcinin biirosunda ¢ahgiyor. Bir ¢esit dedek-
tif. Gecen haftalarda bir davada taniklik etti. Eskiden Merkez
Bankasr'yla...”

Bayan Belman birdenbire oldugu yerde durdu, adam gagirarak
ona bakt1. “Ne oldu?”

“Daha ileriye gelmeni istemiyorum, Roy,” dedi kadin. “Bay
Telfer diin seni yammda gérmiis, hi¢ hoglanmadi bundan.”

“Telfer m1?” diye sordu geng adam. “Pis solucan! Ne dedi?”

Bayan Belman, “¢ok bir sey soylemedi,” diye cevap verdiyse de,
Bay Master onun ses tonundan bu “az bir geylerin” biraz rahat-
s1z edici oldugunu anlamgt1.

Kadin hi¢ beklenmedik bir sekilde, “Telfer'dan ayrilacagim,”
dedi. “lyi bir ig, bir daha asla 6yle bir i bulamam. Yani bu kadar
yiksek maaghsin1 bulamam demek istiyorum.”

Roy Master sevincini saklamaya ¢aligmadi. “Cok memnun ol-
dum,” dedi atesli ategli. “O kiigiiciik odada bu kadar uzun siire
nasil dayandin bilmiyorum zaten. Adam ne dedi, peki?” Tekrar
sordugu bu sorudan sonra Bayan Belman’in cevabin beldeme-
den, “neyse, Telfers sallantidayms. $ehirde onlarla ilgili bir siirii
acayip soylenti dolagiyor,” diye ekledi.

Bayan Belman hayretle, “ama ben onun ¢ok zengin bir sirket
oldugunu zannediyordum,” dedi.

Adam bagini salladi. “Oyleydi ama ¢ok ilginca islere kalkisti-
lar. Sidney Telfer gibi yarim akilh bir beceriksiz iglerin baginda
olunca, bagka ne beklenir ki? Gegen yil hi¢bir borsa sirketinin
yanindan bile gegmeyecegi ii¢ anlagma yaptilar ve sonunda his-
seleri almak zorunda kaldilar. Bir tanesi ii¢ yiiz y1l 6nce batmig
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bir ispanyol kalyonunun peginde olan bir kayip hazine girketiy-
di! Onu birak da, diin sabah neler oldu, anlat bakayim.”

Kadin, “bu gece anlatinnm,” diyerek aceleyle veda etti.

Bayan Belman, litks egyalar, yumugacik halisi ve siisli pisla
dekorasyonuna ragmen Roy Master'in tanimlamalarina uyma-
digr pek de séylenemeyecek odaya girdiginde, Bay Sidney Telfer
zaten gelmisgti.

Telfer Sirketleri'nin bagkani, Threadneedle Caddesi'ndeki
merkez ofisi nadiren ziyaret ederdi. Oranin atmosferinin onu
bogdugunu, ofisin korkung, pis, kaba bir yer oldugunu séyler-
di. Sirketin kurucusu olan biiyiikbabasi, Sidney dogmadan on
yil 6nce 6lmiig, isleri ogluna birakmigti. Kronik hastalikl ogul,
yani Sidney'in babasi da Sidney dogduktan birka¢ hafta sonra
6livermigti. Sirket, Sidney’in nev-i sahsina miinhasir annesinin
arahksiz midahalelerine ragmen miitevelli heyetinin ellerin-
de biyiiyiip gii¢lenmigti. Kadinin acayiplikleri, Sidney’i on alt1
yagindaki bir ¢ocuga son derece akillica bir bigimde getirilmig
bitiin kisitlamalardan kurtaran bir vasiyetnameyle doruk nok-
tasina ulagmgti.

Ofis mozaik caml pencereleriyle, liks mobilyalariyla, zarif ve
siisli bir adam olan Bay Telfer’a kusursuz bir bigimde uyuyordu.
Bay Telfer uzun boyluydu ve o kadar zay:ft1 ki, kafasinin anor-
mal kiigiiklagi ilk bakigta fark edilmiyordu. Kiz igeri girdiginde
Bay Telfer da ince keten kumastan bir mendili nazik nazik kok-
luyordu. Bayan Belman onun her zamankinden daha solgun go-
riindiigiini digiindii. Ustelik her zamankinden daha da iticiydi.

Adam Bayan Belman'in hareketlerini donuk bakiglarla seyret-
ti, o daha agzin1 agmadan kadin mektuplarim1 masasina birak-
mugt1 bile.

“Bakin Bayan Belman. Diin aksam séylediklerim hakkinda bir
sey demeyecek misiniz?”

“Bay Telfer,” dedi Bayan Belman al¢ak sesle, “boyle bir konuyu
konugmam hi¢ uygun olmaz."

“Seninle evlenirdim, evlenirdim, yalnizca... Annemin vasiyet-



namesindeki o madde,” dedi adam onu duymams gibi. “O me-
sele zamanla ¢éziilebilir.”

Bayan Belman ellerini yaninda durdugu masaya dayadi. “Bay
Telfer, annenizin vasiyetnamesindeki madde olmasayd: da si-
zinle evlenmezdim, hele sizinle Amerika’ya kagmam teklif et-
meniz..."

Adam, “Giiney Amerika,” diye diizeltti onu kasvetle. “Amerika
Birlesik Devletleri degil. Hayir, Amerika Birlegik Devletleri'nden
hi¢ bahsedilmedi.”

Kadin gulimseyecek gibi oldu, bu bog kafah gen¢ adamin tek-
lifi onu kazmas: gerektigi kadar kizdirmamista.

Adam endigeyle, “mesele su,” diye devam etti sézlerine. “Bunu
sir olarak saklar misin? Biitiin gece fena halde kaygilandim.
Teklifim konusundaki cevabimi bana bir mektupla bildirmeni
séylemigstim, sakin éyle bir sey yapma!”

Kadin bu defa gergekten giilimsedi ama adam onun cevap
vermesine firsat birakmadan devam etti. Zaman zaman tiz bir
ciyaklamaya déniisen yiiksek bir tonla, hizh hizl konusuyordu.
“Sen ¢ok giizel bir kizsin, sana deli oluyorum ama... Hayatimda
bir trajedi s6z konusu... Gergek bir trajedi. Her sey arapsagina
déndii. Biraz aklim olsaydi isleri idare etmesi i¢in birini tutar-
dim. Bunun gerekli oldugunu simdi anliyorum.”

Her zaman son derece siki ag1zl olup gen¢ kadini fark etmeye
bile tenezziil etmeyen bu gen¢ adam, yirmi dért saat iginde ikin-
ci kere olmak iizere i¢ini dékiiyordu, istelik bunlarin birinde
Bayan Belman" hayretlere diisiiren bir teklifi, hem de delice bir
israrla sunmugtu. Bay Telfer séziinii aniden bitirdi, zayf gézle-
rini silerek normal sesiyle, “Billingham ara, onunla konugmak
istiyorum,” dedi.

Bayan Belman, iglek parmaklan daktilosunun harflerinin iize-
rinde ugarken, Bay Telfer'in huzursuzluguyla ¢ilgin konusmala-
rinin Telfers Sirketlerinin “sallantida” oldugu séylentileriyle ne
kadar baglantili oldugunu diisiindii.

Bay Billingham geldi. Ufak tefek, agirbagl, ¢ok az konusan kel
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bir adamd. {gvereninin odasina her zamanki ketum havasiyla
girdi. Halinden tavrindan, biiyiik bir sug islemis oldugu hig se-
zilmiyordu. Bodur denecek kadar kisa boyluydu ve yillarin ¢iz-
gilendirmedigi yuvarlak yiizii, ahgkanhk edindigi kas ¢atigindan
bagka bir iyilikseverlik ifadesi tagirda.

Telfer Sirketleri’'nin genel miidiirii Bay Stephen Billingham, o
6gleden sonra Londra ve Orta Bolge Bankasi’nin ofisine girerek
hamiline yazilmig yiiz elli bin sterlin tutarindaki bir ¢eki ban-
kaya sundu. Cekin onaylanmasinin ardindan da Lilloise Kredi
Sirketi'ne gitti. Gelecegini telefonla haber verdigi icin her biri-
nin i¢inde bir milyon frank bulunan on yedi paketle, yiiz kirk
alt1 adet bin sterlin bulunan daha kiigiik bir paket bekliyordu.
Frank 74.55’ten bozduruluyordu, béylece on sekiz paket Bay
Billingham’a Lilloise Kredi Sirketi'ne yazilmis seksen bin ster-
linlik bir ¢ekle bankadan ¢ektigi yiiz elli adet bin sterlinlik bank-
not karsihiginda teslim edildi.

Bay Billingham'in bundan sonra ne yaptig: pek bilinmiyordu.
Bir tamidigs onu taksiyle Cheapside’dan gecerken gérmiisti.
Taksinin izi Charing Cross istasyonuna kadar sirilebilmisti,
Bay Billingham oradan itibaren sirra kadem basmigti. Ne ugak-
larda bulunabilmigti, ne de gemilerde. Polisin teorisi, adamin
Havre'den gecerek Paris’e turist gétiiren aksam trenlerinden bi-
rine binip sehirden aynldig: yoniindeydi.

Bagsava yardimcisy, “senelerdir kargimiza ¢ikan en biyiik
hirsizlik bu,” dedi. “Bay Reeder, aragtirmaya sessizce dahil olur-
samz memnun kalinm. Polisin ayagina basmamaya ¢alisin.
Cinayet s6z konusu oldu mu hepsi de ¢ok hos insanlardir ama
para meselelerinde biraz alingan oluyorlar. Siz gidip Sidney
Telfer’r gériin en iyisi.”

Neyse ki, perisan durumdaki Bay Telfer'in sehir merkezinin
hemen disindaki biirosunda bulunmasi mimkiin oldu. Bay
Reeder, dis taraftaki ofise girince tamidik bir simayla kargilagti.

“Affedersiniz kiigiikk hanim, galibasizi taniyorum,” dedi, kadin
da Bay Reeder'in ge¢mesi i¢in kiiitk bir kapiyr ona agmig gibi
gillimsedi.



“Siz Bay Reeder’simiz. Ayni sokakta oturuyoruz,” diyen Bayan
Belman, “Bay Billingham meselesi i¢in mi geldiniz?” diye sordu
¢abucak.

“Evet.” Bay Reeder sanki 6lmiig bir dostundan bahsediyormusg
gibi al¢ak sesle konusuyordu. “Bay Telfer1 gormek istemigtim
ama siz de bana biraz bilgi verebilirsiniz belki.”

Bayan Belman’in sahip oldugu tek bilgi, Bay Telfer'in sabah
07.00'den beri ofiste oldugu ve su anda korkung bir yikilmighk
i¢inde bulunduguydu. O kadar ki, gen¢ kadin doktor ¢agirmis-
t1. “Sizinle goriisebilecek durumda oldugunu zannetmiyorum,”’
dedi kadin Bay Reeder’a.

Bay Reeder yatistina bir ifadeyle, “biitiin sorumlulugu ben
aliyorum,” dedi. “Bay Telfer sizin -ee- arkadaginmiz m Bayan...”

“Ismim Belman.” Bay Reeder, gen¢ kadinin yanaklarin biirii-
yiip kaybolan kizilhg fark etmigti. Bunun iki anlam olabilirdi.
“Hayr, ben yalmzca burada ¢ahgiyorum, o kadar,” dedi Bayan
Belman.

Ses tonu, ofis i¢i arkadaghklar konusunda bir ¢egit uzman sa-
yilabilecek olan Bay Reeder’a bilmek istedigi her seyi anlatmigta.

“Sizi biraz rahatsiz etti demek?” diye mirildandi. Bayan
Belman ona siipheli bir bakis atti. Bay Reeder neler biliyordu ve
Bay Telfer'in qilgin teklifinin su andaki felaketle ne gibi bir ilgi-
si vardi? Geng kadinin iglerin ger¢ek durumuyla ilgili hi¢ bilgisi
yoktu. Margaret Belman biraz igtenlik géstermenin zamaninin
geldigine karar verdi.

“Kagmamzi mu istedi? Ustiime iyilik saglik!” Bay Reeder sok
gegiriyordu. “Evli mi?”

“Hayir hayir, evli degil,” dedi kiz kisaca. “Zavalh adam, artik
ona aayorum. Kayb: ¢ok agir. Bay Billingham’in béyle bir sey
yapacag kimin aklhina gelirdi ki?”

Mahzun Bay Reeder, “ya! Kimin aklina gelirdi gercekten,”
diye igini ¢ekerek gozligiinii ¢tkarip camlarint silmeye koyuldu.
Bayan Belman neredeyse adamin gbzyag déktiigiinden siphe-

lenecekti. “Ben igeri gireyim,” dedi Bay Reeder. “Kapisi su her-
halde?”

67



68

Sidney basim kaldirip davetsiz misafirine bakti. Hemen he-
men bir saattir bagini kollarina ggmmiis olarak oturuyordu.

“Ne... Ne istiyorsunuz?” dedi gii¢siiz bir sesle. “Ne... Kimseyi
goremiyorum... Savalik m1?” Bu soruyu qighk atar gibi sormus-
tu. “Parayi geri alamadiktan sonra adami1 mahkemeye vermenin
kime ne faydas: var?”

Bay Reeder, her biri birbirinden akillica sorularin1 sormaya
baglamak i¢in gen¢ adamin biraz sakinlesmesini bekledi.

“Pek bir gey bilmiyorum,” dedi yeis i¢cindeki Bay Telfer. “Benim
sirket yoneticiligim biraz semboliktir. Billingham ¢ekleri getirdj,
ben de imzaladim. Ona hi¢ talimat vermezdim, Billingham ne
yapacagini bilirdi. Pek bir sey bilmiyorum. Bana dedi ki, igler ko-
tilye gidiyormus. Gergekten soyledi bunu. Haftaya yarim milyon
mu ne gerekecekmis... Ah Tanrim! Biitiin paramizi alip gitti.”

Sidney Telfer, kederinden ¢ocuk gibi yiiziine kapattig1 koluna
aglamaya baglamisti. Bay Reeder biraz bekledi, sonra mimkiin
olan en nazik bi¢imde bir soru daha sordu.

“Hayr, burada degildim,” diye cevap verdi Telfer. “Hafta sonu
i¢in Brighton'a gitmigtim. Sonra polis sabahin 04.00’tiinde gelip
beni yatagimdan kaldird. flas ettik. Arabami satmam, kuliip
iiyeliginden ayrilmam lazim. insan iflas edince kuliipten ayril-
mak zorundadir.”

Yikilmig adamdan 6grenecek daha fazla bir sey yoktu. Bay
Reeder, eldeki bilgilere hi¢bir katkisi1 olmayan bir raporla dén-
di amirine. Hirsizhg@in iistiinden bir hafta kadar gegtikten son-
ra Bay Billingham ¢ogu gazetede mangetlerden digmiusti bile.
Adam kusursuz bir kagis gergeklestirmisgti.

Bay J.G. Reeder’in parlak zihninin sézliigiinde tatil kelime-
si bulunmuyordu. Savcilik biirosunun bile tembellik zamanlan
olurdu, midirler, ¢aliganlar, hatta biiroyu agik tutup astlarin-
dan birini yerine bakmasi i¢in birakan bagsava bile tatile ¢ikard:.
Oysa Bay J.G. Reeder, zamanin boga harcanmas: fikrine katlana-
miyordu. Isleri durgunsa, hayatini renklendirmek igin bir mah-
keme salonunda oturur, mahkeme katibini bile sikintidan patla-
tan davalan buyiik bir ilgiyle dinlerdi.



John Smith, sarhogluk ve polis memuru Thomas Brown’a ha-
karet sugu. Mary Jane Haggit, gorev bagindaki polis memuruna
engel olma sugu. Henry Robinson, iistiinde hirsizlik aletleri ola-
rak degerlendirilen kalem keski ve tornavida tagidig igin siipheli
kisi sifatiyla gozaltina alinmig. Arthur Moses, kamu giivenligini
tehlikeye atacak bigimde araba kullanma sugu. Diz tepeli sap-
kasim1 yanindaki iskemleye birakmig, semsiyesini dizlerinin ara-
sinda kistirmug; hiiziinla yiiziinde saskin bir hayranhk ifadesiyle
parmakliklarin arkasinda oturan zayif adam i¢in biitiin bunlar
biryiileyici bir romantiklige, efsanevi bir 6zellige sahipti.

Soguk ve sisli bir sabahta kendi kendine izin veren Bay Reeder,
eglenmek i¢in Marylebone Sulh Mahkemesi'ni se¢misti. [ki sar-
hos, bir magaza hirsizlig1 ve zimmete para gegirme davalarim
bityiik bir ilgiyle seyretti. Sonra Bayan Jackson sanik bélmesine
getirildi ve al yanakl bir polis memuru tamk sandalyesine gika-
rak gercegi, yalmzca gergegi soyleyecegine Tanr’'min huzurunda
yemin edip acayip hikayesini anlatti.

Polis, “9717 L. Birimi, polis memuru Ferryman,” diye uygun bir
bi¢imde kendini tamttiktan sonra, “bu sabahin ¢ok erken saatle-
rinde, saat 02.30 civarinda Edgeware Yolu tizerinde devriye gore-
vindeydim,” diye agikladi. “O sirada zanhy, elinde biiyiik bir va-
lizle yuriirken gérdim. Kendisi beni goriince dénerek hizla aksi
istikamette ilerlemeye bagladi. Hareketleri siipheli oldugundan
zanhyi takip ederek durdurdum ve ne tagidigim sordum. Valizin
kendisine ait oldugunu ve trene yetigecegini soyledi. Cantada
giyecekleri varmig. Elindeki timsah derisi, degerli bir valizdi,
ben de zanlhdan bana valizin i¢indekileri géstermesini istedim.
Reddetti. Ayrica adimi ve adresini séylemeyi de kabul etmeyince,
kendisine karakola kadar bana eglik etmesini séyledim.”

Polis memurunun ardindan bir komiser muavini ¢kt1 tamk
sandalyesine.

“Zanhy1 karakolda gérdiim ve onun nezaretinde valizi a¢tim.
Valiz dikkat ¢cekecek miktarda ¢akiltagiyla doluydu.”

Kulaklarina inanamayan sulh yargia, “¢akiltagimi?” diye araya
girdi. “Kugiik tag pargalan yani. Nasil tag?”
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“Mermer, sayin hikim. Kadin bahgesine kiigiik bir tag patika
yapmak istedigini, taglann Euston Yolu'ndaki mezar tag ustasi-
nin yerinden aldigin séyledi. itiraf ettigine gore, bahge kapisinin
kilidini kinp agarak ustanin bilgisi haricinde taglan ¢antasina
doldurmus.”

Hakim koltugunda geriye dogru yaslanarak ¢atik kaglarla iddi-
anameyi inceledi.

“Biradres verdi amainceleyince uydurma oldugunu anladik sa-
yin hakim. Bagka bilgi vermeyi reddediyor.”

Bay Reeder oturdugu yerde dénmis, agz1 agik vaziyette zanhya
balayordu. Uzun boylu, genis omuzlu, saglam yapili bir kadind.
Oniindeki tahta parmaklig: tutan elleri, Bay Reeder'in o giine
kadar gérmiis oldugu kadin ellerinin iki kat1 buyiklagindeydi.
Yiizii genisti ama neredeyse itici goriiniimiine kargin kadinin iri
yarihginda bir giizellik vard. l¢eri gémiik kahverengi gozleri, bii-
yiikk ve buyurgan burnu, bigimli agz: ve ¢ifte ¢enesi, kadin giizel-
ligi konusunda kat:1 goriigleri olanlar i¢in ¢ekici degildi ama adil
bir adam olan Bay J.G. Reeder, onun hos gériniimli bir kadin
olduguna karar verdi. Kadin, bir erkeginkini andiran, derin, gii¢-
1iy, etkili bir sesle konustu.

“Aptalca bir ig yaptigim kabul ediyorum. Tam yataga gidecek-
ken bu fikir birdenbire aklima geldi, ben de diisinmeden hareket
ettim. Taglan satin alabilecek maddi giiciim var. Gézaltina alin-
digimda ciizdanimda tutan elli sterlinden fazla olan banknotlar
bulunuyordu.”

‘Bu dogru mu?” diye soran sulh hakimi, polis memurundan
dogrulamay: aldiktan sonra giipheli gozlerini tekrar kadina ge-
virdi. “{sminizi ve adresinizi soylemeyerek bize biiyiik bir sikint1
yaratiyorsunuz. Arkadaglarimzin bu aptalca hirsizhigimzi 6gren-
melerini istememenizi anliyorum ama gerekli bilgileri bana ver-
mediginiz takdirde bir hafta tutuklu kalmamza hitkkmetmekten
bagka ¢arem yok.”

Kadin sade ama iyi giyimliydi. iri parmaginda, Bay Reeder'in
iki yuiz sterlin civarinda ettigini disindaga bir elmas 1sildiyor-
du. “Bayan Jackson”, Bay Reeder ona bakarken bagim salladi.



“Adresimi size s6yleyemem.”

Hakim bagiyla kisaca onaylayarak, “bir hafta hapis,” dedi.
Kadin sanik yerinden uzaklagirken de, “hapishane doktorundan
akli denge raporu istiyorum,” diye seslendi.

Bay Reeder hemen oturdugu yerden kalkarak hiicrelere giden
kiigitk kapidan gegen kadinla vakadan sorumlu polisin pesinden
gitti. O koridora giktiginda, “Bayan Jackson” goriiniirlerde yoktu
ama komiser muavini mahkemede gésterdigi ve o anda da yerde
duran biyiik, sik valizin Gizerine egilmisgti.

Disanda ¢ahgan polislerin ¢ogu Bay Reeder tamirdi. Muavin
Mills de negeli bir gillimsemeyle selamlad: adamu.

. “Ne diyorsunuz bu ise, Bay Reeder? Hi¢ boyle bir sey gérme-
migtim dogrusu! Bir mezar tag sanatgisinin soyuldugunu ilk
defa duyuyorum.”

Valizi agt1, Bay Reeder mermer par¢alannin istiinde elini gez-
dirdi.

“Bavul taglarla birlikte elli kilodan agir geliyor. Bunu tasiyabil-
mek igin 1rgat gibi kuvvetli olmak gerekir. Cantay: karakola geti-
ren zavalh polis kan ter i¢inde kalmigt1.”

Bay J.G., valizi inceliyordu. Mentegeleri ve kilitleri oksitlenmis
giumiisten, sik bir pargaydi. I¢inde imalatqisimin adi gérianmii-
yordu, parlak kapagina sahibinin bag harfleri de yazilmamista.
Bir zamanlar ipek olan i¢ kaplamas: yirtik pirtikti, mermer to-
zuyla bembeyazdi.

“Evet,” dedi Bay Reeder. “Cok ilging, hem de ¢ok ilgin¢. Kadinin
iistii arandiginda, ee, bir belge bulunup bulunmadigini sormam
miimkiin mii?” Muavin bagim salladi. Bay Reeder, “peki, aligil-
madik bir egya filan?” diye sordu.

“Bunlardan bagka hi¢bir sey yoktu.”

Gantanin yaninda biiyiik bir ¢ift eldiven duruyordu. Onlar da
kirlenmigti, iizerlerinde belki yiiz ayn kesik vardi.

Bay J.G., “belli ki bu eldivenler birka¢ defa bu ig i¢in kullanil-
mig,” diye mirildandi. “Kadin, sey, mermer par¢alan koleksiyonu
yapiyormus demek. Ciizdanindan bir sey ¢itkmadi mi?”
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“Yalnizca banknotlar. Arkalarinda Londra ve Orta Bolge dam-
gasi var. Izlerini kolayca siirebiliriz.”

Bay Reeder ofisine déndii, kapiy: kilitledikten sonra bir ¢ek-
meceden bir deste yipranmis iskambil kagidi ¢ikararak fal agma-
ya bagladi. Derin diigiincelere dalmak i¢in kullandig1 yontemdi
bu. Ogleden sonranin ilerlemis bir saatinde telefonu ¢aldi. Bay
Reeder, Muavin Mills'in sesini tanida.

“Yaniniza gelebilir miyim? Evet, banknotlarla ilgili.”

Muavin on dakika sonra gorindi. Hi¢bir girise luizum gérme-
den, “banknotlar ii¢ ay énce Bay Telfer adina hazirlanmis,” dedi.
“Bay Telfer da onlar1 kdhyasi Bayan Welford'a vermis.”

“Ya, ger¢ekten mi?” dedi Bay Reeder yumusak bir sesle, son-
ra biraz digsunip, “istime iyilik saghk!” diye ekledi. Diigiinceli
digsinceli dudagim ¢ekistiriyordu. “Yani ‘Bayan Jackson’ Bay
Telfer'in kahyas: miymig?”

“Evet. Telfer, zavallh adamcagiz, kadinin tutuklandigim soyle-
digimde neredeyse aklini1 oynatiyordu. Hemen bir taksiye atlayip
kihyay: teshis etmek i¢in Holloway'a gitti. Sulh hakimi kefalet
hakk: tanidy, kadin yann serbest kalacak. Telfer ¢cocuk gibi mizil-
daniyordu. Kadinin deli oldugunu soyledi. Su ise bakin! O adam
kahyasindan fena halde korkuyor. Holloway Hapishanesi'nin
bekleme odasina géturdiim onu, kadin Telfer’a bir bakis att,
adam aninda mahvoldu. Bu arada, Billingham hakkinda ilginizi
cekebilecek bir bilgi edindik. Onun Telfer’in sekreteriyle pek sik1
fik1 oldugundan haberiniz var miyd1?”

Bay Reeder ger¢ekten ¢ok ilgilenmisti. “Ger¢ekten mi? Pek siki
fik1 ha? Aman aman.”

“Yard, Bayan Belman' genel bir gézlem altina aldi. Bunun al-
tinda hi¢bir sey olmayabilir ama Billingham'inki gibi vakalarda
genellikle bir cherchez la femme® durumu vardir.”

Bay Reeder dudagim rahat birakmigti, simdi hafif hafif bur-
nunu ovusturuyordu. “Ustiimne iyilik saghk!” dedi. “Fransizca bir

5 Fr. “Kadim arayin™ olarak gevrilebilecek, beklenmedik olaylar s6z ko-
nusuysa, hi¢ olmayacak islerc kalkigan adamlar varsa igin arkasinda muhukkak bir
kadin vardir anlamina gclen kalip. (¢.n.)



deyim bu, degil mi?”

Mermer hirsiz1 hikimn tarafindan sertce ikaz edilerek serbest
birakildig) sirada Bay Reeder mahkemede degildi. Onun biitiin
ilgilendigi, kadinin giktiktan sonra tas ustasina parasim 6dedi-
gi ve mermer parcalarim Regent's Park'in digindaki kugiik, gii-
zel, sakin evine zaferle tasidig bilgisiydi. Bay Reeder sabahim
Somerset House’ta® vasiyetname ve benzeri belgeleri inceleyerek
gecirmisti, 6gleden sonrasin1 da Bayan Rebecca Alamby Mary
Welford'u takip etmeye ayird.

Kadin Edinburgh Universitesi Profesorii John Welford'la iki
yillik evliliginin ardindan dul kalmis, ondan sonra Sidney'in
annesi Bayan Telfer'in hizmetine girmis ve dort yasindan itiba-
ren Sidney’in biitiin bakimini iistlenmigti. Bayan Telfer éliirken
Welford'u gen¢ oglunun tek vasisi ilan etmisti. Yani Rebecca
Welford sirayla 6nce dady, sonra da vasi olmustu, simdi de geng
adamin miilkinin kontrolini elinde tutuyordu.

Ev, Bay Reeder'in bayag dikkatini ¢ekmisti. Kirmiz1 tugladan
inga edilmis, cephesi parka ve yan yollardan birine bakan, mo-
dern bir yapiydi. Arkasinda ve yan tarafinda bu mevsimde ¢igek-
lerden yoksun genis bir bah¢e uzaniyordu. Bah¢enin arkasindaki
uzun seraya bakilirsa, ¢igekler kis1 gecirmek tizere daha korunak-
l1 bir yere ahnmislarda.

Bay Reeder ahsap ¢itin iistiinden egiliyor, ikinci bir ¢it olustu-
ran ¢alilarin arasindan hiiziinlii gozlerle bakarak araziyi inceli-
yordu ki evde bir kapinmin agildigini ve iri yan bir kadinin disa-
1 gktigim gordi. Kadimin kollan qiplakts, 6niinde de bir 6nlik
baglhyda. Bir elinde bir ¢6p kovasi, digerinde de uzun bir siipiirge
vard1. Kadin kovay: gétiiriip gzlerden uzak kalacak bigimde yer-
lestirilmis ¢6p kutusuna bosaltti.

Bay Reeder hemen g6z 6niinden ¢ekildi, kapinin ¢arpildigim
duyunca da bahgeye yeniden goz atti. Bahcede mermer tas bir
patikadan eser yoktu, biitiin yollar yuvarlak ¢akil taslariyla dé-
seliydi.

6 Londra’da iginde dogum, 6liim, evlilik vb. nQfus kayitlaninin da bulun-
dugu devlet dairesi. (¢.n.)
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Bay Reeder yakindaki bir telefon kuliibesine gidip biirosuna te-
lefon ederek, “biitiin giin gelemeyebilirim,” diye bilgi verdi.

Etrafta Bay Sidney Telfer'a iligkin bir iz gériilmese de, Bay
Reeder onun evde oldugunu biliyordu.

Telfer Sirketleri tasfiye memurlanna devredilmis, alacakhlarla
ilk toplant1 yapilmist1. Séylentilere bakilirsa Sidney yatagindan
¢ikmiyordu. Giivenli siginagindan sekreterine bir not génder-
mig, “6zel igleriyle ilgili butiin belgelerin yakilmasim” istemigti.
Notun kenarina da, “gitmeden 6nce islerleilgili olarak seni gére-
bilir miyim?” diye karalamist1. Sonra “gitmeden” sézciigiiniin iis-
tini ¢izmig, yerine “emekliye aynlmadan” yazmigti. Bay Reeder
o mektubu gérmiigtii, ashna bakilirsa tasfiye memurlanyla ya-
pilan anlagma sayesinde Sidney'in ofisiyle yaptig: biitin yazig-
malar Bay Reeder’a ulagtinhiyordu. Bay J.G. Reeder''n Regent’s
Park 904 numarayla bu kadar ilgilenmesinin sebeplerinden biri
de buydu.

Alacakaranhk ¢ékerken, evin 6niine biiyik bir araba yanagti.
Siiriicii arabadan inmeye firsat bulamadan 904 numaranin ka-
pist aqildy, Sidney Telfer adeta kogarak digan firlads. iki elinde
birer bavul tagiyordu. Bay Reeder, kendisine yakin taraftaki vali-
zin, kihyanin mermerleri tagimak igin kullandig valiz oldugunu
gordi.

Sofér uzanarak arabanin kapisini a¢ty, Sidney ¢antalar igeri sa-
vurduktan sonra kendini arabaya att1. Kap1 kapandy, araba par-
kin ¢evresinden dolanarak gozden kayboldu.

Bay Reeder yolun kars tarafina gecerek 6n kapiya ¢ok yakin bir
yere sinip beklemeye baglad.

Alacakaranhk, Regent’s Park’i saran bir sis pegesiyle birlikte
geldi. Ev karanlikty, salonda yanan ategin solgun pinltisi haricin-
de igeride tek bir 151k yoktu. En ufak bir ses bile duyulmuyordu.
Kadin hila evdeydi. Bay Sidney Telfer'in karisi, dadisi, yoldag:
ve vasisi. Telfers $irketi'nin gizli yoneticisi. Kendisinden yirmi
yas kiigiik, zayf bir gengle evlenmekle yetinmemis, iistiin yete-
nekli ama hastalikh zihnini anlamadig, dolayisiyla da mahvet-
meye mahkam oldugu bir isin Gzerinde hikimiyet kurmak igin



kullanmigti. Bay Reeder niifus kayitlan dairesinde gegirdigi za-
mani ¢ok iyi degerlendirmisti. Evlilik cizdaninin bir érnegi, va-
siyetnameden ahinan bir 6rnek kadar giivenliydi.

Adam endiseyle etrafina bakindh. Sis aralaniyordu, bu damiim-
kiin oldugunca kalin bir koruyucu 6rtiiniin altinda yapilmas: ge-
reken isleri olan Bay Reeder’in hig istemedigi bir seydi.

Derken gasirtic1 bir gey oldu. Yoldan yukan yavagca bir taksi
gelerek kapinin 6niinde durdu.

Taksi soférii, “buras: kiigiik hanim,” dedi ve geng bir kadin tak-
siden kaldinma ayak basti.

Bayan Margaret Belman’d: bu.

Reeder, gen¢ kadin taksi uicretini 6deyip de araba uzaklasana
kadar bekledi, sonra gélgelerin arasindan siynlda.

“Ah! Bay Reeder, 6diimii kopardiniz!” dedi Bayan Belman, nefe-
si kesilmigti. “Bay Telfer's gormeye geldim. Kendisi ¢ok agir has-
taymig. Hayir, o degil de kihyas: bir not génderdi bana, 19.00°'da
buraya gelmemi istedi.”

“Demek 6yle! Eh, izin verin de zili ¢alayim.”

Kadin buna gerek olmadigim1 agikladi. Notla birlikte bir de
anahtar génderilmisti.

“Kiahya evde Bay Telfer'la yalniz, Bay Telfer da kendisine bak-
masi i¢in bir hemgire tutulmasini kabul etmiyor,” dedi Margaret.
“Hem..."

Bay Reeder etkileyici bir fisiltiyla, “litfen sesinizi algaltir mi-
simz kiigiitk hanim?” diye tavsiye etti. “Kiistahhigimi bagislayin
ama madem dostumuz hasta...”

Geng¢ kadin onun telas yiiziinden irkildi. “Beni duyamaz ki,"
dediyse de, sesini al¢altmigti.

“Belli olmaz. Hastalar insan sesine karsi ¢ok hassas olurlar. Bu
mektubun elinize nasil ulagtigim sorabilir miyim?”

“Bay Telfer'in mektubu mu? Bir saat 6nce 6zel kurye getirdi.”

Eve kimse gelmemis, evden ayrilan da olmamsti. Sidney harig.
Ve Sidney kor edici korkusu i¢inde karisinin kendisine verdigi
butiin talimatlan yerine getirirdi.
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“Peki, mektupta...” Bay Reeder bir an digiindi. “Gelirken mek-
tubu da yammzda getirmeniz yaziyor muydu?”

Kiz sagirarak, “hayir,” dedi. “Yazmiyordu ama mektup gelme-
den hemen 6nce Bayan Welford telefon ederek kuryeyi bekleme-
mi séyledi ve Bay Telfer'in 6zel yazigmalarinin etrafta birakilma-
sini1 istemedigi i¢in de mektubu yamimda getirmemi rica etti. tyi
de bunu niye soruyorsunuz Bay Reeder? Sorun ne?"

Bay Reeder hemen cevap vermedi. Bahge kapisini agarak, bahge
yolunun yaninda uzanan ¢imenlikte hi¢ ses ¢ikarmadan ilerledi.
“Kapiyr agin, ben de sizinle gelecegim,” diye fisildadi. Margaret
tereddit edince de, “litfen size soyledigimi yapin!” diye 1srar
etti.

Anahtari kilide sokan el titriyordu ama anahtar sonunda dén-
di, kap1 agildi. Ahsap kaplamah genis holdeki masada kigiik bir
151k yaniyordu. Reeder sol tarafta, yalmzca ilk birka¢ basamag
gorilebilen merdivenlerin baslangicina yakin bir yerde, arahk
duran dar bir kap1 gérdi, ileri dogru bir adim atinca bunun k-
ciik bir telefon bolmesi oldugunu anladi.

Derken iist kattan bir ses duyuldu, Bay Reeder'in tamdig: de-
rin, gir bir sesti bu.

“Bayan Belman, siz misiniz?”

Kalbi hizla ¢arpan Margaret merdivenlerin dibine giderek yu-
karibakt1.

“Evet, Bayan Welford, benim.”

“Mektubu getirdiniz mi?”

“Getirdim,”

Bay Reeder, kiza dokunabilecegi bir mesafeye gelene kadar du-
var boyunca siiriinerek ilerledi.

“lyi,” dedi derin ses. “Doktoru arar misimz? Regent'’s 743. Ona
Bay Telfer'in durumununkétilestigini séyleyin. Telefon bélmesi
koridorda. Kapiyr arkanmizdan kapatin, zil sesi Bay Telfer'r endi-
selendiriyor.”

Margaret dedektife bakti, adam bagiyla onay verdi.

Ust kattaki kadin zaman kazanmaya ¢ahisiyordu. Neden ama?



Kiz Reeder’in yanindan ge¢ti, adam dolgulu kapimin kapanma
sesini duydu, sonra dedektifin hemen arkasina dénmesine yol
agan bir tikirt: geldi. Bay Reeder, bélmenin kapisinda kulp olma-
digim ilk bakagta fark etti, sonra anahtar deliginin ¢elik bir yayla
kapatilmis oldugunu gordi.. Parmaklanyla yokladi, yayin tzeri
kumag kapliydi. Kiz duyulamayan bir sesle bir seyler s6yliyordu.
Reeder kulagim anahtar deligine dayad.

“Telefon ¢ahgmiyor! Kapiy1 agamiyorum.”

Bay Reeder bir an bile tereddiit etmeden elinde semsiyesiyle
kogarak merdivenlerden ¢ikty, iist kata vardigr sirada bir kapi-
nin gimbiirtiiyle kapatildigim duydu. Sesin nereden geldigini
hemen buldu. Koridorun hemen bagsinda, sol tarafta bulunan
kapidan gelmisti. Kap: kilitliydi.

Bay Reeder, “su kapiy1 aqin!” diye emrettiyse de, derinden ge-
len bir kahkahadan bagka cevap alamad.

Bay Reeder, semsiyesinin kisa sapini yakalad, ¢evirdi, bir ¢elik
piriltisi belirdi. Adamin elinde on beg santimlik bir bigak vardi
simdi.

indirilen ilk darbe, ince ahgabi kagitmigcasina yirtty, ikinci dar-
be de kapinin iizerinde ¢entik ¢entik bir delik agt1, otomatik bir
silahin siyah namlusu delige sokuldu. “O siirahiyi birak yoksa yi-
ziin 6yle bir darmadagin olur ki sen de sagarsin,” dedi Bay Reeder
ukala bir sesle.

Oda pinil piril aydinhikt, dedektif her seyiagik segik goriiyordu.
Bayan Welford, huni bigimi, dar ucu yere gémiili biyiik, tas bir
bacanin yaninda duruyordu. Kadinin elinde devasa biiyiikliikte,
iistii kabartmali demir bir siirahi vardy, yaklagik alt: tane siirahi
de etrafina dizilmigti. Odanin bir kogesinde genis, yuvarlak bir
su teknesi, onun arkasinda da teknenin yarisina kadar gelen bi-

yiik bir bakir boru vardu.

Bay Reeder’a bakan kadinin yiizii bombosg, ifadesizdi.

Kadin sakince, “onunla kagmaya kalkigty,” dedi. “Hern de onun
i¢in biitiin yaptiklanmdan sonra.”

“Kapiy1 agin!”
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Bayan Welford siirahiyi yere birakip kocaman eliyle alninu sil-
di. “Sidney benim canimin i¢i,” dedi. “Ona dadilik ettim, 6gret-
menlik ettim. O gemide... O gemide bir milyon vardi, hem de
hepsi altin. Ama bebegimi soydular.”

Telfers Sirketleri'nin batan yatirnmlarindan birinden bahsedi-
yordu. Batik hazine gemisini ¢ikartma isi ugruna sirketin parasi
su gibi harcanmisgti. Ve evet, kadin deliydi. Reeder bu despot ka-
dinin akli zayifhigini bagtan beri tahmin etmisti.

“Kapiy1 a¢ da bu meseleyi konugalim. O hazine gemisi plan
¢ok akillica bir seydi, bundan kesinlikle eminim.”

Kadin hevesle, “ger¢ekten mi?” diye sordu. Bir an sonra kap:
agilmigt: bile. Bay Reeder 6liim odasina girdi.

“Once su telefon bolmesinin anahtarini ver. O gen¢ hanim
hakkinda yanihyorsun. Kendisi benim egim olur.”

Kadin Reeder’a bakakald:.

“Esin demek?” Bir giillimseme Bayan Welford'un yiziini agir
agir degistirdi. “Hay Allah. Ne aptallik etmigim. {ste anahtar.”

Bay Reeder kadini kendisiyle agag) inmeye ikna etti. Fena hal-
de korkmus kizcagiz serbest birakilinca, dedektif onun kulagina
birkag kelime fisildadi, Bayan Belman koga koga kendini evden
disan att1.

“Oturma odasina gidelim mi?” diye sordu Bay Reeder, Bayan
Welford yolu gésterdi.

“Ee, sirahileri nereden bildiginizi anlatmayacak misiniz?”
diye sordu kadin kibarca. Bir kanepenin kiyisina iligmis, dizleri-
ni elleriyle kavrayarak derine gomiili gbzlerini haliya dikmisti.
Sonra kendisi konusmaya baglad:.

‘John 6gretmigti bana, yani ilk kocam. Kimya ve doga bilimle-
ri profesoriydi, elektrikli ocaklar konusunda da uzmandi. Gig
iiretebildiginiz zaman her gey o kadar kolay oluyor ki! Bu evde
1isitma dabhil her isi elektrikle hallediyoruz. Sonra zavall bebe-
gimin mahvolmakta oldugunu goérdiim, bankada ne kadar para
oldugunu 6grendim, Billingham’a Sidney'e duyurmadan paray:
cekip bana getirmesini séyledim. Halledip o akyam buraya geldi.



Sidney'i evden gonderdim, galiba Brighton'a. Her geyi ayarla-
dim, telefon bélmesine yeni bir kilit taktim, huniyi tavandan
bolmeye uzanacak sekilde yerlestirdim. Biitiin kapilar agik oldu-
gu ve elektrikli bir pervane yerde ¢alistig1 icin her seyi dagitmak
kolay oldu.”

Polis bolge doktoruyla birlikte geldigi sirada Bay Reeder’a se-
raya kurdugu derme ¢atma ocag anlatmakla meggul olan Bayan
Welford, Sidney'in kravatlarin iitiileyip giyecegi gomlekleri ha-
zirlayacak kimse olmayacag) icin aglayarak gitti polislerle.

Bay Reeder miifettisi tist kattaki kiigiik odaya gotiirerek ona
odadakileri gosterdi. “Bu baca telefon bélmesine uzamyor,” diye
soze bagladu.

Miifettis, “iyi de stirahiler bog,” diye onun séziinii kesti.

Bay Reeder bir kibrit ¢akarak iyice yanmasim bekledi,
sonra alevli ¢6pii siirahiye soktu. “Karbonmonoksit,” dedi.
“Hidroklorik asit i¢ine mermer parcalarinin atilmasiyla elde edi-
lir. Kanigimi teknede bulacaksimz. Renksiz ve kokusuz bir gaz-
dir, ¢ok da agirdir. Siirahiden su gibi bogaltilmas1 mimkiindiir.
Bayan Welford mermer satin alabilirdi ama giiphe ¢ekmekten
korkuyordu. Billingham"i bu gekilde éldiirdii. Kadin onun tele-
fon kuliibesine girmesini saglad, biyiik ihtimalle iistiine kapiy
da kendisi kapatti, sonra da adami zahmetsizce 6ldiirdi.”

Miifettis dehget icindeydi. “Peki, cesedi ne yapt1?”

“Seraya gidelim,” dedi Bay Reeder. “Korkung sahneler gérmeyi
beklemeyin liitfen, elektrikli bir ocak elmasi bile elementlerine
ayngtirabilir.”

Bay Reeder o gece evine dénerken iginde biiyiik bir huzursuz-
luk vardi. Adam Brockley Yolu'ndaki evinin ¢alisma odasinda bir
saat boyuncavolta att1.

Akhnda tek bir hayati soru dolanip duruyordu. Acaba onu ka-

ns1 olarak tanittig i¢in Margaret Belman’a bir 6ziir bor¢lu muy-
du?
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BOLUM 5
HALIS BiR MELODRAM

Tommy Fenalow'un sahte para diikkinina yapilan baskim
planlayan ve baskin ekibindekilerin nerede duracag: haricinde
biitin aynntilar1 diizenleyen kisi Bay Reeder'di. Tommy’nin
Golders Green'de bir deposu vard. Giivenilir aracilar oraya gi-
diyor, yiizliik desteleri yedi sterlin on pens, binlik desteleri de
yetmis sterlin 6deyerek satin ahiyorlardi. Tommy’nin bastig pa-
ralarla kraliyet hazinesi tarafindan yetkili olarak basilan paralar
arasindaki farki ancak uzmanlar anlayabilirdi. Kahverenginin
ve yesilin tonlar1 dogruydu, seri numaralan basilmig serilerden
alinmigty, kgt uygundu. Paralar Almanya'da binlik deste i¢in
ui¢ sterlin kargihginda basiliyor, Tommy ¢ok biiyiik kar elde edi-
yordu.

Bay Reeder, Tommy'nin deposunu bos zamanlarinda kesfet-
mis, amiri bagsavciya durumu bildirmigti. Whitehall'la Scotland
Yard'in aras: yiiriiyerek iki dakikadir. Savailiktan Yard'a bu bilgi-
nin iletilmesi de tam iki dakika siirmiigtii.

Bay Reeder’a, “Miifettis Grayash’i de yanina al ve baskini yo-
net,” talimati verildi.

Dedektif, biitiin ayarlamalar1 yapmay1 miifettige birakti.
Planlanan baskini 6grenenler arasinda, hitkiimetten aldig: ma-
agtan fazlasin giipheli faaliyetler araciigiyla kazanan bir polis
memuru da vardi. Bu memur Tommy’e haber ugurdu, béylece
Bay Reeder’la cesur ekibi Golders Green'e vardiklarinda Tommy
ile i¢ arkadagim sakin sakin bri¢ oynarken buldular. Olay



mabhallindeki tek paralar, ger¢ekligi kanitlanabilir olanlard..

Tekrar sokaga ¢iktiklarinda J.G., “cok yazik,” diye i¢ini ¢ekti.
“Gergekten ¢ok yazik. Dedektif Wilshore'un ekibimizde oldu-
gundan hi¢ haberim yoktu. Kendisi, sey, pek sadik degildir.”

Miifettig donakald:. “Wilshore mu? Wilshore baskini Tommy'e
haber verdi mi diyorsunuz?”

Bay Reeder burnunu kasiyip nazik bir tonla fikrinin o yénde
oldugunu agikladi.

“Memur beyin ¢esitli kaynaklardan gelen epey yiiklii bir geliri
var. Bu arada, Midland ve Derbyshire bankalariyla ¢alisiyor, he-
sap da kansinin evlenmeden énceki soyadiyla agilmig. Bunlan,
ee, belki faydasi olur diye anlatiyorum.”

Bu bilgi sadakatsiz Wilshore'un ¢ar¢abuk gérevden alinmasi
icin yeteri kadar kullanigh olsa da, veda sézleri, “kafan ¢ahgi-
yor Reeder ama beni yakalamak i¢in bol bol sansa ihtiyacin var,”
olan Tommy’i yakalamak i¢in yetmezdi.

Tommy, Bay Reeder’la arasinda gegen bu kiigiik sohbeti her
éniine gelene anlatma aligkanhg edinmigti. Hakh olarak gu-
rur duydugu bir seydi bu, ne de olsa sahtekarlik ve diizenbazhk
meslegini icra edenler arasinda Bay Reeder’la kargilagip pagasini
kurtarabilenlerin sayisi bir elin parmaklarim gegmezdi.

“Benim i¢in bunun kiymeti bin sterlin, hatta on bin sterlin!
J.G'nin éyle bozulmas: i¢in o paray1 6demeye hazirdim zaten.
Pis av képegi! Bundan sonra Yard, beni koseye sikigtirmaya
kalkmadan énce iki kere diigiinecek, baskinin en énemli sonucu
da bu. Yard'in merkezinde J.G.'nin ad1 ugursuza ¢ikti, o isme bi-
raz daha ¢amur bulagtirabilirsem ne mutlu bana!”

Bay Fenalow bu hikayeyi, Ras Lal Punjabi isimli kiymetli -ve
para 6deyen- bir misafirine anlatti, bu da ortaya ilgin¢ sonuglar
gikarda

lyi bir sarabin tadinin en giizel oldugu yer vatamdir. Insan
Jerez de la Frontena'da’ sise sige seriyi devirir de ayakta kalr,
gelin goriin ki, Fleet Caddesi’'nde bir sigecik bile seri i¢se yerlerde

7 lspanya’mn Endiilis bélgesinde bir sehir. (¢.n.)
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strinir. Aym sekilde Misir'in en guzel sigarasi da en sahane
aromasini Kahire'deki bir otelin lobisinde i¢ildigi ana saklar.

Su¢ da yer degisikligine dayanamayan seylerden biridir.
Amerikah bir u¢kagitqy siki ¢alisma aligkanhg edindigi ve
Avrupa kitasi yontemlerine sadik kaldig) takdirde Fransa'da da
bagsan elde edebilir. Avrupal bir hirsizin Dogu iilkelerinde ek-
megini kazanmasi belki mimkiindiir ama diinyada Dogulu bir
akhn Avrupa’'nin dolandiniailik iglerinin karmasasina ayak uy-
durmaya ¢aligsmasina tamk olmak kadar acikl bir manzara ola-
maz.

Ras Lal Punjabi, Hindistan kolluk kuvvetleri arasinda
Hindistan'in o giine kadar yetistirdigi en zeki yerli su¢lu olarak
bir gohret edinmigti. Poona Hapishanesi'nde ge¢irdigi kisa siire-
nin disinda Ras Lal, hapishane ytzi gdrmemisti. Yerel ¢evreler-
de o kadar inliiydi ki, kisa siireli mahkamiyeti sirasinda gesitli
tapinaklarda onun bir an evvel kurtulmas i¢in dualar edilmis-
ti. Genel kani, komiser sahip’e epey agir kiifiirler savurmasaydi
Ras Lal''n mahkam edilmeyecegi yéniindeydi ama zaten ne de
olsa biitiin sahipler aym kafadayds, Ras Lal1 hapse génderen de
Avrupali bir hikimdi.

Ras Lal, miicevher hirsizhig: alaninda ihtisas yapmaya egilim
gosteren genel bir su¢ hayati siiriiyordu. Ortadan aynlmis, her
bir kaginin tistiinde miirekkep karasi bir bukle halinde kivrilan
parlak siyah saglaniyla kusursuz, hatta asil kandan geliyormus
gibi goriiniiyordu. ingilizce, Hintge ve Tamilceyi gergekten ¢ok
iyi konusabiliyordu, kanunlar hakkinda kabataslak da olsa bilgi
sahibiydi -kartvizitlerinde “Tamamlanmams Hukuk Egitimi”
yaziyordu- ve degerli taglarla ¢ok yakindan tamgiyordu.

Bay Ras Lal Punjabi’'nin Poona'daki kisa misafirligi sirasinda,
hi¢ de romantik olmayan Smith gibi bir isim tagiyan komiser sa-
hip, pek giizel degilse de diinya kadar paras: olan bir kizla evlen-
di. Smith Sahip giizelligin gelip gectigini ve eginin ¢ok iyi yirekli
bir kiz oldugunu biliyordu, bu da dogrusu sislu pusla bir gé-
runtiiye tercih edilmesi gerektigi herkes tarafindan bilinen bir
seydi. Onlannki ger¢ekten de agk evliligiydi. Babas: Kalkiitta'da



jut fabrikalan sahibi olan gen¢ kizin, genel valinin balolan gibi
davetlerde ustiinde ytiz binlerce rupi tagidig: oluyordu ama yine
de unutmamak gerekir ki, zenginler bile yalniz kendileri i¢in se-
vilirler.

Ras Lal hapse diigmesini s6z konusu hanima ait iki sira inciye
karsi diizenledigi bagarnisizlikla sonuglanan bir girigime borgluy-
du. Serbest kaldiktan sonra Smith Sahip'in o0 1s1lt1li kizla evlenip
Ingiltere’ye gittigini 6grenince dogal olarak adamin nefretinin
ve sertliginin tamamiyle kisisel sebeplerden kaynaklandigina
karar vererek intikam yemini etti.

Hindistan’da bir adamin meselesi, ayn1 zamanda hizmetkar-
larinin da meselesidir. Hindistan’da birka¢ anna® kargihginda
halledilecek 6n aragtirmalar ugruna Ingiliz veya Amerikah bir
miicevher hirsizinin kiigiik bir servet harcamas: gerekirdi. Ras
Lal bu gok 6nemli gergegi gozden kagirmis oldugunu Ingiltere'ye
gelince anlad.

Ras Lal “siipheli kigi olma” beylik su¢lamasiyla gézaltina alin-
dig1 sirada, Smith Sahip ve esi memsahip sehir digindaydilar.
Hatta aslinda okyanusa aglmig, New York’a dogru yol ahyorlar-
di. Ras, Smith ailesinin kihyasini takibe almig, adam birlikte
bir i¢ki i¢meye ikna ederek ona memsahip’in miicevherlerinin
durdugu yeri, cekmeceyi, kasay, kutuyu veya sandig if sa etme-
si i¢in muazzam miktarlarda para 6nermisti. Bunu 6grenmeye
¢aligmasinin bahanesi olarak 6ne siirdiigii, memsahip'in miicev-
herlerinin kadinin yataginin altinda saklandigina dair kardesiyle
bahse girmig oldugu iddias: dogrusu yaraticihktan epey uzakti.
Diiriist bir adam olan kihya, Ras Lal'in 1smarladig biray: i¢mig
olmasina karsin durumu polise bildirdi. Ras Lal'la arkadas: ve
yardimcis1 Ram gézaltina alinip bir sulh yargicinin kargisina ¢1-
kanldilar. Aslinda normal gartlar altinda serbest birakilirlard:
ama dava kaydini géren Bay J.G. Reeder, sahsi dosyalarindan bu
esmer delikanlinin ge¢misine iligkin ¢ok 6nemli bilgiler sundu.
Boylece Bay Ras Lal alt1ay agir hapse mahkam edildi. Onunigin

8 Hindistan’da eskiden kullanilan, bir rupinin on altida biri degerindeki
para birimi. (¢.n.)
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bundan daha da qildirtic1 olan gey, bu kiigitk diigiiriicii bagansiz-
hginin biitin Hindistan’a yayildig: yoniindeki tahminiydi.

Wormwood Scrubbs’daki hiicresinde tek bagina otururken
kafasini kurcalayan mesele buydu iste. Hindistan'dakiler onun
hakkinda neler diigiineceklerdi? Pazar yerlerinde alay konusu
olacak, kendi deyimiyle ifade etmek gerekirse “iigiincii simiftan
bayagilarin maskaras:” olacakti. Baylece Ras Lal, Smith Sahip’e
olan nefretini farkina bile varmadan Bay J.G. Reeder’a yoneltti.
Ustelik bu nefret gergek, éncekinden daha gergekti ¢iinkii s6z
konusu Reeder Sahip o kadar silik, c kadar 6nemsiz bir kisiydi ki,
Ras Lal ona yash 6kiiz, sinsi sirtlan ve ¢evrilmesi pek miimkiin
olmayan bagka sifatlar yakistinnyordu. Alti ayhk mahkamiyeti
siiresince umutsuz ve samimi intikam planlarn kurup durdu.

Hapishaneden g¢iktiktan sonra, Hindistan'a dénme vaktinin
heniiz gelmemis olduguna karar verdi. Bay J.G. Reeder’1 ve ada-
min aligkanhklarim yakindan incelemek istiyordu. Epey zengin
bir adam oldugu i¢in bu kadar zaman harcayacak paras: vard,
hem igle keyfi de aym anda yiritebilirdi.

Bay Tommy Fenalow, dogudan gelen beyefendiyle temas
kurma firsatini Wormwood Scrubb'dayken bulmugtu, Ras Lala
Scrubbs’in kapilarinda kargilayan haval limuzini kiralayan ve
kullanan da Tommy'di. Uyanik bir isadami olan Tommy, Alman
basimcisindan yeni bir seriye giriserek yuzlik rupi basma teklifi
almigty, bu is kolayhkla son derece karh bir yan dala dénugtiiri-
lebilirdi.

Gok kisa boylu, ¢ok sisman olan, gozleri de pug cinsi kopek-
ler gibi yuvalarindan firlamig gérinen sempatik Tommy, “be-
nim yerimde istedigin gibi yayilabilirsin ahbap,” dedi. “[htiyar
Reeder sana ¢ok kétii davranmig. Bunu ona nasil ddetecegini
6gretecegim sana. Risk sifir, iistelik yiizde doksan kir var. Dinle,
bir arkadasim var.”

Tommy sahte paralarin saticihgim asla kendisi yapmazdi. Bu
isi yapan daima gizemli bir “arkadag” olurdu.

Boylece Ras, gergekten ¢ok zengin bir adamolanBayFenalow'un
sahibi oldugu binada bulunan bir daireye yerlegtirildi. Bundan



birka¢ hafta sonra da Tommy, St. James Caddesi'ni gecerek eski
diigmaninin kargisina ¢ikt1.

“Giinaydin Bay Reeder.”

Bay Reeder durarak arkasina déndii.

“Giinaydin Bay Fenalow,” dedi redingotuna ve kiit burunlu
ayakkabilanna ¢ok iyi uyum saglayan o iyi niyetli endige ifade-
siyle. “Yeniden digarida olmaniza ¢ok sevindim. Bundan sonra
iistiin yeteneklerinizi degerlendirmek icin, ee, daha yasal yollar
bulacagimza hi¢ kuskum yok.”

Tommy 6fkesinden kipkirmizi kesildi.

“Bana bak, ben ‘delikte’ degildim, sen de bunu gayet iyi biliyor-
sun, Reeder! Gerg¢i beni iceri atmaya ¢alismadin degil ya! Ama
beni yakalamak i¢in zeki olman yetmez, sansh olman da gerekir.
Tabii yakalanacak bir sey yapmiyorum, o da bagka. Senin de bil-
digin gibi ben hayatimda tek bir sahtekarlk bile yapmamisim-
dir”

O kadar kizmigt: ki, kafasinda kurmus oldugu hafif ve alaya
sézleri unutmustu.

Tommy'nin Ras Lal'la randevusu vardi. Gériigme kesinlikle
cok iyi gecti. Bay Ras Lal o gece pek de uygun bir yerde olmayan
randevuya gelmenin bir yolunu bulmus ve yeni arkadagiyla bu-
lusmustu.

Tommy cogkuyla, “ihtiyar Reeder buray: aramay: hayatta akil
edemez,” dedi. “Etse bile bir sey bulamaz zaten. O, binaya gire-
meden her gey ortadan kaldirilir.”

Ras Lal, “gercekten de son derece uygun bir mekan,” diye ce-
vap verdi.

Tommy azametle, “senindir ahbap,” dedi. “Buray: yalmzca de-
gis tokus igleri i¢in kullamiyorum. Mal burada bir saat bile kal-
muyor, onun diginda ditkkan hep bos. Diyorum ya, ihtiyar képek
Reeder’in zeki olmasi yetmez, sansli olmas: da gerekir!”

Ayrihirlarken Tommy miisterisine bir anahtar verdi ve bu ge-
rekli aletin yaninda birkag tavsiyeyle uyarn da sundu.

“Buraya asla erken saattegelme. Devriye arabasi saat 10.00'da,
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13.00’te ve 16.00'da yolun ucundan geger. Hindistan’a ne zaman
doéniiyorsun?”

Ras, “yirmi igiinde,” dedi. “O zamana kadar o lagim faresi
Reeder konusunda birka¢ sey yapmis olmam gart.”

Cebinde, Ras'in pek de gercek olmayan yiiklii miktarda para
karsihginda 6dedigi gayet gercek iki yiiz sterlin bulunan Tommy,
biraz dalkavukluk yapmakta bir sakinca gérmedi. “Onun yerin-
de olmadigima giikrediyorum.”

Bundan birkag gece sonra, tam da Bay Reeder'in giizel bir ka-
dina kavalyelik ederek Orpheum Tiyatrosu'nda bulundugu gece,
Ras Lal'in da aym eglence yerine gitmesi tesaddf eseri degildi.

Bay J.G. Reeder tiyatroya gittigi zaman -bu gidisler kendisine
bilet hediye edilip edilmemesine baghyd:-, daima bir melodram,
tercihen de bir Drury Lane’ melodram: segerdi. O oyunlarda
oyunculann konugmalarinin yarattigi heyecana enkaza dénmis
tren vagonlarinin, tiyleri diken diken eden gemi kazalarinin ve
favori atin burun farkiyla kazandigs muhtegem at yanglarinin
yarattig1 sahane heyecan da ekleniyordu. Boyle seylerin tiyatro
elestirmenlerini derinden etkilemesi ihtimali hemen hi¢ olmasa
da, Bay Reeder, seyrettiklerinde daima bir ger¢eklik bulurdu.

Bir defasinda giimbiir giimbiir kahkahalarla dolu bir fars sey-
retmeye ikna edilmisti. Salonda giilmeyen tek kigi oydu. Hatta
varhig o kadar moral bozucu bir etki yaratmigt1 ki, piyesin basg-
kadin oyuncusu tiyatro yénetimine ¢ok acil bir rica iletmig, “en
6n siranin ortasinda oturan bedbaht gériiniimlii yagh adamin”
parasi iade edilerek tiyatroyu terk etmeye davet edilmesini iste-
migti. Eh, Bay Reederbiletine ticret 5dememis oldugu igin tiyat-
ro yoneticisi gergekten ¢ok zor bir durumda kalmigti dogrusu.

Tiyatroya daima tek bagina giderdi ¢iinku hi¢ arkadag: yoktu.
Elli iki yilhk yasami, Bay Reeder’a ask da, ig eritici hayallerin
yumugakhigim da getirmeden gegip gitmisti. Sonra Bay Reeder
cesitli olaylar sonucunda daha énce kargilastiklarina hi¢ benze-
meyen bir gen¢ kadinla tamigmigti. Gen¢ kadinin adi Margaret

9 1663 yihinda insa edilmig olan, Londra’min cn cski -ve cn hayaletli- tiyat-
ro binasi. (¢.n.)



Belman’di. Bay Reeder onun hayatim kurtarmigt1 ama adam bu
gercegi kizin hayatimi kurtarmadan énce onu tehlikeye attigim
hatirladign kadar sik hatirlamazdi. Ustelik pegini birakmayan
sugluluk duygusunun bir sebebi daha varda.

Dedektif bir giin Margaret Belman" digiiniyordu. Adam, ha-
yatini insanlar hakkinda disiinerek gegirirdi, bunlarin ¢ogu da
Margaret’tan ¢ok daha az saygin insanlardi. Reeder gen¢ kadi-
nin, tramvaydan indigi Nehir Kiyis1 Duragi'nda her sabah onu
kargilayan ve her aksam da onunla birlikte Lewisham Yolu'na
donen yakigikh gen¢ adamla evlenecegini diisiiniiyordu. Cok gii-
zel bir digiin olacakty, arabalar kiralanacak, téreni bizzat bélge
papazi idare edecekti. Bolgedeki yemek sirketinin hazirladig gii-
zel bir digiin kahvaltis1 diizenlenecek, kahvaltidan sonra gelinle
damat pek ¢ekici olmasalar da sen sakrakhklanyla géz dolduran
akrabalaniyla ¢evrilmis halde ¢imenlikte fotograf ¢ektirecekler-
di. Bundan sonra da 6zel olarak kiralanmis bir araba onlar litkks
bir balay: gegirecekleri Eastbourne’a gétiirecekti. Hayatin bitiin
bu gurultali patirtilh gereklilikleri yerine getirildikten sonra
geng ¢ift, kendi kiigiik banliyé evlerine, kiigiik arabalarina ve cu-
martesi 6gleden sonralan verilen tenis partilerine yerlesecekti.

Bay Reeder derin derin i¢ini ¢ekti. Biitiin sorunlar ilk perdede
baglayip son perdede ¢ézilliince sahne sanatlari ne kadar keyif
verici oluyordu. O sabah eline ge¢mis iki yegil kagit par¢asini ha-
fifce oksada. A sirasi, 17 ve 18 numarali koltuklar. Aginn duygu-
sal melodramlarin anayurdu Orpheum Tiyatrosu'ndaki Intikam
Ategleri oyunu. Keyifli bir aksam olacaga benziyordu.

Bay Reeder raftan bir zarf alip istiine biironun adresini ya-
zarak fazla bileti iade etmek tizere bir mektup karalamaya ko-
yulmugtu ki, aklina bir fikir geldi. Bayan Margaret Belman’a bir
seyler bor¢luydu ve bu bor¢ vicdanina yiik oluyordu. Bir defasin-
da sartlar geregi Bayan Belman’1 kansi olarak tanitmas: gerek-
migti. Bu akla hayale sigmaz iddia, deli bir kadim yola getirmek
i¢in 6ne siirilmistii ama siiriilmisti iste. Bayan Belman gimdi
iyi bir iste ¢ahgiyordu, devlet dairelerinden birinde sekreter-
di. Bu sansi i¢in Bay J.G. Reeder’a tegekkiir ederdi, tabii firsat1
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saglayanin o oldugunu bilseydi.

Bay Reeder telefonu alip Bayan Belman'in numarasini ¢evirdi,
baglantinin saglanmas: i¢in her zamanki bekleme siiresi gegtik-
ten sonra da genc kadinin sesini duydu.

“Ee, Bayan Belman,” diye 6ksiirdii dedektif, “ee, sey, bu gece
tiyatroya iki biletim var. Acaba benimle gelmek ister miydiniz?”

Kizin sagkinligi neredeyse duyulabilir bir seviyedeydi. “Cok
naziksiniz Bay Reeder. Size memnuniyetle eslik ederim.”

Bay Reeder'in rengi soldu. “Yani, demek istemistim ki, sey...
Disiindiim de, ee... Belki de, sey... Yani siz bagka biriyle gitmek
istersiniz belki demigtim.”

Hattin diger ucundan nazik bir kahkaha duyuldu. “Yani beni
tiyatroya gétiirmek istemediginizi soylemeye ¢alisiyorsunuz.”

Bay Reeder bu sozleri duyunca onun kadar tecriibeli bir adam
i¢in fena halde sagmalamaya bagladi. Kiz1 gilcendirmis olma ih-
timali kargisinda dehgete kapilarak, “sizinle birlikte gitmekten
seref duyardim,” dedi. “Isin ash ben diiginmiistiim ki...”

“Sizinle tiyatroda bulugurum. Nereye gidiyoruz? Orpheum
mu? Ne giizel! Saat 20.00'de gériismek iizere.”

Bay Reeder telefonu kapatti. Kendini gii¢suiz hissediyordu, ter
icinde kalmigt1. isin gercegi, hayati boyunca hi¢bir hanimefen-
diyi herhangi bir sosyal etkinlige gétirmemis olduguydu. Bu
maceranin muazzamhginin farkina varmaya bagladik¢a nefesi
kesiliyor, kendisini bogulacak gibi hissediyordu. Negeli riiyalar
goriirken uyanip da kendisini cehenneme benzeyen hicresinde
bulan bir katil bile, hayatin diizenli ama kalles akintisindan ko-
partilarak olagandisihgin korkung bosluguna dogru siiriiklen-
mekte olan Bay Reeder’in keskin duygular1 kadar siddetli duy-
gularla aa ¢ekmemistir.

Dedektif, kendi 6zel kriz durumlan i¢in sakladig kesinlikle
¢ok mahrem ifadesine bagvurarak, “Tanrim sen beni koru,” dedi.

Bay Reeder 6zel ofisinde evraklarin dosyalanmas: konusunda
titiz bir dikkat gésteren ve erkekleri tanrilara dénugtirip ta-
kip eden giinlerde Perseus'un ordularin Truva surlarina dogru



yuriiyase kaldiran ¢ekiciliklerden tamamiyle yoksun bir geng
kadina ig vermisti. Gen¢ kadina daima, “kii¢iik hamim,” diye hi-
tap ederdi. Sekreterinin adinin “Oliver” oldugunu zannediyor-
du. “Kiigiitk hanmim” aslinda evli ve iki ¢ocuk annesiydi ama dii-
gin kutlamalan Bay Reeder'in bilgisi haricinde ger¢eklesmisti.

Bay Reeder, talimat ve rehberlik almak i¢in Regent
Caddesi'ndeki bir binanin en iist katina sigind.

“Ee, sey, nasil diyeyim, ee, tiyatroya giderken hanimefendilere
kavalyelik etme konusunda pek bilgim yok. Ne yapmam gerekti-
gini bilmiyorum, hele de s6z konusu gen¢ hanim, sey, pek yakin-
dan tammadigim biri oldugu igin...”

Buz gibi ifadeli sekreteri i¢in i¢in dudak biikiiyordu. Bay
Reeder’in yaginda bu tiirden dogal duygular hala 6lmediyse, en
azindan bastirilmahydilar!

Bay Reeder sekreterinin tavsiyelerini not alda.

“Cikolata demek? Insan nereden? Hah, tamam, cikolata satan
gorevliler oldugunu gérmiistim, simdi hatirladim. Cok tesek-
kiir ederim kii¢iik hanim.”

Bay Reeder kapiy: arkasindan dikkatle kapatarak odadan ¢1-
kinca, bu defa agiktan aqiga dudak biiken sekreter kii¢iik géren
bir tavirla, “yetmigine gelince hepsinin ayan bozuluyor,” dedi.

Margaret, Orpheum’un gosterisli fuayesine girdigi sirada ney-
le kargilagacagim hig kestiremiyordu. Bay Reeder'in is saatleri
i¢cinde giymekten hoslandig: diiz tepeli melon sapkayla, simsika
iliklenmig tarih 6ncesinden kalma redingotunun aksam kiyafeti
olarak karsihigi neydi acaba? Uygun ceketleri ve kusursuz bag-
:anmug papyon kravatlaniyla seckin giyimli bir beyefendiler gru-
bunun yanindan gececekti ki Bay Reeder ona seslendi.

Bayan Belman, “Bay Reeder!” dedi nefesi kesilmis bir halde.

Karsisindaki gergekten de Bay Reeder'di. Adam gomleginin
son diigmesine varincaya kadar uygun, son moda bir kilik giy-
migti, sivri burunlu ayakkabilar1 ayna gibi parhiyordu. Mesele
suydu ki, Bay Reeder da biitiin diger erkekler gibi is saatleri
i¢cinde kendi zevkine gore giyinir ancak sik kiyafetler s6z konusu
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oldugunda terzisinin talimatlarim1 gozi kapah yerine getirirdi.
Ne giydigini asla fark etmezdi, stk miyds, yoksa kéti mi giyin-
misti bilmezdi. Yalniz $u anda acayip sorumlulugunun fena hal-
de bilincindeydi.

Margaret'in pelerinini aldi. Programlarla biiyiik bir kutu ¢iko-
latay1 6nceden satin almist1 zaten, saten kurdelesinden tuttugu
kutu elindeydi. Perde agilmadan énce on besg dakika beklemeleri
gerekiyordu. Margaret bir agitklama yapma zorunlulugu hisset-
ti. “Bugiin konusurken ‘bagka’ birinden séz etmistiniz,” dedi.
“Bazen beni Westminster'da kargilayan Roy’u mu kastediyordu-
nuz?”

Evet, Bay Reeder o gen¢ adam kastetmisti. “Onunla iyi arka-
dastik,” dedi geng kadin. “Artik degiliz. Artik onunla iyi arkadas
degiliz.”

Bunun sebebini agiklamadi. Roy’un annesinin, tek oglunun fi-
ziksel ve zihinsel nitelikleri konusunda fazlasiyla abartih gériis-
lere sahip oldugunu, Roy'un da annesinin yargilarini igtenlikle
destekledigini séyleyerek tek bir ciimleyle agiklayabilirdi ama
sessiz kald.

“Ah!" dedi Bay Reeder iiziintiiyle. Bundan kisa bir siire sonra
da orkestra daha fazla sohbet etme imkanini bogdu, ¢iinkii en
6n sirada, en giiriiltiicu zilin ¢ok yakininda oturuyorlards, ne-
fesli calgilanin en tizlerinden de fazla uzak degillerdi. Oyunun
ilk perdesinin siiriikleyiciligine ragmen Bayan Belman zaman
zaman kavalyesine kagamak bir bakis atiyordu. Adamin, var
oldugunu bildigi gerceklerle sahnede sergilenen abartili olaylar
arasindaki sagmalik derccesindeki tezatlik kargisinda hafifce
alayci veya biraz sikilmig bir tavir takinmasini bekliyordu. Oysa
ne zaman baksa, Bay Reeder'in oyunun heyecanina kendisini
kaptirmig oldugunu goériiyordu; kahraman bir kiitiige baglanip
kopiiklerle kabaran dag nehrine atildiginda dedektifin titredigi-
ni hisseder gibi oldu, oyuncu kurtarnlip perde inerken de onun
titrek bir rahatlama nefesi koyverdigini duyarak serseme déndii.

Salonun igiklan yaninca Bayan Belman, “iyi de Bay Reeder, siz
bundan sikilmiyor musunuz?” dedi dedektife.



“Bu derken? Oyunu mu kastediyorsunuz? Sikilmak mi? Aman
Allahim, elbette hayir! Bence ¢ok giizel, gercekten giizel”

“Ama gercek hayattan ¢ok farkh degil mi? Hikaye olacak sey
degil, yasanan olaylar da... Yok yok, merak etmeyin, ¢ok begen-
dim. Sadece sizin, yani kriminoloji filan bildiginiz igin, sizin
bunlarla ancak alay edeceginizi diigitnmiigtiim de...”

Bay Reeder ona biiyik bir endiseyle bakiyordu. “Korkarim si-
zin seveceginiz tiirden.

“Haywr, tam da benim sevecegim tiirden bir oyun bu.
Melodrama bayiirnm. Ama size biraz abartih gelmiyor mu?
Mesela o adamin kiitiige baglanmasi, kadinin oglunun élimiini
onaylamas1?”

Bay Reeder diigiinceli diigiinceli burnunu ovugturdu.
“Bermondsey cetesi Harry Saltern bir kalasa bagladi, kalas:
ters ¢evirip adam nehre atti. Billingsgate Balhik Pazari'min he-
men kargisinda olmusgtu bu olay. Tod Rowe’un idaminda bulun-
mugtum, adam daragacinda itiraf etmisti. Teddington'da ‘Lee’
Pearson’u yeniden evlenebilmek i¢in oglunun sigorta parasim
almak isteyen 6z annesi zehirlemigti. Mahkemede ben de var-
dim, kadin, hakkinda verilen hiikkmii giilerek kargiladi. Homm,
oyunda baska ne vardi? Hah, hatirladim. Babasin1 hapse gén-
dermekle tehdit ederek geng kiz1 kendisiyle evicnmeye zorlayan
kereste fabrikasi sahibi. Bu da ¢ok daha kétii bicimlerde olmak
iizere yiizlerce defa yapilmigtir. Bir melodramin fazla abartih bir
yonii oldugu séylenemez, tabii bilet fiyatlar1 haricinde. Eh, ben
de biletlerimi genellikle iicretsiz ahyorum.”

Bayan Belman baglarda sagkina donerek, sonlara dogru da ne-
seyle kikirdayarak dinlemigti dedektifi. “Ne kadar acayip. Yine
de, sey, dogrusunu soylemek gerekirse hayatimda yalnizca bir
defa melodramatik bir durumla kargilagtim ve simdi bile olanla-
ra inanmakta giiglitk ¢ekiyorum. Bir sonraki perdede neler ola-
cakmg?”

Bay Reeder elindeki programa bir goz att1. “Beyaz giysili geng
hanmimin kaginlarak Dogulu bir hitkiimdarin haremine gotiirii-
lecegine dair kesin bir beklentim var,” dedi ciddi bir bi¢imde.
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Bayan Belman bu sefer gercek bir kahkaha atarak zaferle, “pelq,
bunun bir 6rnegi var m1 gergek hayatta?" diye sordu.

Bay Reeder olmadigini kabul etmek zorunda kaldiysa da, prog-
ramina bakarak, “¢ok dikkat ¢ekici bir tesadiif,” dedi. “Ger¢ekten
de ¢ok dikkat ¢ekici bir tesadiif.”

Bayan Belman o kadar dikkat ¢ekici herhangi bir seyi g6zden
kagirip kagirmadigim diisiinerek kendi programina bir goz atta.

“Tam su anda, birinci balkonun en én sirasindan -rica ederim
doniip bakmayin- beni gézetleyen biri var. Kendisi bir hiikiim-
dar olmasa da, kesinlikle bir Dogulu. Aslinda iki tane esmer be-
yefendi var ama aralarindan yalmzca biri énemli bir kisi olarak
tanimlanabilir.”

Geng kadin sagkinlikla, “iyi de sizi neden gé6zetliyorlar?” diye
sordu.

Bay Reeder resmi bir ifadeyle, “biiyiik ihtimalle, aksam layafe-
timle ¢ok dikkat ¢ekici oldugum icindir,” diye cevap verdi.

Tam o sirada, esmer beyefendilerden biri arkadagina bakmak
iizere dénmiigtii. “Her giin aym yolu beraber gittigi kadin bu.
Adamla ayni caddede oturuyor. Bana kalirsa bu kadin onun i¢in
diinyadaki herkesten daha 6nemli, Ram. Bak kadn nasil da gii-
liyor, ihtiyar da ona nasil bakiyor! Erkekler bu kadar yaslaninca
kadinlar konusunda iyice maskara oluyorlar. Bu isi bu gece hal-
ledebiliriz.”

Ras Lal'in soférii, sug ortag ve hapishane kuglugu konusun-
daki yoldagt Ram'in kumaginda daha az kahramanhk vard.
Ustelik Bay Reeder'a kisisel bir kin de giitmiiyordu, bu yiizden
adam bu meselenin bir kere daha diigiiniilmesi gerektigini séy-
ledi hemen.

Ras Lal Ingilizce olarak, “biitiin teorileri mantik ¢ergevesinde
getirecekleri sonuglara varana dek enine boyuna diigiindiim,”
dedi.

“lyi de Efendi,” dedi yoldag: telasla, “bu iilkeden ayrilip sisko
kiigik adamin bize satacag yeni paralarla bir servet kazanmak
daha akillica olmaz m1?”



“Intikam benimdir,” dedi Ras Lal Ingilizce.

Dogulu beyefendi, Bay Reeder’in séylemis oldugu gibi masum
bir kizin bir Tiirk pagasinin nefret edilesi pencgelerine dugmesi-
ni anlatan bir sonraki perdeyi seyretti ve konunun ilerleyisini
takip ederken kendi planinda baz1 degisiklikler yapti. Ras Lal,
tigiincii ve dordiincii perdeleri seyretmedi ¢iinkii yapilmas: gere-
ken hazirliklar s6z konusuydu.

Kalabalik giris salonunda yavag yavas ilerledikleri sirada
Margaret, “tamam hikaye ¢ok heyecanliyd: ama biitiin bunla-
rin fena halde olasihk dist oldugu konusundaki fikrim degis-
medi,” dedi. "Ger¢ek hayatta, yani medeni iilkelerde, birdenbire
maskeli adamlar ortaya ¢ikip, ‘Eller yukari!' diye bagirmazlar.
Bagirmazlar, degil mi Bay Reeder?” Dedektifi ikna etmek ister
gibi bir hali vardi.

Bay Reeder tereddiitli bir onay miriltisi gikardi.

Geng kadin hevesle, "ama oyundan ¢ok biiyiik keyif aldim!”
dedi. Bay Reeder onun pembe yiiziine bakarken tam anlamiyla
zevk degilse de ac1 da denemeyecek acayip bir hisse kapildi.

“Gok sevindim,” dedi Bayan Belman'a.

Hem balkondaki, hem de salondaki izleyiciler fuayedeydi,
Bay Reeder da tiyatroya geldigi sirada gérmis oldugu bir yizi
arniyordu. Ne var ki Ras Lal da, talihsiz yoldag: da ortaliklarda
gorinmiiyorlardi. Kasvetli bir yagmur yagiyordu, Bay Reeder'in
bir taksi bulmasi biraz vakit aldi.

Dedektif arabada onun yanindaki yerini alinca Margaret, “¢ok
liks bir aksam gegiriyorum dogrusu,” dedi. “Isterseniz sigara
icebilirsiniz.”

Bay Reeder cebinden bir paket sigara gikarip uzun, gevsek si-
lindirlerden birini secerek yakt:.

Penceredeki agikhiktan kibriti dikkatle disar1 atarken, “sevgi-
li kiigik hanimaigim, oyunlar elbette hayata benzemez,” dedi.
"Melodramlar, tagidiklar idealizm nedeniyle bana hitap ediyor.”

Kadin dénerek ona bakti. “ldealizm mi?" dedi duyduklarina
inanamayan bir tonla.
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Bay Reeder bagini sallad.

“Bir melodramda agagilik hi¢bir unsur olmadig hi¢ dikkatinizi
cekti mi? Bir defasinda klasik bir piyes seyretmistim. Oedipus.
Hi¢ hoglanmamigtim. Melodramda kétiiller bile kahraman-
ca davranirlar, kaginilmaz ve asla degismeyen ahlaki sonug da
‘Gergek yerin dibine gémiilmiis bile olsa yeniden ortaya gikacak-
tir, seklinde ifade edilebilir. Bu idealizm degil mi sizce? Ustelik
melodramlar faziletli olur. Cinsiyet sorunlar: yoktur, nahos sey-
ler asla ¢ekici bir 151k altinda gosterilmez. Tiyatrodan kus gibi
hafiflemis olarak ¢ikarsimiz.”

“Yeteri kadar gengseniz,” diyerek giliimsedi Bayan Belman.

Bay Reeder ciddi bir ifadeyle, “insan daima erdemin zaferini
negeyle kutlayacak kadar gen¢ olmalidir,” dedi.

Westminster Kopriisii'nii gectiler ve New Kent Yolu'na dogru
sola dondiler. Bay J.G. Reeder, yagmur damlalaniyla bulanik-
lagsmig pencereden kentin tanidik simgelerini segiyor, tipk: bir
rehber gibi gordiiklerini Bayan Belman'a anlatiyordu. Margaret,
Giney Londra’da bir tarih yattigini daha énce hi¢ fark etmemis-
ti.

“Burada eskiden bir daragaci kuruluymus. Su ¢irkin yiik istas-
yonu, demiryollan ilk kurulmaya bagladig siralarda Londra’nin
merkez istasyonu olarak kullaniirmig. Kralice Alexandra,
Danimarka prensesiyken Kral VII. Edward'la evlenmek iizere
Ingiltere'ye bu istasyondan ayak basti. Kanal képriisiinii gegtik-
ten sonra sag tarafimizda kalan yola; “Calidaki Kus Yolu” diyor-
lar, ne acayip.”

Daha biiyiik bir araba taksiyle ayni hizada ilerlemeye bagla-
mugtl, arabanin siiriicisii bagirarak taksi soférine bir seyler
séyliyordu. Kugkucu Bay Reeder bile bunun siradan bir sal-
dirganhk gosterisinden o6te bir sey oldugundan siphelenmedi.
Taksi birdenbire tam da dedektifin bahsettigi yola déondii; geride
kalmis diger araba yeniden onlara yetisti.

J.G., “herhalde anayolda képrii kapali,” derken, taksi yavagla-
dy, sonra da durdu.



Bay Reeder kapinin koluna uzaniyordu ki, kap: siddetle sav-
rularak aqildi, dedektif belirsiz 151g1n altinda genis omuzlu bir
adamin yolda durdugunu segebildi.

“Hemen agag!”

Adamin elinde uzun, siyah bir Colt tabanca vard, yuzi de al-
nindan ¢enesine kadar bir maskeyle 6rtiliydi.

“Cabuk! Ellerini yukanda tut!”

Bay Reeder yagmurun altina bir adim atip kapiyr kapatmak
icin uzand.

“Kadin da ¢ikacak. Hadji, bayan!”

“Hey! Bu da ne demek oluyor? New Cross Yolu’nun kapal ol-
dugunu séylemistiniz.”

Konugan taksi sof 6riiydii.

“Al sana bir beslik. Ceneni tut.”

Maskeli adam sofére bir banknot atti.

“Paramizi istemiyorum, ben...”

Ras Lal alayla, “peki, karnina bir kursun gémmemi istiyor mu-
sun, sevgili dostum?” diye sordu.

Bu arada Margaret da kavalyesinin pesinden taksiden inmigti.
Diger araba tam taksinin arkasinda duruyordu, Bay Reeder ta-
bancanin namlusu sirtina dayanms olarak oraya dogru ilerleyip
kapiy1agarak bindi. Kiz da onu takip etti. Maskeli adam da onla-
nn ardindan igeri atlayarak kapiy: kapatti. Arabanin igi bir anda
15111511 aydinland.

“Parlak zekalh bir polis dedektifi i¢in epey biiyiik bir siirpriz
oldu, ha?"

Onlan esir alan kisi, silahim dizlerine koymus olarak kars:
koltukta oturuyordu. Siyah maskesindeki deliklerde iki kahve-
rengi g6z kétiicil bir1gikla parhyordu. Bay Reeder'in biitiin ilgisi
ise Bayan Belman'in uizerindeydi. Gegirdigi sok yiiziinden kizin
yanaklarinin biitiin rengi ¢ekilmisti ama Bay Reeder ona hakim
olan esas duygunun korku olmadigim1 memnuniyetle anladi.
Bayan Belman sagkinlhiktan donakalmist: ve gen¢ kadinin nutku
bu yiizden tutulmugtu.
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Bu arada araba geri donmiigtii, artik geldikleri istikamette
ilerliyorlardi. Bay Reeder kanal kopriisiinin yiikseltisini hisset-
ti, sonra arag birdenbire saga dénerek dik bir tepeyi tirmanmaya
bagsladi. Rotherhithe’a dogru gidiyorlardi. Bay Reeder’in Londra
topografyas: honusunda olaganiistii bir bilgisi vardi.

Yolculuklan kisa siirdii. Bozuk bir yolda yiiz metre kadar ra-
hatsiz bir bi¢imde hoplayip sigradilar, sonra araba fren sesleri
qikartarak birdenbire durdu.

Dar, ¢amurlu bir patikadaydilar. Bir taraflarinda bir demiryo-
lu kopriisi, diger taraflarinda da yiiksek bir ¢itle korunan agik
arazi uzamyordu. Anlasilan siiriicii gidecekleri yere varmadan
durmustu, ¢iinki gitteki dar bir kapiy1 bulana kadar yolu kapla-
yan kalin ¢camurun istiinde kayarak ve ayaklariyla sapirtih ses-
ler gikararak elli metre daha yiiriimeleri gerekti. Kapidan gecip
Bay Reeder'in bir tiir kigiik imalathane oldugunu disindigi
kare bi¢imi bir binaya dogru uzanan ciiruf kaph yola giktilar. Yol
gostercileri kapiya bir lamba tutunca, dedektif harfleri zamanla
aginmig yaziy1 okudu.

“Storn-Filton Dericilik Sirketi.”

“Simdi!” dedi adam 15181 agmak i¢in bir diigmeyi cevirerek,
“simdi, sevgili yalan yere yemin eden, riigvetgi polisim, seninle
goriilecek ufak bir but¢emiz var.”

Ug tarafi mukavva duvarlarla cevrili tozlu bir holdeydiler.

Bay Reeder, “biit¢e degil hesap diyeceksin, Ras Lal,” diye mi-
nldand1

Adam bir an gagalad, sonra yiiziindeki maskeyi ¢ekip ¢ikardi.
“Ras Lal ya! Yaptiklarina pigsman edeceksin! Senin i¢in de, geng
hanimin i¢in de bu gece endigeli, acimasiz bir gece olacak!”

Bay Reeder bu acayip Ingilizceye gilmedi. Adamin elindeki
silah biitiin lisanlar1 kusursuz bir bigimde konuguyordu ve niik-
te yaptiginin farkina bile varmayan bir mizah¢inin elinde de en
kat1 dilbilimcinin elinde oldugu kadar slimeciil olabilirdi.

Ustelik dedektif, Bayan Belman konusunda da endigeleniyor-
du. Kiz, kagirnilmalarindan beri tek kelime bile etmemisti. Gergi



yanaklarinin rengi geri gelmisti, bu iyi bir isaretti. Gézlerinde de
Reeder’in korkuyla iliskilendiremedigi bir 151k vardu.

Ahsap paravandaki bir ¢ivinin iistiinden sarkan uzun kordonu
yakalayan Ras Lal, tereddiit i¢indeydi. “Gerek yok,” dedi omuzla-
rini abar uli bir tavirla silkerek. “Oda yeterince aragtirdik. Orada
tehlikesizsiniz.”

Bir kapiy: agarak Bay Reeder’la Bayan Belman'a kapidan ge-
¢ip karsilannda yiikselen merdivenlere tirmanmalan igin isaret
etti. Ust katta bir hol ve saglam tugla duvarn icine gémiili bi-
yiik celik bir kap: vardi.

Ras Lal demir sirgiyu ¢ekerek kapiy itti, kapr bir giartiyla
aqildi. Biiyiik bir oda ortaya ¢ikti. Anlagilan buras: kolayca tu-
tusabilecek bir seylerin saklanmasi i¢in kullanilmigt: ¢iinkii du-
varlarla zemin, kaba gériinimli betondand, tozlu bir siranin
istine de boyayla, “Dikkat! Burada Sigara i¢gmeyiniz!” yazil-
mist1. Tavana yakan bir yerdeki on santime on santimlik agikhik
haricinde odada pencere yoktu. Bir késeye pis karton dosyalar
yigilmigts, masanin istiinde de bir diizine kiigiik tahta kutu sar-
di. Kutulardan biri, ¢iviyle tutturulmus kapaginin bir kogesi ka-
nirtilarak agilmigt.

“Bir saat veya belki kirk dakika mutlu olun,” dedi Ras Lal elin-
de gosterisli silahiyla esikte durarak. “Ondan sonra gelip sana
ait bu disiyi alacagim. Yarin benimle gemide olacak. Ah, kim bi-
lir nereye dogru?”

Bay Reeder, “cikarken kapiy1 kapat,” dedi. “Fena halde cereyan
var.”

Bay Tommy Fenalow sabah saat 02.00’de yaya olarak geldi ve
¢amurlu yoldan gecerken el fenerinin 151g1nda araba tekerlegi iz-
lerini aniden fark etti. Kursun yemis gibi durdu. Dizleri titriyor,
kalbi bogazindan disan ¢ikmaya ¢aligtyordu. Bir siire kogarak m
yoksa yiriiyerek mi kagmanin daha iyi olacagina karar vermeye
calisti. Yoluna devam etmeye kesinlikle niyeti yoktu. O sirada
bir ses duydu. Ras Lal'in yardimcisiyd: bu. Tommy sevincinden
neredeyse bayiliyordu. Sendeleyerek 6ne dogru ilerleyip titre-
yen adamin yanina gitti.
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Fisildayarak, “su senin ahmak patronun mu getirdi arabay:
buraya?” diye sordu.

En kuvvetli yéniiniin Ingilizce oldugu pek séylenemeyecek
olan Ram, “avat, Bay Ras Lal,” dedi.

Tommy, “o zaman ahmagn biri o!” diye homurdandi. “Hay
Allah! Yuregimi agzima getirdi be!”

Ram olanlan anlatmaya yetecek kadar ingilizce sozciigii bir
araya toparlamaya ¢ahsirken Tommy yiriyip gitmisti bile.
Mugsterisini diglerinin arasina bir puro sikigtirmig, esmer yi-
ziinde memnun bir giilimsemeyle giriste otururken buldu.

Tommy kapiyr kapatirken Ras Lal, “hog geldin!” diye seslendi.
“Cakali tuzaga dugurdik.”

Beriki sabirsiz bir sesle, “bogver simdi ¢akal,” dedi. “Rupileri
gordin ma?”

Ras Lal bagin1 olumsuz anlamda salladi.

“Nasil olur? Hepsini ditkkidnda birakimgtim. On bin banknot.
Onlan alip ortadan kaybolmus olursun zannediyordum,” dedi
Bay Fenalow endiseyle.

“Diikkana daha 6nemli bir sey sakladim. Gel de géstereyim
dostum.”

Sagkina dénmiis Tommy’nin 6niine diigtii, merdivenleri gikti-
lar. Ras Lal koridorun isig1in1 yakip kapiyr hizla agtu.

“Dikkat,” diye baglamigt1 ki sesi kesildi.

Bay J.G., “aa, Bay Fenalow gelmis,” dedi.

Dedektifin bir elinde ger¢eginden neredeyse ayirt edilemeye-
cek rupiler, diger elinde de...

“Seni geberesice kara maymun!” diye tisladi Bay Tommy.
“Onun silah1 oldugunu nasil akil edemezsin? Bir de gitmis ada-
m paralarla telefonun oldugu odaya kapatms!”

Bolge karakoluna gotiirililyordu ve kisa bir siireligine arkada-
sina ¢elik baglarla baglanmigt.

Ras dalgin dalgin, “yann hikime bunun yalnizca bir oyun, bir
saka malzemesi oldugunu anlatacagim,” dedi.



Tommy Fenalow buna burada yazilmas: uygun olmayacak bir
cevap verdi.

Bay Reeder heyecanl bir kiza kaldig: pansiyona kadar eslik et-
tigi sirada, St. John Kilisesi'nin ¢anlar: saatin 03.00 oldugunu
duyuruyordu.

Bayan Belman, “bu gece ne kadar -ne kadar- eglendigimi anla-
tamam,” dedi.

Bay Reeder, karanlik binaya huzursuz bir bakis atti. “Sey - ee,
bu kadar ge¢ bir saatte dénmeniz konusunda arkadaglarinizin
tuhaf geyler diisiinmeyecegini umarim.”

Bayan Belman’in bu konuda verdigi giivencelere ragmen Bay
Reeder evine dénerken gen¢ kadinin gerefinin bir sekilde teh-
likeye atilmig olduguna iligkin bir huzursuzluk i¢indeydi. Ve bir
melodramda olayin kahraman: kizin adina leke siiriiliirse biri-
nin onunla evlenmesi gerekirdi.

Iste Bay Reeder"1 biitiin gece uykusuz birakan, bu rahatsiz edi-
ci diigiince oldu.
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BOLUM 6
YESiL MAMBA

Kagiflik ruhunun umut vaat eden kariyerlere verdigi zarar,
ickiden, kumardan veya kadinlarin gillimsemelerinden daha
fazladir. Genel olarak konugmak gerekirse, hayatin ¢ok ¢ignen-
mis yollan en giivenli olanlanidir. Kolay para kazanma peginde
kogarak kesfedilmemis hélgelerde maceraya atilanlarin pek az,
aynildiklan eski, bilinen yolun kesfinin en énemli bagarilardan
biri oldugunu diigiinmeyenlerin arasindan gikmagtur,

Mo Liski, pek ¢ok niteliginin durup dinlenmeden, hatta bazen
vahsice kullanilmasiyla kurulmusg kendi diinyasinda giivenli bir
mevki sahibiydi. {sleri bu sekilde devam edip gidebilirdi de; gelin
gériin ki Mo digaridan gelen bir teklife kapildi, dahas), baglangi-
a1 Mo’nun normal iglerinden ¢ok uzaklarda olan é6zel bir husu-
met yiziinden kendi kendini sakatlad.

Londra Nehri'nden Funchal Kérfezi'ne, Las Palmas’a, Tanca'ya
ve Porto'ya gidip gelen muz teknesiyle yolculuk ederek birkag
defa Ingiltere'ye gitmis El Rahbut isimli Magripli bir iickagit
vardi. Rahbut, son derece siradan, sar1 surat1 ¢icekbozugu, ce-
limsiz bir Magripliydi. Gengliginde iyi niyetli Amerikah bir mis-
yonerin ellerine diismiis oldugundan Ingilizce biliyordu. Cok
miktarda Alman uyugturucu maddesi Trieste Liman yoluyla
Dogu Akdeniz iilkelerine ulagtinldig: ve altin renkli karinlan-
na i¢inde kagak geker, eroin, kokain, hidrokloriir ve ¢esitli bagka
zararh maddeler bulunan metal silindirler sikigtinlmig porta-
kallarla dolu sandiklar da Ingiltere’ye getirildigi i¢in, Rahnut,
Mo’nun ¢ok igine yaniyordu.



Zaman zaman bu tiir mallar tagiyan Rahbut, yaptig: isin
karsihginda uygun bir 6deme aliyordu, halinden de memnun-
du. Bir giin Dért Sen Denizci isimli barda oturduklan sirada,
Mo'ya biiyiik bir vurgundan bahsetti. Fez sehrinde ¢alisan bir
grup Habesistanl,, Fas'in en degerli varlig olan Sileyman’in
Zumriitleri'ni ¢calmigt1. Abdiilaziz, en parasiz giinlerinde bile bu
ziimriitleri Omer Camii'nden almaya cesaret edememisti ama
Habegistanhlar her zamanki tavirlaniyla kutsal mekina dalmg,
hazineyi bekleyen iki nobet¢iyi 6ldirip biuyik sultanin dokuz
yesil tagin alip kagmiglardi. Ondan sonra Kalkiitta'nin pazarla-
rindan Marsi-Karsi'nin acimasiz sokaklarina kadar dért bir yan-
da yankilanan bir vaveyla koptu. Kamu gériisii konusunda vur-
dumduymaz Habesistanhlar qighklara kulaklarimi tikayip aha
aramaya bagladilar. Sohretli bir koti karakter olan El Rahbut
meseleye dahil oldu. {ste sisli bir ekim gecesi Dort Sen Denizci
Barr'nda Mo Liski'ye anlattigi hikiye de buydu.

“Bu iste sizinle benim i¢in bir milyon peseta kar var lyi Efendi,”
dedi Rahbut. Odemelerini tikir tikir yapan biitiin Avrupahlan
“iyi efendi” olarak gériirdii. “Yalmz soylenti yayilacak olursa so-
num geldi demektir.”

Mo, goz kamastiria bir gekilde 1s1ldayan eliyle ¢enesini ovusg-
turarak dinlemigti anlatilanlar1. Takip takigtirmaktan hoglanir-
di. Rahbut'un bahsettigi is onun alaninin biraz diginda kaliyordu
ama gazetelerde ¢alinan mallarin tahmini degeri belirtilmisti,
Mo’'nun kalbi de bir ¢irpida yarim milyon kazanma heyecaniy-
la ¢arpiyordu. Scotland Yard'in ve diinyanin biitiin polislerinin
Silleyman’in dokuz tagim aramakta olduklan gerg¢egi Mo'yu pek
endigelendirmiyordu. Parlak taglarin saklanabilecegi bir yer bi-
liyordu, hem igler kétiye gidecek olursa taglarin bulunmasim
saglayana bes bin sterlin 6diil vard.

“Bunu bir digiineyim. Mallar nerede?”

Rahbut, “burada,” deyince Mo sasaladi. “On-on beg dakika
icinde hepsini size getirebilirim lyi Efendi.”

Bir tarafta boyle dogrudan bir kazang imkam varken, Mo'nun
hi¢bir gekilde kazang olanag: olmayan bagka bir ise, Marylou
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Plessy’nin kan davasina bulagsmis olmasi ¢ifte sanssizhkti. Mo,
kadina ¢ok deger veriyordu, dolaylslyla Marylou'nun davasi
Mc’'nun da davasiyda.

Bir kadin kétii biri oldugunda genellikle gercekten ¢ok kotii-
diir. Marylou Plessy de habis denecek kadar kéti bir kadindi.
Uzun boyluydu, giizeldi. Erkek ¢ocuklan gibi kisa kesilmisg, par-
lak siyah sa¢larindan dékiilen kalin, kara bir per¢em, dikkat ¢e-
kici alnini 6rtiiyordu.

Bay Reeder onu bir kez gérmiistii. Eski para yapmanin yeni bir
yolunu kegfetmis dahi Fransiz Bartolomew Xavier Plessy’e kars:
tanikhk etmek izere merkez ceza mahkemesinde bulunuyordu.
Fransiz'in paralan ger¢eklerinden ayirt edilemeyecek gibiydiler
ama Bay Reeder da siradan biri degildi. Paralarin sahte oldu-
gunu anlamakla kalmamisg, baski makinesini de tespit etmisgti.
Bartholomew Xavier'in sahte para basmanin ne kadar kétii bir
sey oldugunu, bununticari ve endiistriyel yasamimizin temelle-
rine ne kadar siddetli bir darbe indirdigini kisik bir sesle anlatan
heyecansiz bir yargicin karsisinda olmasinin sebebi de buydu.
Sanik bélmesinde duran negeli adam yargicin séylediklerinden
gocunmamigti. Bitiin bunlar zaten biliyordu. Onun irkilmesine
sebep olan, yargicin sézini bitirirken séyledigi kisa cimleydi.

“Seni yirmi y1l hapse mahkum ediyorum!”

Marylou’nun adami sevip sevmedigi tartismaya agik bir konu.
Biiyiik ihtimalle sevmiyordu amaesas Bay Reeder'dan nefret edi-
yordu. Nefretinin sebebi, Bay Reeder''n Marylou'nun erkeginin
felaketine sebep olmas: degil, tamk sandalyesinde konustugu
sirada, “zanlinin iligkide oldugu kadin” ifadesini kullanmis ol-
masiydi. Ustelik Bay Reeder isteseydi Marylou'yu da Plessy’nin
yaninda sanik yerine gikartabilirdi. Kadin bunu biliyor, merha-
meti ytiziinden Bay Reeder'dan iyice tiksiniyordu.

Bayan Plessy’'nin Portland Caddesi’'nde kocasiyla kendisinin
ortak miilkiyeti olan biiyuk bir binada genis bir dairesi vard.
Kar: koca biyiik ¢aph tickagit agarlardi, Bay Plessy, Parhurst
Cezaevi'nde bir hiicre kazanmadan énce yans atlan sahibiydi.
Marylou bu genis dairede liiks i¢inde yasiyordu.



Marylou, kocas: hapse girdikten birka¢ ay sonra ¢ete liderle-
rinin en giigliisii ve yeralti diinyasinin tagsiz krah Mo Liski'yle
bas basa bir aksam yemegi yedi. Ufak tefek, sik giyimli bir adam
olan Mo, kelebek gozliik takiyor, okula gidilerek 6grenilen mes-
leklerden birine mensupmus gibi goriiniiyordu. Oysa Strafa,
Sullivan ve Birklow aileleri onun yénetimi altindaydi, adamin
agzindan ¢ikan tek bir kelime on iki yaris sahasinda, ¢esitli oyun
kuliplerinde ve polis gozetimine daha az maruz kalan sayisiz
kurulugta kanun kabul edilirdi. Mo’ya kars: ¢ikanlar aninda bas-
tinthrdi. Rakip liderler ona degisik miktarlarda hara¢ édiiyor ve
dikkatli davraniyorlardi. Mo bahis¢ilerden zorla pay alirdi. Onu
tutuklamaya yonelik daha 6nceki iki bagarisiz girisim sayesinde
de polise kars: serbetliydi.

En siyah kumagtan dikilmis cekette bile beyaz benekler bulu-
nur. Mo'nun daiyi bir yonii vardi. Marylou Plessy onun géziinde
ideal kadini temsil ediyordu. Bu idealler ne kadar degersiz sey-
leri temsil ediyor olurlarsa olsunlar, bir sahtekirin ideal sahibi
olmasu iyi bir seydir.

Mo saatinin ince kaytaniyla oynayarak, gozleri masa ortiisii-
niin iglemelerine dikilmis vaziyette dikkatle Marylou'yu dinledi.
Kadini seviyor olsa da, dogasinda bulunan tedbirlilik onu man-
tik sinirlari i¢inde tutuyordu.

“Tamam Marylou,” dedi. “Reeder’t késeye kistirabilirim ama
yaptim diyelim, ondan sonra ne olacak? Otobiislerin fren se-
sinden bile yiiksek bir cayirt1 kopacak! Ustelik herif tehlikeli.
Siradan polislere hi¢ aldirmam ama Reeder savalikta ¢ahsiyor.
Aptal olsaydi o goreve gelemezdi, inan bana. Ustelik bu aralar
elimde simdiye kadar karsima ¢ikan en biiyiik iglerden biri var.
Reeder’1 sen halledemez misin? Akilh kadinsindir, senden akil-
lhisin1 gérmedim.”

Kadin agagilayia1 birifadeyle, “tabii, sen Reeder'dan korkuyor-
sun madem, ben hallederim!" dedi. ince dudaklarim hosgérili
bir giilimsemeyle biikkmiigtii.

“Ben'mi? Aman, sagmalama hayatim. Sen bir dene, becere-
mezsen bana haber ver. Reeder'dan korkuyormusum! Agzindan
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¢tkani kulagin duysun! {steseydim o kart tavugun tiiylerini iki
dakikada yoluverirdim.”

Savalikbiirosunda Bay Reeder'inkendibaginin ¢aresine baka-
bilme becerisinden kimsenin kugkusu yoktu. Scotland Yard’dan
basmiifettis Pyne, savciliga gelip de Marylou’nun Londra’nin en
tehlikeli adamiyla gériistiigiini bildirince sava yardimas: eg-
lendigini belli edecek bi¢imde giilimsedi.

“Hayir, Reeder koruma istemiyor. Ona séylerim ama biiyiik
ihtimalle zaten her geyi biliyordur. Liski'yle adamlar konusun-
da ne yapacaksimz?”

Pyne’in yuzi asildi. “Liski'yi iki defa kistirdik ama yalana sa-
hitleri sayesinde elimizden kurtuldu. Miidiir yardimaisy, onu iki
eli kizil kandayken yakalayacagimiz bir durum olmadan tekrar
deneme yapmak istemiyor. Liski tehlikeli bir adam.”

Sava yardimaisi bagiyla onaylayip, “Reeder da éyle,” dedi te-
kinsiz bir ifadeyle. “Adam tam bir mamba! Hi¢ mamba gérmedin
mi sen? Giizel, siyah bir yilandur, sokarsa iki saniyede 6liirsiin.”

Bagmufettisin gulumsemesi inanmazhkla doluydu. “Reeder
benim iizerimde hi¢ dyle bir etki birakmadi. Tavgan desen ta-
mam ama yilan?”

O sabahin daha sonraki saatlerinde bir gorevli esliginde bag-
mifettisin ofisine gelen Bay Reeder, kendisini tanmimayanlarin
onun ¢apim biiyiik 6l¢iide yanhs degerlendirmesine yol agan her
zamanki ¢ekingenligi ve 6ziir diler havasiyla girdi igeriye. Amiri,
Marylou'nun Liski'yle bulugtugunu anlatirken kapal gézlerle
dinledi.

Bagmiifettisin sdyleyecekleri bitince Bay Reeder, “evet efen-
dim,” diye i¢ini ¢ekti. “Kulagima bazi séylentiler gelmisti. Kanun
dis1 karakterlerle diigiip kalkan bir adam bu Liski, degil mi?
Baska zamanlarda ve daha uygun kosullarda bir Floransa gete-
sinin lideri olabilirdi. {lging bir adam. llgin¢ arkadaglan olan,
ilging bir adam.”

Avukat, “builgiyikigisellegtirmeyecegini umarim,” diye uyardi.
Bay Reeder bunun iizerine tekrar igini ¢ekerek konusmak iizere
agzin agty, bir an tereddiit etti, sonra, “Bay Liski'nin 6zgiirligi



bizim birimimize, ee, nasil desem, bir gélge diisiirmiis olmuyor
mu efendim?” diye sordu.

Amiri bagini kaldirds, sonra ani bir ilhamla, “yakala su adami!”
dedi.

Bay Reeder bagiyla agir agir onaylayarak, “bunun iyi bir fikir
olacagim sik sik diigiiniiriim zaten,” dedi. Bakiglan melankoliy-
le yiiklilydii. “Liski'nin acayip 6zelliklere sahip bir siirii tamdign
var,” dedi uzun bir digiinme arasindan sonra. “Hollandalilar,
Ruslar, Yahudiler. Hatta bir de Magripli.”

Miifettis hemen onabakti. “Magripli mi? Aklindaki ne? Dokuz
Ziumriit mii? Sevgili dostum, Londra'da yiizlerce, Paris’te de bin-
lerce Magripli var.”

“Fas’tada milyonlarca..." diye minldandi Bay Reeder. “Magripli'den
yalnizca s6ziin gelisi bahsettim efendim. Arkadasim Bayan Plessy'e
gelince, onun i¢in her geyin iyi gitmesinden bagka bir dilegim yok.”

Bunlan soyledikten sonra odadan disan sizildi.

Bay Reeder vakayla gozle goriilebilir bir sekilde ilgilendiginde,
aradan neredeyse bir ay ge¢misti. Dedektif Lambeth civarinda
gezinerek saatlerini harcaiyordu, bir defasinda da Hurst Park’taki
yaris pistinin kuliibiinde gériilmiigtii ama ne o kimseyle konug-
mustu, ne de kimse ona tek bir s6z s6ylemigti.

Bay Reeder bir gece diigiinceler i¢inde Brockley Yolu iizerinde-
ki diizenli evine vardiginda, masasinin iistiinde kihyasinin 6g-
leden sonra postasiyla geldigini agikladign kiigiik, yass: bir kutu
duruyordu. Kutunun tzerindeki etiket daktiloyla yazilmigti.
“Sayin Bay John Reeder.” Damga Londra Merkez Postanesi'ne
aitti.

Bay Reeder kutuyu saran ince kurdeleyi kesti, 6nce kahverengi
ambalaj kagidini, sonra giimisi peliir kigidi agty, ortaya ¢ikan
parlak kapag) nazikge kaldirdi. Orada, bir tabaka kagit kirpinti-
swin altinda nefis ¢ikolata toplarn yatiyordu. Zarifge siislenmis
olsun olmasin her tiirla ¢ikolataya zaaf1 olan Bay Reeder, krista-
lize menekseyle siislii kiigiik bir kiireyi eline alarak hayranhkla
inceledi.
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Tam o sirada kahyas igeri girip elindeki ¢ay tepsisini masaya
birakti. Bay Reeder biyiik gézlilk camlaninin tepesinden kadina
bakarak, “cikolata sever misiniz Bayan Kerrel?” diye sordu hii-
ziinle.

Yagh kadin neseyle giilimseyerek, “sevmez miyim efendim,
tabii severim,” diye cevap verdi. Bay Reeder ¢ikolatay: dikkatle
tekrar kutuya koyarken, “ben de!” dedi. “Ben de severim ¢ikola-
tay!”

Sonra, “ne yazik ki,” diye devam etti szlerine, “mitkemmel bir
insan olan doktorum, bir laboratuvar gérevlisinin titiz testlerin-
den ge¢gmemis her tiirlii ¢ikolatay: yasakladi bana.”

Bayan Kerrel'n kafas: pek hizh ¢ahsmazdi ama gazetedeki
guncel reklam siitunlarim incelemek kadinin bilimsel konular-
daki bilgilerini kayda deger bigimde artirmigta.

“{¢lerinde vitamin olup olmadigim anlamak i¢in mi incelen-
meleri gerekiyor efendim?” diye sordu.

Bay Reeder bagini sallayarak, “hayr, bunlarda vitamin oldu-
gunuzannetmem,” dedi. “Benim biitiin yedigim i¢tigim vitamin
zaten. Biitiih geceyi o ilging kiigiik adamlarla gegirsem bile bagi-
ma hicbir sey gelmez. Tesekkiir ederim Bayan Kerrel”

Kahya qiktiktan sonra, Bay Reeder kagit kirpintilarini titizlik-
le yerlegtirdi, kapag kapatip kutuyu 6zenle yeniden paketledi.
Bunu bitirince, paketin iistiine Scotland Yard'daki birimlerden
birinin adim yazip kiigiik bir kutudan aldigi kirmiz1 harfli “ze-
hir” etiketini yapigtirdy, ilgili gen¢ adama bir not karalads, sonra
da kekleriyle biiyiik ¢ay fincaninin basina oturdu.

Cikolata kutusunun paketini akgam 18.15’te agmigt1. Saat
tam 23.15'te, yatmaya hazirlanarak isiklar1 séndirdigii sirada
Bay Reeder yiiksek sesle, “Marylou Plessy -iistiime iyilik saghk!”
diye séylendi.

tste savas boyle baglad:.

Bunlar ¢arsamba akgsam olmugtu. Cuma sabahi Marylou'nun
sabah siislenmesi, geceligiyle oturma odasina girip orada kendisi-
ni bekleyen iki dedektifle kargilasmasiyla yarim kald. Ugii oturup



¢ikolatalarda bulunan parmak izlerinden ve benzeri konulardan
bahsettiler.

Yannm saat sonra, sagskina dénmiig bir kadin, Harlboro
Caddesi’'ndeki hiicrelerden birinde oturmus, bir polis memuru-
nun kendisine sugunu okumasim dinliyordu. Bunu takip eden
durusmada Marylou, “John Reeder'a 6ldiirmek kastiyla zehirli
bir madde olan akonitin géndermek” su¢lamasiyla iki y1l hapse
mahkiam edildi.

Mo Liski durusma bitene kadar mahkeme salonunda oturdu.
Sanik yerinde duran kadina duydugu hisler ciddi ifadeli, yabani
yuziinden okunuyordu. Kadin salondan ¢ikarildiktan sonra Mo
da biiyiik, dolambaglhi koridora ¢ikt: ve tam orada, o andailk ha-
tasini yaptu

tki dirhem bir ¢ekirdek adam yanina yaklagtigi sirada Bay
Reeder yiin eldivenlerini ellerine ge¢irmekle megguldii.

“Adimiz Reeder m1?”

“Evet bayim, Reeder.”

Bay Reeder gézliigiiniin iistiinden bakarak gefkatli bir ifadeyle
Mo’yu siizdii. Tebrikleri kabul etmek iizere olan beklentili biri-
nin havasim tagiyordu.

“Benim adim da Mo Liski. Bir arkadagim sizin yiiziiniizden
hapse girdi."

“Bayan Plessy mi?”

“Evet! Biliyorsun demek. Reeder, bunu sana édetecegim!”

Biri aninda arkasindan uzanip Mo'nun kolunu simsiki yaka-
layarak adam déndiirdii. Polis dedektiflerinden biriydi bu. “Gel
biraz yiiriiyelim,” dedi Mo'ya.

Mo bembeyaz kesildi. Mevkiinin saglamligini hig¢ hitkim giy-
memis olmasina borgluydu. Kayitlarda adi gegmiyordu.

“Sugum ne?” diye sordu boguk bir sesle.

“Majestelerinin bir tamgim korkutmaya ¢alismak ve tehditkar
bir dil kullanmak,” dedi polis.

Mo ertesi sabah Guildhall'da Aldermen’in karsisina gikti ve
ii¢ hafta hapse mahkam edildi. Tehdidin gelecegini bilen ve onu
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mambanin meghur siiratiyle karsilamaya hazirlanan Bay Reeder,
buradan bir puan kazanmig oldugunu hissediyordu. Cete lideri
artik kanun géziinde “hiikiim giymis” bir kisiydi.

Kendisine polis korumas: énerildiginde, “bence Mo ¢ikana
kadar herhangi bir sey olmayacaktir,” dedi miifettis Pyne’a.
“Benim, ee, bagimin ezilmesiyle ilgili ayrintilan1 planlamak ona
biiyiik bir zevk verecektir. Ozgiir kalmadan harekete gececegini
disiinmiyorum. O korumay Mo ¢ikana kadar almam daha iyi
olur.”

“Ciktiktan sonra demek istediniz herhalde?”

Bay Reeder dikkatle, “hayir, qikana kadar,” diye israr etti.
“Ondan sonra, ee, nasil desem, polis korumasinin bana ayakba-
g1 olmasim istemem.”

Mo Liski 6zgiirligiine kavugtugunda biitiin duyulan son de-
rece keskindi. Basin1 derde sokmasin bir tek istisna haricinde
engellemis olan kedi ihtiyathhg), biitin planlarina hakimdi.
Ziumriit anlagmasim tehlikeye attig) igin kendi kendine soguk-
kanhhkla kiifiirler yagdiran Mo’nun ilk isi El Rahbut'la temasa
gecmek oldu.

Ne var ki artik hayatinda onu deliye déndiiren yeni bir unsur
mevcuttu. Hata yapma ihtimali ve o kadar biiyiik bir kudretle
yonettigi adamlarin onunla baglarim koparmaya kalkigmalarin-
dan duyulan korku. Bu korkunun arkasinda agin hassashktan
baska seyler de vardi. Mo, sirf yang sahalarindaki ve kumar-
hanedeki kurbanlarindan yilda on bes bine yakin kazamyor-
du. Topladig: bagka meyveler de vardi. Kitanin yillik binlerce
sterlinlik uluslararas: uyugsturucu trafigi bilyiik 6l¢iide Mo’nun
“adamlan” tarafindan idare ediliyordu. Kulaga hayali bir seymis
gibi gelse de, dogruydu bu. Tabii biitiin “gelir” Mo'yla adamlan-
nin cebine girmiyordu. Hem kurtlara, hem de legyiyicilere dag-
tilmasi gerekenler vard.

Reeder’1 halletmeliydi. lk isi bu olacakti. Hlem de kendi istii-
ne bir sey sicramadan. Dedektifi tenha bir yerde kistirip iyi bir
sopa ¢cekmek kolayd: ama bunun yapilmasi, Mo'nun parmakhk-
lar arasina girmesine sebep olan tehdidin ger¢eklestirilmesi gibi



gorunecekti. Bir maharet, indirilecek sopa darbelerinden daha
siddetli, daha 6zgiin bir cezalandirma yéntemi gerekliydi.

Liski'nin acayip meslegindeki insanlar karanhk kogelerde teg-
menleriyle bulugmaz, kimliklerini gizlemek i¢in pelerinler giy-
mez, maskeler takmazlar. Mo'ya hizmet eden ¢ikarlarin dene-
timindeki biiyiik altilh, adamin tahliye oldugu giiniin gecesinde
her zamanki gibi 6zel bir yemek odas: tuttuklan Soho'daki bir
lokantada bir araya geldiler.

Mo, yiiziinde kigiik bir gilimsemeyle, “ben yokken kimsenin
ona dokunmamasina memnun oldum,” dedi. “Oyunu ben idare
etmek istiyorum. Hapisteyken biraz disiindiim, o adamla ilgi-
lenmek i¢in iyi bir yol buldum.”

Liski'nin kurmay bagkan1 Teddy Alfield, “yaninda her zaman
iki aynasizla dolasiyor, yoksa ben senin adina onun icabina ba-
kardim Mo,” dedi.

“O zaman ben de senin icabina bakardim Teddy!” dedi Mo teh-
dit edici bir tavirla. “Ona dokunulmayacagina dair emir vermis-
tim, degil mi? ‘lcabina bakardim’ da ne demek oluyor?”

Uzmanhk alam kimsenin basinda beklemedigi otomobilleri
¢ahistirmak olan genis omuzlu Alfield, anlagilmaz bir geyler mi-
rildand..

Mo, “herkes kendi isine baksin!" diye hirladi. “Reeder’la ben
ilgilenecegim. Brockley'de bir kiz var, siirekli Reeder’la birlik-
te geziyor. Adamin evinin kargisinda yasayan, Belman diye bir
kiz. Reeder’1 pataklamak istemiyoruz, onun vakti gelmedi daha.
Issiz kalmasini istiyoruz, bunu yapmak da ¢ok kolay. Daha ge-
¢en hafta igisleri bakanhgindan birini icki igme saati gegtikten
sonra Kuliip 95'te yakaland: diye isten attilar.”

Kurmus oldugu basit plan1 adamlarina anlatta.

Margaret Belman bir aksam isten ¢iktiktan sonra Westminster
Kopriisi'yle Nehir Kiyisi Yolu'nun kégesine yiiriiyerek Bay
Reeder’a bakindi. Dedektif isleri izin verdigi zamanlarda genel-
likle oralarda oluyordu. Gergi son zamanlarda ¢ok az bulugmusg-
lardi. Bayan Belman, Bay Reeder ne zaman gérse iki yaninda
iki somurtkan adam oturuyor oluyordu.
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Bayan Belman gelen ilk tramvaya binmedi. Nehir Kiyisi
Yolu'ndan yavagca ilerleyerek geldigini gérdigi ikincisine bin-
meye karar vermisti ki, ayaklannnin dibine bir paket distii. Geng
kadin bakinca, iyi giyimli, giizel bir kadinin gézleri kapal olarak
ayaklannin istiinde sallandigim gérdi;; kadim yere yigilirken
son anda yakalamay: bagardi. Kolunu beline dolayarak onu ora-
da olmas: ¢ok isabetli olan banka dogru gétirdi.

Bayilan hamimefendi, “ok 6ziir dilerim, size tegekkiir bor¢lu-
yum,” dedi. “Acaba bana bir taksi bulabilir misiniz?”

Margaret, ¢ok hafif bir yabana aksani olan kadinin leydilerin
tagidig: o tammmlanamaz havay: tagidigimi diigiindii.

Bir taksiye isaret edip kadinin arabaya binmesine yardima
olan sevimli Bayan Belman, “sizinle evinize kadar gelmemi ister
misiniz?" diye sordu.

Hanimefendi, “baginiza is ¢ikarrmg olmaktan korkarim ama
¢ok iyi olurdu,” diye mirildandi. “Cok aptallik ettim. Adresim
Great Claridge Caddesi 105 numara.”

Kadin yolda kendini biraz toparlayarak Margaret’a adimin
Madam Lemaire oldugunu séyledi. Fransiz bir bankacinin
dul esiydi. Mayfair'in en gozde bolgesindeki biiyiik evin sikh-
g1, Madam Lemaire'in zengin bir kadin oldugunun gésterge-
siydi. Kapiyr kdhya a¢mig, tiniformal bir usak da Madam’in
Margaret’in kalmasi igin 1srar ettigi ¢ay servisini yapmigta.

“Cok iyisiniz. Size ne kadar tegekkiir etsem azdir matmazel.
Sizi dahayakindan tamimak isterim. Bir aksam yemege gelir mi-
siniz? Persembe giinii mesela?”

Margaret Belman duraksadi. Insan evin debdebesinden ister
istemez etkileniyordu, bu nazik leydide de kars koyulmasi zor
bir biytileyicilik varda.

“Bag basa yemek yeriz, sonra belki dans etmek iizere birkag
kisi bize katilir. Ah, belki yaninizda getirmek istediginiz bir ar-
kadaginiz vardir?”

Margaret giillimseyerek bagim sallad.. Ne tuhaftir ki, “arka-
das” kelimesi akhna yalmzca biraz acayip bir adam olan Bay



Reeder" getiriyordu ve kiz her nedense Bay Reeder’1 bu ortamda
hayal edemiyordu.

Evden qkip kihya da kapiya arkasindan kapatinca Margaret
o guniin ilk sagkinhigim yagadi. Digiincelerine konu olan adam,
simsiki kapali gemsiyesi koluna asilmig vaziyette yolun kars: ta-
rafinda duruyordu. Kiz, “ne tesadiif Bay Reeder!” diye selamlad:
adam.

Bay Reeder kocaman kadranh saatine bakarak, “daha yedi da-
kikamz vardy,” dedi. “Yarim saat vermigtim, oysa siz evden yirmi
ti¢ kiisur dakikada qgiktimiz.”

Geng kadin, “burada oldugumu biliyor muydunuz?” diye ge-
reksiz bir soru sordu.

“Evet, sizi takip ettim. Bayan Annie Feltham'dan pek hoslan-
mam. Kadin kendisini Madam bilmem kim diye tamtiyor. lyi bir
kulip oldugunu s6yleyemeyecegim.”

“Kuliip mii?” diye sordu Bayan Belman soluk soluga.

Bay Reeder bagiyla onayladi. “Kurabiye Kuliibii diyorlar.
Acayip bir isim, kuliip tiyeleri de acayip zaten. Hi¢ hos degil.”

Margaret daha fazla soru sormadan Bay Reeder'in Brockley’e
kadar ona eglik etmesine izin verdi. Bir yandan da Madam’in
Mayfair eglencelerinde ¢ahistirmak i¢in neden kendisini se¢mis
olduguna kafa yoruyordu.

Bundan sonra, baglangi¢ta Bay Liski'yi ok sagirtan olaylar sil-
silesi gerceklesti. Isi bagindan agkin Mo, planin yiiriirlige koy-
may ertelememis oldugu igin neredeyse pisman olmak tizerey-
di. Gériiniige gore tesadiif eseri olarak Picadilly'de Bay Reeder’la
burun buruna gelince planinin baganisizhga ugramis oldugunu
6grendi.

Bay Reeder neredeyse 6ziir diler gibi, “giinaydin Liski,” dedi.
“Yaganan aksilik nedeniyle ¢ok iiziildiim ama inan bana i¢imde
sana kars bir kin yok. Bu duygularimin biiyiik ihtimalle kars:-
hikh olmadigini bilsem de, seninle dost¢a kogullar altinda yaga-
maktan bagka bir sey istemiyorum.”

Liski keskin bir bakigla dedektife bakarak, ihtiyar korkuyor,
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diye diigiindii. Zeytin dahim uzatirken Reeder’in endigeli sesi
neredeyse titreyecekti.

“Sorun yok, Bay Reeder,” dedi en cana yakin giilimsemesiyle.
“Ben de size karg: bir kin giitmiiyorum. Ne de olsa ok aptalca
bir laf ettim, eh, siz de iginizi yapmak zorundasiniz.”

Birbirinden yavan sézler siralayarak aym minvalde devam
etti, Bay Reeder da gitgide artan bir rahathk hissettigini belli
ederek dinliyordu.

Dedektif, “diinya giinahla ve kétiliikkle dolu,” dedi bagim
uziintiyle sallayarak. “Dért bir yanda kotiilikk zafer kazanmg
durumda, erdemse yerlere diigmiis papatyalar gibi ayaklar altin-
da siiriiniiyor. Tavuk beslemiyorsunuz, degil mi Bay Liski?”

Bay Liski bagini olumsuz anlamda sallada.

“Cok yazik,” diye icini gekti Bay Reeder. “Insan bu evcil kus-
tan o kadar ¢ok sey 6greniyor ki! Tavuklar kanun digi insan-
lar i¢in 6rnek bir uygulama olurdu. Hapishane midiiriiniin
Dartmoor’daki mahkamlarin bu zararsiz ve egitici ugragla vakit
gecirmelerine neden izin vermedigini sik sik diigiiniiriim. Daha
bu sabah Bay Pyne'a diyordum ki, Kurabiye Kuliibii'ne baskin
yaptiklarinda -o kuliibiin de ne acayip bir ismi var 6yle-"

Mo, “Kurabiye Kuliibii'ne baskin miyapild1?” diye atildi. “Nasil
yani? Ben bu konuda hi¢bir sey duymadim.”

“Duymazsiniz tabii. Size hitap etmeyecek tiirden bir yer oras.
En iyisinin oraya baskin yapmak olacagim diigiinmiistiik, ger-
¢i galiba bu baskinla yarin gece oraya yemege davetli geng bir
hamm arkadagimin memnuniyetsizligini istiime ¢ektim ya.
Neyse, ne diyordum, tavuklar...”

Mo Liski planinin basansizhga ugrams oldugunu biliyordu
artik. Yine de dedektifin davraniglari onu sagirtmigtu.

“Gelip Orpington tavuklanmi gérmek ister misiniz Bay
Liski? Evim Brockley'de.” Reeder gézlugiini gikarip kargisin-
dakine baykugu andiran bakiglarla bakti. “Bu gece 21.00 nasil?
Konusacak ¢ok seyimiz var. Sey, bir de tabii ¢ok agiktan agiga
gelmezseniz herkes i¢in daha iyi olur. Bilmem anlatabildim mi?



Yani, biirodaki arkadaglarimin bunu bilmesini istemem mesela.”

Liski'nin yiiziinde hafif bir gillimseme belirdi. Herkesin bir
fiyat1 olduguna inanird: o, 6deme bazilarina nakit, bazilarina da
korku duygusuyla yapilird1. Bu gizli gériisme daveti Mo'nun sal-
tanatim siirdiigi gice bir sayg) durusuydu ashnda.

Saat 21.00'de Brockley’e geldiginde, Bay Reeder'inuzlasmako-
nusunda birka¢ adim daha atacagim umuyordu ama ne gariptir
ki yash dedektifin agzindan tavuklardan bagka laf gikemyordu.
Adam masanin bir tarafina oturmus, elleriyle masa ortiisiini
kavramg vaziyette, Ingiliz kiimesine katacag tiirden bahseder-
ken sesi gururla dolarak konusuyordu. Sikintidan fenalk gegi-
ren Mo, bekledi de bekledi.

Bay Reeder, “size sdylemek istedigim bir sey var ama ne ya-
21k ki bunu bagka bir toplantiya birakmak zorundayim,” dedi
misafirinin paltosunu giymesine yardima olurken. “Lewisham
Yolu'nun késesine kadar sizinle geleyim. Buras: kotii insanlarla
dolu, sizi bu diigitk mahalleye davet ederek giivenliginizi tehli-
keye atmig olmak istemem.”

Diinyada gergekten saygin ve daha zengin mahalleleri kirleten
ayak izlerinden azade bir mahalle varsa, o da Brockley Yolu'dur.
Liski, ev sahibinin kendisine yol arkadaghg etmesine miisaade
etti, yolun 6biir ucundaki kiliseye kadar birlikte yiridiiler.

Reeder ictenlikle, “hog¢a kalin Bay Liski,” dedi. “Hi¢ unutama-
yacagim kadar hos bir gériismeydi. Bana ¢ok yardima oldunuz.
Ben de temsil etme serefine nail oldugum biiro da sizi daima ha-
tirlayacak, bunu kesinlikle soyleyebilirim.”

Liski, kafasi gercekten karmakangsik olmus bir halde seh-
re dondi. Sabahin erken saatlerinde, kurmay baskan1 Teddy
Alfield ¢ ay 6nceki bir araba hirsizhginin zanhs: olarak polis
tarafindan gozaltina alinda.

Aqiklanamayan olaylar silsilesinin ilki buydu. fkincisi de,
Portland Place’deki dairesine dénen Liski'nin kargisinda dedek-
tifin tuhaf siluetini bulmasiyla gergeklegti.

Bay Reeder karanhkta ileri dogru bakarak, “Liski?” diye ses-
lendi. “Ah, neyse ki sizi buldum. Biitiin giin burada bekledim.
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Korkung bir hata yaptim ne yazik ki. Gegen gece size legorinle-
rin kumlu toprakta yetistirilmeye uygun olmadigini séylemis-
tim ya, oysa tam tersine...”

Beriki kaba bir sesle dedektifin s6ziinii kesti. “Bana bak Bay
Reeder, bu numara da ne bsyle?”

Reeder acikli bir sesle, “numara mi1?” diye sordu.

“Tavuklar hakkinda bir sey duymak istemiyorum. Bana séyle-
yecek énemli bir seyin varsa bir haber génderirsin, ofisine geli-
rim veya sen benim ofisime gelirsin.”

Savalik biirosundan gelen adamin yanindan gegip evine gire-
rek kapiy1 giim diye kapatti. Iki saat sonra da Scotland Yard'dan
bir ekip Harry Merton’un evini basarak Harry ile karisini sirayla
yataklarindan gikardilar ve bir kasaya kadar izi siiriillen miicev-
herleri kanuna aykir olarak ellerinde bulundurma su¢lamasiyla
gozaltina aldilar.

Bundan bir hafta sonra, El Rahbut’la yaptig: hayati 6nem ta-
stiyan bir gériismeden dénen Liski arkasindan gelen agir ayak
seslerini duyunca déndii. Bay Reeder’in hiiziinlii yiizi kargisin-
daydi.

Reeder hararetle, “sizinle karsilasmam ne talih!” dedi. “Yok
yok, tavuklardan bahsedecek degilim. Gergi bu asil ve verimli
kuslar konusundaki kayitsizhginizin beni biraz incittigini soy-
lemek zorundayim.”

Liskd, “o zaman hangi haltin pegindesin?” diye patladi.
“Reeder, seninle igim olmaz. Bunu kafana ne kadar ¢abuk sokar-
san hepimiz i¢in o kadar iyi olacak. Tavuklardan da bahsetmek
istemiyorum, atlardan da!”

“Durun!” Bay Reeder 6ne dogru egilerek sesini al¢altti.
“Bulugup biraz gizli meselelerden bahsetmemiz mimkiin olmaz
m1?”

Mo Liski hafifce giillimsedi. “Sonunda sadede geliyorsun, ha?
Tamam. Bulugma yerini sen séyle.”

“Yarin gece saat 22.00'de, Mall Yolu'nun oradaki Cephanelik
Heykeli'nde bulugsak? Orada bizi kimse gérmez.”



Liski bagiyla kisaca onaylayip yoluna devam ederken, dedek-
tifin ne soyleyecegini merak ediyordu. Saat 16.00'da telefonun
aa a1 ¢almasiyla yatagindan firladi ve en giivenilir gete lideri
O’Hara'nin bir yil 6nceki bir soygunla ilgili olarak yakalanmg
oldugunudehgetle 6grendi. Haberi ileten daha alt seviyedeki li-
derlerden Carter’'d1.

“Nedir bu durum, Liski?” Astinin sesinde, Liski’nin saskinlik-
tan agzinin agik kalmasina neden olan bir giiphe tinis1 varda.

“Bu da ne demek? Hangi durum? Buraya gel de yiiz yiize gorii-
selim. Telefonda konugmak istemiyorum.”

Carter yarim saat kadar sonra suratsiz ve siipheci bir adam
gorintisiiyle kapida belirdi.

Bag baga kaldiklarinda Mo, “ee, ne séyleyeceksin bakalim?”
diye sordu.

Carter, “diyecegim su," diye homurdandi. “Bir hafta énce
Lewisham Yolu'nda ihtiyar Reeder'la konugurken gériildiin, o
gece Teddy Alfield’r aldilar. Yash av képegiyle gizli bir gériisme
yaptin, ayni gece bir bagka ¢ete iiyesi daha batiya dogru yola qik-
t1. Din gece Reeder’la bas baga konustugunu kendi gézlerimle
gordim, simdi de O’Hara gitti!”

Mo ona inanamayan gozlerle bakiyordu. “Ee, ne olmus?”

Carter dudagini biikerek, “bir sey olmams. Cok tuhaf tesadiif-
ler bunlar, o kadar,” dedi. “Cocuklar bu konuyu konusuyorlar.
Durumdan hi¢ memnun olmadiklan i¢in onlar1 ayiplamazsin
herhalde.”

Liski dudagim isirarak oturdu, gozlerinde dalgin bir bakis
vardi. Kendisi daha énce bu tesadiifleri fark etmemisti ama
Carter dogru soyliyordu. Demek ki yash seytanin plam buy-
du. Dedektif, Liski’nin otoritesinin altim1 oyuyor, kontrol altina
alinmadig takdirde onu yerinden edecek bir siiphe dalgas: ya-
ratiyordu.

“Tamam Carter,” dedi gagilacak kadar yumugak bir sesle.
“Meseleye bu agidan bakmamigtim. Olanlar1 sana anlatacagim,
sen de ¢ocuklara oldugu gibi anlatirsin.”
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Birkag kelimeyle Bay Reeder’in davetlerini agikladi.

“Ayrica onlara tarafimdan sunu séyle, yarin gece ihtiyarla yine
bulusacagim ve ona beni hatirlamasini saglayacak bir hediye ve-
recegim.”

Carter gittikten sonra oturup son haftanin olaylarinm1 gézden
geciren Liski, artik her seyi agik segik gériiyordu. Yakalanan iig
adam ¢ok uzun siiredir polisin siiphelerinin yo6neldigi adam-
lardi. Mo, onlan1 kendisinin bile kurtaramayacagin biliyordu.
Scotland Yard, g6zaltina almalarin zamanlamasin hiinerli Bay
Reeder’in planlarina uyacak sekilde ayarlamigti.

“Ben hiineri gésteririm ona!” diyen Mo, giiniin geri kalanim
hazirhiklarim tamamlayarak gegirdi.

O gece saat 22.00’de, Admiralty Arch binasindaki kemerin
altindan gecti. Park san bir sis altindaydy, yagmur ¢iseliyordu.
Arada sirada saraya dogru gelen arabalar haricinde etrafta hig
hayat belirtisi yoktu.

Liski saglam adimlarla amitin 6niinde yiiriiyerek Bay Reeder’
bekledi. Saat 22.00 oldu, sonra 22.15 oldu ama dedektif ortalar-
da gériinmedi.

Mo Liski diglerinin arasindan, “bir bit yenigi sezdi herhalde,”
diye soylenerek, cebinde tagidig: kisa hayati tedbirin yerini de-
gistirdi.

Saat 23.00'te oradan gegen devriye polisi, kaldirimda inleye-
rek yatan bir seye rastladi. Fenerini hareketsiz seklin iistiine
tutunca, bir Magribi bigagimin kivrik sapim gérdi, sonra Mo
Liski'nin aciyla ¢arpilmig ytiziini fark etti.

Gorig bildirmesi i¢in Yard''n merkezinden ¢agnlmis olan
Pyne digiinceli disiinceli, “biitiin bunlar nasil oldu pek anla-
yamadim,” dedi. “Bu igin Magripli Rahbut’'un baginin altindan
qiktigina nasil bu kadar emin olabiliyorsun?”

Bay Reeder, olugsmus yanhs izlenimi diizeltmek i¢in hemen,
“emin degilim,” diye cevap verdi. “Rahbut’tan bahsettim ¢iin-
kit onu 6gleden sonra gérmiis, kaldig1 yerde ziimriit arama-
s1 yapmigtim. Bu arada o ziimriitlerin hala Fas'ta olduklarim



digiiniiyorum efendim.” Kendi amirine déndi. “Bizim yéntemle-
rimize yabana oldugu géz 6éniinde bulundurulunca, Bay Rahbut
bayag akli baginda bir adam.”

Bagsava yardimaisy, “peki, ona Mo Liski'den bahsettiniz mi
Bay Reeder?” diye sordu.

Bay Reeder ¢enesini kagidi. “Galiba ettim. Evet. Ona saat
22.00'de Bay Liski'yle bir randevum oldugunu séyledim sanirim.
Hatta randevu yerini bile belirtmis olabilirim. Liski konusunun
nasil agildigin hatirlayamiyorum. Biiyiik ihtimalle yerel doga-
smna yénelik bir blofle -blof bayag: bir sézcitkk ama ne demek is-
tedigimi iyi ifade ediyor- onu ziimriitler konusunda daha fazla
bilgi vermeye ikna etmeye ¢alisiyordum. Ondan bir sey égrene-
medigim takdirde bir siirii sir bilen bir adama bagvurmam gere-
kecegini séyledim. Evet, boyle séyledim galiba. Bay Liski uzun
siire hastanede kalacakmig diye duydum, dogru mu? Ne yazik.
Kendimi hi¢ affetmeyecegim. Zavalh Bay Liski benim dikkatsiz
sézlerim yiiziinden hastaneye kaldirild: -canh olarak!”

Bay Reeder gittikten sonra sava yardimasi, Miifettis Pyne’a
bakt. Miifettis giilimseyerek, “o siiriingenin ad: neydi efen-
dim?” diye sordu. “Mambaydi, degil mi? Bunu unutmayayim.”
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BOLUM 7

TUHAF BiR VAKA

Bay Reeder gencken, faytonlann sehirde dizenli olarak dolagti-
#1, hi¢bir beyefendinin yakasina kiigiik bir buket iligtirmeden bir
yere gitmedigi o giinlerde, yaninda Scotland Yard'dan bir bagka
gen¢ memurla birlikte, Yard'in hi¢ hoguna gitmeyen yontemlerle
ustahktan daha fazlasim kazanmis Nottinghamh geng bir mucidi
gozaltina almaya génderilmisti. Bu gen¢ adam i giiciinden tasar-
ruf etmek i¢in dihice makineler veya diizenekler degil, hikayeler
icat ediyordu. Aslinda bunlar kelimenin ger¢ek anlamiyla hikaye
de sayilmazdi ¢iinkii gen¢ adamin anlattiklan, cahil, saf insanlann
paralarim almak tizere tasarlanmis, gercege aykir1 beyanatlardi.
Bay Eiter, bu hikiyelerini canlandirirken en az yirmi beg takma
isim, bir o kadar da adres kullamiyordu. Hatir1 sayalir miktarda bir
serveti ele ge¢irmeye hazirlandig: sirada, kiit burunlu ayakkab: gi-
yen bir intikam melegi onu kolundan yakaladig gibi adaletin kar-
sisina qikardi. Son derece anlayigsiz bir hikim de insafsiz bir ii¢-
kiagitq1 ve toplum icin bir tehlike olarak nitelendirdigi Bay Eiter"
yediyil hapse mahkam etti. Bay Eiter, hikim kendisi hakkindaki
goruslerini anlatirken giilimseyerek dinlemisti ¢iinki yiiziinin
derisi, fil derisini 6riimcek ag1 gibi ipeksi gosterecek kadar kalind:.

Bay Reeder'in bu vakay1 hatirlamasinin sebebi, samgin girdigi
¢esitli kibklan ve bagvurdugu tiirlii oyunlar anlatan savainin Bay
Eiter'in giristigi her dalaverede mutlaka goériilen bir acayiplikten
bahsetmis olmasiydi. Gen¢ adam, her “Kabil” yazmas: gerekti-
ginde hata yapiyor, hikdyede Kabil'in kiskan¢hgina kurban giden
Habil'den bahsedermig gibi Kabil yerine “Habil” yaziyordu.



Savcl, “ne kadar zeki olursa olsun, her su¢lunun kesfedilecek
bir kimligi vardir,” demigti. “Nasil kilik degistirirse degigtirsin,
bir rolden 6tekine nasil akillica gecerse ge¢sin, birindigi her ka-
rakterin fark edilebilir ortak bir zaafi vardir. Bu durum, ézellik-
le dolandinalik ve sahtekarhk yapan suglularda goze ¢arpan bir
ozelliktir.”

Bay Reeder, faydal islerle dolu hayat:1 boyunca bunu hi¢ aklin-
dan ¢ikarmadi. Onun Scotland Yard'la iligkisi oldugunu pek az
kisi bilirdi. Bay Reeder da bu konuda kendisine yéneltilen soru-
lan gegistirirdi zaten. Tam bir amatér oldugunu, suglarin ortaya
¢ikarilmasi konusundaki bagansimn higbir bozuklugun olmadig
yerlerde sik sik kusurlar goren suga yatkin zihninden kaynaklan-
digini iddia etmek gibi hos bir 6zelligi vardi.

Insanlann gériiniirde masum o kadar ¢ok eyleminde cesitli
bozukluklar buluyordu ki, onu tamyan ve biraktig1 beceriksizlik
izlenimine, ¢ekicilikten uzak gorintisiine bakarak ona aciyan in-
sanlann Bay Reeder’in aklini ne tiir karanhk daguncelerin doldur-
dugundan habersiz olmalar1 adamin g6hreti agisindan iyiydi.

Brockley Yolu iizerindeki bir pansiyonda yagayan ¢ok giizel bir
kiz vardi. Bay Reeder’in Bayan Margaret Belman'dan hoglanma-
siin sebebi kizin gizelligi degil, akli baginda oluguydu. Bu iki
ozellik genel bir kural olarak birbirine zittir. Bay Reeder, Bayan
Belman'dan o kadar hoglaniyordu ki, evine dénerken genellik-
le gen¢ kadinla aym tramvaya biniyordu. Ikisi Galler Prensi, 1g¢i
Partisi hikimeti, hayat pahalihig: ve bagka nazik konularda biytk
bir hararetle konuguyorlardi. Bay Reeder, onunla ayni pansiyonda
kalan Bayan Carlin'in hikdyesini de Bayan Belman'dan dinlemis,
bir defasinda da gérmis gegirmis bir yuizu, giizel gozlerinde bir
trajedi izi olan kirilgan ve zayif Bayan Carlin’le aym tramvayda
Brockley'e dénmiigti.

Boylece iyi niyetini agik agik syleyerek degil ima ederek gos-
terip insanlarin kendisine i¢ini dékmesini saglama konusunda
ozel bir yetenege sahip olan Bay Reeder, Lord Sellington kendisini
¢agirtmadan ¢ok 6nce Bay Harry Carlin hakkindaki her geyi bili-
yordu.
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Bayan Carlin kocasindan ac sozlerle bahsetmiyordu ama
onun i¢in Giziinti de duymuyordu. Evlilik hayatlannin kisahigina
ragmen adam iyi tammigt1. Laf arasinda farkina bile varmadan
kocasinin zengin bir akrabasindan bahsetmisti. Bay Carlin nor-
mal bir adam olsaydi bu akrabanin servetinin mirasgisi olacakt:.
Zamamn gelince kadincagizin ogluna iyi bir unvan kalacakt1 ama
¢ocugun beg parasi olmayacakti. Kadin sézlerinin yanlhs anlasil-
mamasi i¢in o kadar ¢irpinmigta ki, Brockley’e gelen asilzadeler
konusunda daima siipheli davranan Bay Reeder onun samimiye-
tineinanmsgti. Kadin belki yamhyordu ama yalan séylemiyordu.
Daha sonra dedektif s6z konusu unvanin Saygideger Sellington
ve Manford Kontu'na ait oldugunu 6grenmisgti.

Savalk biirosu sakin giinler gegiriyordu. Sanki batiin koti-
likler dinya yiiziinden silinip gitmisti. Bay Reeder bir hafta
boyunca ofisinde bir geylerin olmasim bekleyerek, Times gaze-
tesinin ilan siitunlann okuyarak veya not defterine grotesk in-
san figirleri ¢izerek oturdu; giinlerini arada sirada Londra’nin
¢ok az insanin bog vakitlerini gegirmeyi tercih edecegi yerleri-
ne yapmay: ahskanhk haline getirdigi gezilerle renklendiriyor-
du. Surrey Rihtimi ¢evresindeki varos mahallelerde gezinmeyi
severdi, aynca yine rhtim bélgesinde olmak tizere nehrin ku-
zey yakasinda da sik sik gorilirdi ama amiri ona Limehouse
semtinde ¢ok vakit gecirip gegirmedigini sordugunda acinas
bir gilimsemeyle, “hayir efendim,” derdi nazikgce. “Oyle yerler
hakkinda bir geyler okurum, agik¢as: oralar ancak bir romanin
sayfalarinda olduklarinda benim i¢in ilging hale geliyorlar. Evet,
o bélgede Cinliler yasiyor. Onlann dissel insanlar olduklarina
kugkum yok ama Cinliler bile Dogu Yakasi’nin en saygin ve yasa-
lara saygih kégesi Limehouse’u diigsel bir yer haline getiremez-
ler.”

Bir sabah bagsava bagdedektifini ¢agirdi, Bay Reeder negeli
adimlar ve hos bir beklenti duygusuyla bu ¢agriya icabet etti.

“Disisleri Bakanhigr'na kadar git de Lord Sellington bir gor,”
dedi bagsavci. “Yegenlerinden biriyle ilgili bir sikintis1 varmus.
Harry Carlin. Sana tamdik geldi mi bu isim?”



Bay Reeder bagini olumsuz anlamda sallad: ¢tinkii hayatimi
daktilo yazarak kazanan soluk benizli kiz1 o0 anda hatirlayama-
migt1.

Bagsavcy, “epey belal bir adam,” diye agikladi. “Ustelik ne ya-
zik ki Sellington’in varisi. [htiyar beyefendi senden onun gériis-
lerini dogrulayacak bilgiler isteyecek diye diigiiniiyorum.”

“Hay Allah!" diyen Bay Reeder yola ¢ikt1.

Digigleri Bakanligi miistesan Lord Sellington muazzam bir
serveti olan bekar bir adamdi. 1912 yilinda da zengindi ve o
sirada biiyiik bir arazi sahibi olarak kendisini olumsuz yénde
etkileyecek bir yasanin gikacak olmasindan étiirii panige kapil-
mig ve biitiin uzmanlannin uyarilarinin aksine hareket ederek
malim miilkiinii satip varhginin biiyiik kismini Amerikan sa-
nayi sirketleri hisselerine yatirmigti. Savag, servetini ii¢ katina
¢ikarmigt1. Petrol arazilerine yaptig: yiiklii yatinm multimilyo-
ner olmasin saglamigti. Lord Sellington hayirsever bir adamd,,
¢ocuklarla ilgilenen kurumlara cémert bagiglarda bulunurdu.
Eastleigh Yetimhanesi'ni kurmugtu, benzer érgiitlere de daima
yiklu bagislar yapardi. Zayif, eksi surath lord, kalin kaglarinin
altindan ézir diler bir havayla odasina giren dedektife bakti.

“Demek Reeder sensin, ha?” diye homurdandi. Konugundan
pek etkilenmedigi anlagiiyordu. Aksi aksi, “otur, otur,” diye
séylenerek Bay Reeder’in kapatmadigimi diisiinmiis gibi gidip
kapiya bakti, sonra dénerek masanin arkasindaki sandalyesi-
ne gémiildii. “Polise haber vermektense size bagvurmay: uygun
goérdim,” dedi. “Sér James sizin aga1 siki bir adam oldugunuzu
séylemigti Bay Reeder.”

Bay Reeder bagiyla hafif¢e selam verdi. Bunu izleyen uzun ve
huzursuz sessizlik, miistegar tarafindan aniden, rahatsizlik ve-
rici bir bigcimde bozuldu.

“Bir yegenim var. Harry Carlin. Onu tanmiyor musunuz?”

Disigleri Bakanhgi’'nakadar olan uzun yiiriiytigii sirasinda terk
edilmis egi hatirlamig olan Bay Reeder, “kendisinden bahsedildi-
gini duydum,” diye cevap verdi.
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“O zaman onun hakkinda hep kéti geyler duymugsun!” diye
patlad: lord hazretleri. “Adam rezilin, serserinin teki, tasidig
isme leke siiren biri. Kardegimin oglu olmasaydi onu bu gece kilit
altina aldinrdim. Yuiz karasi! Elimde dért fatura var.”

Kendini tuttu, biyiik bir hirsla ¢ekmecelerinden birini agip bir
mektup ¢ikararak masanin istiine ¢arpti.

“Okuyun sunu!” dedi éfkeyle.

Bay Reeder, gercekten kullandig) zamanlarda hep simsiki tut-
tugu gozlagini burnunda biraz daha yukar iterek mektubu hiz-
la okudu. Eastleigh Cocuk Bakimevi antetli bir kigida yazilms,
bes bin sterlin rica eden kisa bir mektuptu. Yazan kisi, paray: al-
mak icin o aksam birini génderecegini belirtmigti. fmza Arthur
Lassard’a aitti.

Lord hazretleri, “Lassardn tamirsimiz mutlaka,” dedi.
“Hayrseverlik iglerinde benimle birlikte ¢alisgan beyefendidir
kendisi. Yetimhaneye bitigik araziyi de satin almistik, orasi igin
odenmesi gereken baz1 vergiler, benzeri geyler vard. Siz de bi-
yiikk ihtimalle biliyorsunuzdur, bazi avukatlar migterileri adina
sattiklar1 araziler igin ¢ek kabul etmezler. Ben de paray: hazir-
layip sekreterime biraktim. Lassard'in adamlarindan biri gelip
alacakti. Birinin ger¢ekten gelip paray: aldigim séylememe gerek
yok herhalde.” Lord Sellington'in cam ¢ok sikkindi. “Bunu kim
planladiysa her seyi diigiinmis. Diin gece Lordlar Kamarasi’nda
konugma yapacagimi biliyorlarmis. Sekreterimin yeni oldu-
gundan ve birlikte ¢alstigim insanlann ¢ogunun tammadig
bir beyefendiyle ¢alismaya basladigimdan da haberleri varms.
Sakall bir adam saat 18.30’da gelip Bay Lassard’dan bir not ge-
tirmig. Paray: son gérasimiz bu oldu. Yalniz bu sabah hepsinin
Amer“:an dolarina ¢evrilmis oldugunu kegfettik. Tabii iki mek-
tup da sahteymis. Lassard ikisine de imza falan atmams, para
istememis. Zaten 6demelere de daha bir hafta varmis.”

“Bu arazi igini bilen var miyd1?” diye sordu Bay Reeder.

Lord hazretleri agir agir bagini salladu.

“Yegenim biliyordu. lki giin énce para istemek icin evi-
me geldi. Annesinden kalan milkten ufak bir geliri var ama



tabii savurgan harcamalarim karsilamak igin yetersiz kahyor.
Yegenim, Fransa'dan buraya bes parasiz dénmiis oldugunu itiraf
etti. Ne kadar zamandir Londra’da oldugunu bilmiyorum ama
sekreterim 6demelere hazirhk yapmak igin bankadan ¢ektigim
parayi getirdiginde o da yammdayd. Budalahk ettim, evde ne-
den bu kadar para bulundurdugumu ona anlattim, 6diin¢ almak
istedigi bin sterlini ona neden veremeyecegimi de agikladim.”

Adamin sesi huysuzdu.

Bay Reeder ¢enesini kagidi. “Ne yapmamu istiyorsunuz?”

Lord Sellington, “Carlin’i bulmani!” dedi neredeyse hirlar gibi.
“Ama en 6nemlisi o paray: geri istiyorum. Anladin mi, Reeder?
Ona diyeceksin ki, paray: geri vermedigi takdirde...”

Bay Reeder gozlerini kornise dikmisti. “Bir sugu 6rtbas etmem
isteniyormus gibi bir durum séz konusu,” dedi saygih bir sesle.
“Ama acayip kosullarda acayip yéntemlere bagvurulmas: gerek-
tigini kabul ediyorum. Paray: almaya gelen siyah sakalli beye-
fendi...” Reeder duraksad. “Kihik degistirmis gibi mi gériiniiyor-
mug?”

Beriki huzursuz olmugtu. “Tabii ki kilik degistirmigti.”

Bay Reeder i¢ini ¢ekerek, “"insan boyle seyler oldugunu okur
ama ger¢ek hayatta sakalli yabancilarin ortaya ¢ikmasi o kadar
nadir gorulir ki!” dedi. “Yegeninizin adresini alabilir miyim lit-
fen?”

Lord Sellington cebinden ¢ikardig karti masanin karg: tarafi-
na firlatti. Kart yere digtii ama lord 6ziir dilemedi. Bu tiir bir
insand iste.

Bay Reeder ayaga kalkarken, “Jermyn Evleri,” dedi. “Neler yapi-
labilecegine bir bakayim.”

Lord Sellington hog veda sézleri olabilecek ama biiyiik ihtimal-
le de 6yle olmayan bir seyler homurdandi.

Jermyn Evleri, Bay Reeder’in da bildigi gibi -ki Bay Reeder epey
sey bilirdi- kiigiik, 6n cephesi ¢ok dar bir binaydi. Buras, ikamet
amagh kullamlabilecek bir grup binanin bir parcasiydi. Tesisi
kiralamis olan eski bir kihya, ayn1 zamanda orada yéneticilik
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yapiyordu. Sonradan égrendigi kadanyla biiyiik bir sans eseri
olarak Harry Carlin evdeydi. Savaliktan gelen beyefendi Jermyn
Caddesi'ne bakan eski piiskii bir oturma odasina gétiirildii.

Pencerenin 6niinde durmus, hareketli, dar sokag: seyreden
uzun boylu gen¢ adam, Bay Reeder’in gelisi bildirilince déndii.
Yiiziiince, kafasi dar, gozleri kiigiiktii. Ailesine 6zgii iyi ve kéti
ozelliklerden miras aldiklarn varsa, bunlann en belirgini her an
patlamaya hazir 6fkesiydi.

Aralik bir kapidan Bay Reederin géziine karmakangik bir ya-
tak odasiyla icerideki Avrupa damgalanyla dolu eski bir bavul
iligti.

Bay Carlin, “ee, ne halt etmeye geldin buraya? Ne istiyorsun?”
dedi. Bay Reeder, onun ses tonundaki aksiligin altinda bir huzur-
suzluk kipirtisi oldugunu sezdi.

Dedektif, “oturabilir miyim?” diyerek cevap beklemeden duva-
nn 6nindeki sandalyelerden birini ¢ekti; bu tiir yerlerdeki san-
dalyelerin durumunu bildiginden dikkatli bir tavirla oturdu.

Onun kendine giiveni, sesindeki otoriter ton Bay Carlin’in hu-
zursuzlugunu artirmigti. Bay Reeder dogruca ziyaretinin amaa-
n1 agiklamaya girigince karsisindaki adamin renginin soldugunu
fark etti.

Dedektif dikkatle dizlerini ovugturarak, “agilmasi zor bir
konu,” dedi. “Ne zaman béyle bir durumda kalsam, mimkiin
olan en dogrudan ve sade yaklagimi segerim.”

Bu dogrudan yaklagimi da kesinlikle uyguladi. Bay Reeder'in
sozlerinin yansinda, Carlin nefesini tutarak bir yere ¢6ktii. “Ne
ne!” diye kekeliyordu. “O zorbamoruk ne diyor? Bune ciiret! Ben
- sizin faturalar i¢in geldiginizi - yani...”

Bay Reeder 6zenle, “demek istedigim su,” diye devam etti.
“Akrabaniza kigiik bir saka yaparak eglenmek istediyseniz, bu
sakaniz gereginden fazla uzadi bence. Paranin iade edilmesi ha-
linde Lord Sellington biitiin bunlar1 amacndan sapmig bir saka
olarak kabul etmeye hazir.”

“lyi de onun yere batasica parasina elimi bile siirmedim kil



dedi gen¢ adam neredeyse haykirarak. “Onun parasini istemiyo-
rum.”

Bay Reeder nazik bir sesle, “tam tersine bayym,” dedi. “O para-
y1 fena halde istiyorsunuz. Continental Otel’'den oda iicretinizi
6demeden aynldiniz, ¢esitli beylere alt1 yiiz sterlin kadar borcu-
nuz var, diigiik seviyeli insanlarin, ee, ‘patlak’ olarak tanimladi-
g1 cekler yazmaktan 6tiirii Fransa'da hakkimizda bir yakalama
emri ¢ikarilmig durumda. Aslinda..." Bay Reeder yine ¢enesini
kagiyarak diigiinceli diisiinceli pencereden digar1 bakti. “Ashinda
Jermyn Caddesi'nde zatidliniz kadar paraya ihtiyac: olan bagka
bir beyefendi tammiyorum.”

Carlin onun s6ziini kesmek istediyse de orta yagh adam mer-
hametsizce siirdirdii szlerini.

“Scotland Yard'in kayit bélumiinde bir saat gegirdim. Orada
tamnmadigimz1 séyleyemem, Bay Carlin. Pek hos olmayan bir
adamin sizi bulmasindan kagmak i¢in Londra’yr aceleyle terk
etmigsiniz. Faturalar demistiniz, degil mi? Polisin sizinle oldu-
gundan daha yakin iligkiler i¢inde bulundugu ¢esitli insanlarla
aramz iyiymis. Pek nahos bir at yaris: sahtekarhgina da adimz
kangmis. En énemsiz kabahatlerinizden biri de, ee, terk edilmig
geng bir es. Kendisi su anda belediyede bir ofiste daktilo olarak
cahisiyor. Bir de tabii bes kurug vermediginiz kiiiikk oglunuz var.”

Bay Carlin, “bitti mi?” diye sorarken alaya olmaya ¢ahigmigta
ama sesi titriyor, titreyen elleri ne kadar rahatsiz oldugunu agiga
vuruyordu.

Reeder bagiyla onaylad:.

“Eh, size su kadarim séyleyeyim ki kannm konusunda dogru
olan neyse onu yapmak istiyorum. Ona karg: diiriist davranma-
digimi kabul ediyorum ama bunu yapacak kadar param hi¢ olma-
di. Halbuki o yagh iblis para iginde yuaziiyor. Seytanlar gétiirsiin
onu! Hayattaki tek akrabasi benim, peki, o ne yapti dersiniz?
Gidip biitiin parasim o yerin dibine batasica yetimhaneye birak-
t1. Son meteligine kadar hem de! Biri onu bes bin papel ¢arpt1
m1? Cok memnun oldum. Béyle bir seyi ben yapamazdim ama
yapan birilerinin olduguna sevindim. Her kimseler artik. Biitiin
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parasim zirlayan, kirli surath yumurcaklara birakti. Bana beg ku-
rus bile yok!”

Bay Reeder hi¢ miidahale etmeden onun istedigi gibi i¢ini dok-
mesine izin verdi, gen¢ adam sonunda harcadig: ¢aba ytziinden
tikenmis gibi bir ifadeyle sandalyelerden birine ¢ékiip misafiri-
ne bakti.

“Gidin bunu séyleyin ona,” dedi Bay Carlin. “Séyleyin.”

Bay Reeder, Lord Sellington'in ¢esitli hayirseverlik faaliyetleri-
nin genel merkezinin bulundugu Portekiz Caddesi’'ndeki kigik
ofisine ugramak i¢in biraz zaman ayird1. Bay Arthur Lassard an-
lagilan soylu igvereniyle goriigmiistii ¢iinkii Reeder ismini verir
vermez idarecinin oturdugu sade dosenmis odaya alind:.

Lord Sellington’in hayirislerinde Bay Arthur Lassard gibi orga-
nizasyon becerileriyle iinli bir idareciyle ¢caligmay: tercih etmesi
sagilacak bir gey degildi. Bay Lassard, hayirseverler diinyasin-
da gayet faal bir kisilikti. Negeli, kirmiz:1 ytizli, kel kafali, genis
omuzlu adam, hayir igleriyle ugrasanlara yéneltilen biitin sal-
dinlardan kurtulmay: bagarmisti, Harry Carlin’in kisa bir siire
once kendisine yaptigy ziyaretten de 6zel olarak etkilenmis gibi
gérinmiiyordu.

“Merhametsiz davranmak istemem,” dedi, “ama dostumuz bu-
raya o kadar sudan bir bahaneyle gelmisti ki, simdi ister istemez
onun ger¢ek amacinin antetli kagitlannmdan bir sayfa ele gegir-
mek oldugunu diigiiniiyorum. Onu odada birka¢ dakika yalmz
birakmistim, 6yle bir geye niyet ettiyse kagidi alma firsat1 vards.”

Bay Reeder, “bahanesi neydi?” diye sordu, beriki omuzlarim
silkti.

“Para istiyordu. Baslangicta gayet terbiyeliydi, benden amca-
sim ikna etmemi istedi, sonra kabalagmaya bagladi, beni onu
soymaya ¢alismakla sugladi. Hem ben, hem de seytani hayir ku-
rumlarim onu soymak istiyormuguz.” Adam giildiiyse de hemen
yeniden ciddilesti.

“Bana kalirsa ¢ok esrarengiz bir mesele,” dedi. “Hi¢ kuskusuz
Carlin, lord hazretlerine kars: islenen bir su¢a karigmig, baksani-
za ondan ne kadar korkuyor.”



“Sizce Bay Carlin imzamz: taklit edip paray: ¢aldi mi1?”

Bay Lassard aresizlik i¢inde kollanni uzatti. “Bagka kimden
suphelenebilirim ki?”

Bay Reeder sahte mektubu cebinden ¢ikanp bir kez daha oku-
du.

Bay Lassard, “biraz 6nce lord hazretleriyle telefonda konug-
tum,” dedi. “Raporunuzu bekliyor tabii. Gen¢ adama sugunu iti-
raf ettiremediyseniz, Lord Sellington bu gece yegenini gériip ona
bir anlagma teklif edecek. Bay Carlin'in bu berbat isi yaptigina
inanmakta gi¢liuk ¢cekiyorum ama her gey son derece siipheli go-
riniiyor. Onunla gérigtaniz mi, Bay Reeder?”

“Gérugtim,” dedi Bay Reeder kisaca. “Evet, goriigtiim ya!”

Bay Arthur Lassard, vardigs sonucu anlamak istermis gibi de-
dektifin yuzini inceliyordu ama Bay Reeder’in yiiziinden hi¢bir
seyi ele vermedigini herkes bilirdi.

Lassard’la hafif¢e el sikisip miistegarin evinin yolunu tuttu.
Kisa siiren gorisme, genel olarak nahog bir havada gegti.

Lord Sellington, memnuniyetsizligini giiglikle saklayarak, “za-
ten onun sana itirafta bulunacagin hi¢ disinmemigtim,” dedi.
“Birinin Harry’i iyice bir korkutmas: gerek, hem de nasil! Bunu
yapacak kisi de benden bagkas: olamaz! Bu gece gorecegim onu.”

Bir 6ksiiriik krizi ytiziinden sézlerini yanda birakip masasinin
ustindeki kigiik ilag sisesinden hirsla birka¢ yudum igti.

“Yegenimi bu gece gorecegim,” dedi nefes nefese, “ve ona ne
yapmaya niyetlendigimi anlatacagim. Bu zamana kadar akrabali-
gimiz yiiziinden ona katlandim. Ne de olsa unvanim onakalacak.
Ama artik yeter. Bitiin param yardim kuruluglarina gidecek, son
meteligine kadar. Daha yirmi sene yagarim ama her kurusumu...”

Sustu. Duygularim saklayamayan bir adamd;, insanlar gayet
iyi taniyan Bay Reeder da onun zihninde siriip giden miicadeleyi
anlayabiliyordu.

“Ona hi¢ sans tammadigim iddia ediyor. Belki de gercekten
haksizhik etmigimdir -gérecegiz.” Mahremiyetine tecaviiz eden
yabana bir kopegi kovalarmig gibi bir el hareketiyle dedektife
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cikmasini igaret etti, Bay Reeder, lord hazretlerine soyleyecek bir
seyi oldugu i¢in tereddit etse de, isteneni yaptu.

Diisiincelere dalmak istedigi zamanlarda Brockley Yolu'ndaki
evinin eski ¢alisma odasina siginma aligkanhg olan Bay Reeder,
iki saat boyunca masasinin bagina oturup ¢esitli yerlere telefon
etti. Ne ilgingtir ki, konustugu beyefendilerden ikisi bahis¢iydi.
Bay Reeder sahte para konusunda diinyanin en biiyitk uzmani
oldugu giinlerde kalpazanin zanaatinin eseri -daha dogrusu Bay
Reeder’in kegfinin nesnesi- paralari dagitmak i¢in kullandigy, ge-
nellikle masum olan bazi insanlarla tanigmisti.

Giinlerden cumayd, yani yoéneticilerin ¢ogunun ge¢ saatle-
re kadar ofislerinde oldugu bir giin. Saat 20.00 oldugunda Bay
Reeder isini bitirmigti. Bir mektup yazdi, bir kurye ¢agirarak
mektubunu can alia 6nemdeki gérevini gergeklestirmek iizere
gonderdi.

Aksamin geri kalanin1 ge¢mis deneyimleri digiinerek ve ¢ahs-
ma odasindaki iki raf1 dolduran ince defterlere bakip hafizasim
tazeleyerek gecirdi.

O gece diger yerlerde neler oldugu, en iyi tamk sandalyesinin
basit diliyle anlatilabilir. Lord Sellington, Bay Reeder’la yaptig:
goérismenin ardindan ateglenerek evine gitti. Sekreterinin anlat-
tigina gore lord hazretleri yegeniyle ayarlamis oldugu bulugmay:
ertelemeye niyetliydi. Bay Carlin’in kaldig otele bir telefon me-
saji birakildiysa da, yegen bey digsaridaydi. Lord hazretleri, yatak
odasina agilan kiigiik ¢aligma odasinda saat 21.00’e kadar ¢esitli
hayir kurumlarinin igleriyle ugragti. Bay Lassard da yanindayd.

Kahya, saat 21.15’te gelen Bay Carlin'i bir st kata gikardi.
Adam daha sonra, odadan o6fkeli sesler yiikseldigini duydugunu
belirtti. Saat tam 21.30’da Bay Carlin asag: indi ve ugurland.
Bundan birkag dakika sonra da servis zili ¢ald), Bay Sellington'in
usag) efendisinin yatmaya hazirlanmasina yardim etmek tizere
yukar gikt1.

Bitisik odalardan birinde kalan usak, ertesi sabah saat 07.30'da
bir fincan ¢ayla efendisinin odasina girdiginde isverenini yerde
yuziikoyun yatar halde buldu. Lord hazretleri 6lmiistii, hem de



birka¢ saat énce. Goriiniirde bir yaras: beresi yoktu, ilk izlenim
altmis yagindaki adamin gece aniden oliverdigiydi. Ne var ki,
olagandis1 bir seylerin déndiigiine igaret eden birtakim kogullar
s6z konusuydu. Lord Sellington’in yatak odasinda, kigiik, celik
bir duvar kasasi vardi. Usak kasanin agik oldugunu gérdi, yerlere
kagitlar sagilmigt1. Somincde de, bir késesi hari¢ tamamen yan-
mag bir kagit yagim vard.

Usak hemen doktor ve polis ¢agirdi, o andan itibaren de vaka
Bay Reeder'in becerikli ellerinden ¢iktu.

O sabah daha sonraki saatlerde Bay Reeder amirine aragtirma-
lannin sonucu hakkinda kisaca bilgi verdi.

“Korkanim cinayet,” dedi iizgiin tuzgin. “Bakanhk patalogu
bunun akonitin zehirlenmesi oldugundan hemen hemen emin.
Sominedeki kigidin fotografi ¢ekildi, yakilan belgenin Lord
Sellingtonin batin mal varligini ¢esitli yardim kuruluglarina bi-
raktigini belirttigi vasiyetnamesi olduguna hig kugku yok.”

Durakladi.

“Ee,” dedi amiri. “Ne demek oluyor biitiin bunlar?”

Bay Reeder bogazini temizledi.

“Su demek oluyor ki, bu vasiyetname ispatlanamazsa, ki is-
patlanabileceginden supheliyim, lord hazretleri vasiyetname bi-
rakmadan 6lmig kabul edilecek. Bu durumda da miilk, unvanla
birlikte...”

“Carlin’e mi kalacak?” dedi irkilen savcu.

Bay Reeder bagiyla onayladi.

“Yakilmig bagka seyler de vardi. Anlagildigina gére bir igneyle
tutturulmug dikdértgen bigimli dort kagit seridi. Ustlerinde ne
yazdig1 okunamiyor.” Dedektif yeniden i¢ini gekti. Sava bagim
kaldird.

“Lord Sellington yatmaya ¢ekildikten sonra 6zel kuryeyle ileti-
len mektuptan bahsetmedin.”

Bay Reeder ¢enesini kagiyarak, “hayir, bahsetmedim,” dedi is-
temeye istemeye.

“O mektup bulundu mu?”
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Bay Reeder tereddiit etti. “Bilmiyorum. Galiba bulunmads.”

“Bu cinayeti aydinlatabilecek bir sey midir sence, ne digiinii-
yorsun?”

Bay Reeder utanmig bir edayla ¢enesini kagidi. “Olabilir,” dedi.
“Bana miisaade eder misiniz efendim? Miifettis Salter beni bek-
liyor.” Savcainin bagka bir sey sormasina firsat vermeden odadan
¢ikmugta bile.

Bay Reeder geri déndigiinde, Miifettis Salter kigiikk odada
sabirsiz sabirsiz bir agag bir yukan dolagiyordu. Binadan bera-
ber ¢iktilar, hazir bekleyen araba onlan birkag¢ dakikada Jermyn
Caddesi'ne ulagtirdi. Binamin diginda belli ki amirlerinin gelme-
sini bekleyen sivil giyimli ii¢ polis vardi. Miifettis, hemen arka-
sindan gelen Bay Reeder’la birlikte binaya girdi. Merdivenlerin
yanisim tirmanmiglardi ki, Bay Reeder, “Carlin sizi taniyor mu?”
diye sordu.

“Tamimas: gerek,” diye cevap verdi miifettis negesizce.
“Ingiltere’den kagmadan 6nce mahkim edilmesi i¢in elimden ge-
leni yapmigtim.”

Bay Reeder, “tiih!” dedi. “Kegke sizi tanimasaydi.”

“Nedenmis 0?” Miifettis bunu sorarken merdivenlerin ortasin-
da durmustu.

“Gunki bizi arabadan inerken gordii. Pencerede oldugu gozii-
me iligti.”

Birdenbire sustu. Binanin i¢inde bir silah sesi yankilandi, mii-
fettis bir saniye sonrabasamaklanikigerikiger tirmanip Carlin'in
kaldig1 odaya dalmigta bile.

Yerde boylu boyunca uzanan sekle bir defa bakmalan ¢ok geg
kaldiklannmi anlamalarina yetti. Mifettis cesedin iistiine egildi.

“Boylece iilke bir cinayet davasinin masraflarindan kurtulmusg
oldu,” dedi.

“Bence oyle degil,” diyen Bay Reeder, bu diisiincesinin sebep-
lerini agikladi.

Bundan bir saat sonra bir dedektif, ofisinden ¢ikmakta olan
Bay Lassard'in omzuna hafif¢e dokunarak, “isminiz Eiter ve sizi



cinayetten go6zaltina ahyorum,” dedi.

Bay Reeder amirine, “ashinda ¢ok basit bir vakayd: efendim,”
diye anlatti. “Tabii Eiter zaten tamyordum aslinda ama onun
‘Kabil’ kelimesini siirekli yanhg yazdigin 6zellikle hatirhyordum.
Para istemek igin patronuna yazdigi mektubu gérdiigim anda
bu garipligi fark ettim. Bes bin sterlini Eiter aldi, bunu kesin-
likle biliyorum. Adam miizmin kumarbaz, her zaman 6yleydi.
Girtlagina kadar borca batmig oldugunu 6grenmek igin ¢ok da
derin aragtirma yapmam gerekmedi. Bahis¢ilerden biri, borcunu
6demedigi takdirde onu bahis st kurulu Tattersall Komitesi'ne
sikiyet etme tehdidinde bulunmus. Bu da ¢ocuklann hayirse-
ver koruyucusu Bay Lassard'in sonu demek olurdu. Bu arada,
Eiter''n her zaman bu roli benimsedigini de belirteyim. Sahte
yardim dernekleri kurup yénetir. Yardim amagh kuruluglara iye
olmaya géniilli saf insanlar bulmak son derece kolaydir. Seneler
once, heniiz gencken Bay Eiter'in yedi yila mahkam edilmesinde
rol oynamigtim. O zamandan beri de kendisinin izini kaybet-
migtim, ta ki Lord Sellington’a génderdigi mektubu gérene dek.
Onun i¢in biyiik bir talihsizlik eseri olarak mektupta goyle bir
cimle vardi: ‘Génderecegim adamin paray: almas: habil olursa
¢ok sevinirim.” ‘Kabil' kelimesini Eiter imlasina gére yazmigt1.
Onu ziyarete gidip karsimdakinin gergekten Eiter oldugundan
emin oldum. Sonra da lord hazretlerine durumu bildirdim, an-
lagilan kendisi mektubumu o gece ge¢ saatlere kadar agmamus.

“Eiter, lord hazretlerini o aksam ziyaret etmis ve onunla uzun
bir konusma yapmigtr. Tahminime gére Lord Sellington ne ka-
dar yuz karas: bir insan olursa olsun yegenini beg parasiz birak-
ma konusunda tereddiit ettigini dile getirdi, Bay Eiter da yash
adamin paralarinm ele gegirme planlarinin bagarisizhiga ugramasi
tehlikesi kargisinda dehgete diistii. Ayrica benim ortaya ¢ikisim
da onu korkutmusgtu. Lord Sellington'i o gece 6ldiirmeye karar
verdi, yaninda gotirdiigi akonitin zehirini adamin ilacinin igine
katty. fla¢ sisesi her zaman lord hazretlerinin masasinda duru-
yordu, Yagh adam yegenini mirasindan mahrum birakan vasi-
yetnameyi zehirlendigini fark etmeden 6nce mi yoksa sonra mi
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ortadan kaldird), o kadarini asla 6grenemeyecegiz. Lassardin
Eiter oldugundan emin olduktan sonra, Stratford Evi'ne 6zel
kuryeyle bir mektup gondermistim.”

“Ozel kuryenin getirdigi mektup o muydu?”

Bay Reeder basiyla onaylad:.

“Sellington'in vasiyetnameyi ve Carlin'in sahtecilik yaptig,
kendisinin de bir tehdit unsuru olarak elinde tuttugu faturalan
yaktigy sirada zehrin etkisini gostermeye baglamis olmasi mim-
kiin. Carlin amcasinin 6ldiigini duymugtu belki, biz arabadan
inerken miifettigi tanidigina da siiphe yok. Boylece sahtecilik su-
¢undan yakalanacagin diigiinerek kendini vurdu.”

Bay Reeder dudaklarim sarkitinca melankolik yiizii daha da
uzad.

“Keske Bayan Carlin’le tamigmamus olsaydim. Onunla tamgik-
higim, hikayelerde hog karsilanabilen ama ger¢ek hayatta ¢ok ra-
hatsiz edici olan tesadiif unsurunu isin igine sokuyor. Insanin
mantiga inana sarsiliyor dogrusu.”



BOLUM 8

YATIRIMCILAR

Londra’da yedi milyon kigi yasar. Bu yedi milyon kiginin her
biri teoride de pratikte de kanun géziinde esit ve toplum i¢in
ayn sekilde degerlidir. Yani biri kasith olarak yapilan bir kétii-
lige maruz kalirsa, bagka birinin cezalandirilmas: gerekir; biri
taammiiden éldiiriilecek olursa, onu éldiiren kisi idam edilir.

Kanunun keskin gézlerinin, en az bir milyonu asla oldugu yer-
de durmayan ve belli bir yerde ikamet etmeyen yedi milyon kisi-
yi takip etmesi zor bir igtir. [kametyeribelli olsa da herhangi bir
insani iligkisi olmayan yaklagik yirmi bin kiginin takibi de esit
derecede giigtiir. Bunlann arasinda serseriler, yasl, hi¢ evlen-
memis, varlikli hanimlar, su¢lu siniflarin gezgin uyeleriyle esi
dostu olmayan bagka bireyler vardur.

Bazen merkeze huzursuzluk dolu ihbarlar yapilir, bunlar ge-
nellikle ¢ok tirkek ve saygih bildirimlerdir. Bay A, komsusu Bay
B'yi bir haftadir gérmemistir. Hayir, Bay B'yi tanimaz aslinda,
Bay B’yi kimse tanimaz ki. Giinlerini, kendisinden daha sosyal
komsusunun gozetledigi bahgesiyle ugrasarak geciren, ufak te-
fek yash bir adam iste. Bay B artik bahgesiyle ugragsmamakta-
dir. Siit gigeleri kapidadir, evin panjurlan da agilmamigtir. Bir
polis memuruyla komiser yardimcis: gelip pencerelerden birini
kirarak eve girerler. Bay B bir yerde 6lmiistiir, ya a¢hiktan ya da
intihar ederek. Durum béyleyse, her sey agiktir. Oysa diyelim
ki, ev bosg, Bay B de ortalarda yok. Iste 0 zaman mesele nazik ve
cetrefilli bir hal alir.

Maddi durumu gayet iyi gibi gériinen orta yagh kiz kurusu
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Bayan Elver Isvi¢re'ye gitmisti. Evinden qikty, kapiyr giizelce ki-
litledi ve bir daha geri donmedi. fsvi¢re'de onu aradilar. Nefret
edilesi bir bicimde verimli ¢alisan Mussolini’'nin adamlan
Domodossola’dan Montecattini'ye kadar biitiin Kuzey talya’y:
altiist ettiler ama narin ¢ehreli hanimefendiden en ufak bir iz
bile bulamadilar.

Derken komsularinin giiriiltiicii ¢ocuklan yiziinden onlarla
kavga edip duran acayip ve i¢ sikic orta yagh bir adam olan Bay
Charles Boyson Middlekirk de ortadan kayboldu. Nereye gitti-
gini kimseye soylememisti. Ug kedisiyle birlikte yalniz yasayan
adam, kimselerle konugmazdi. Kasvetli evine geri donmedi.

Onun da maddi durumu iyiydi, pintiligi de meshurdu. Kéle
gibi ¢ahstirdig1 yegeniyle birlikte yasayan aksi surath dul Bayan
Athbell Marting de aym durumdaydi. Bu hanimefendi niyetini
kimseye 6nceden séylemeden ortadan kaybolma ahigkanhgin-
dayd. Boyle zamanlarda yegeninin ¢evredeki dikkanlardan an-
cak 6lmeyecek kadar yiyecek almasina izin vardi. Bayan Marting
her defasindageri doner, déndigiinde de homurdana homurda-
na faturalan éder, konuyu kapatirdi. Onun Boulonge’a, Paris'e,
hatta Briiksel'e gittigine inamliyordu. Ne var ki Bayan Marting
bir giin evinden ¢ikt1 ve bir daha dénmedi. Yegeni alt1 ay sonra
kadin i¢in kayip ilanlari verdi, hesap verme giniinii aklindan ¢1-
karmadig) i¢in en ucuz gazeteleri se¢misti.

Ug ay icerisinde benzer bigimde ortadan kaybolmus ii¢ kadinla
bir adamin dosyalar1 masasinin istiinde olan bagsava, “acayip
bir durum,” dedi.

Kaglarim1 ¢atarak bir zile basti, Bay Reeder iceri girdi.
Gozlugunin ustinden baykus gibi bakan dedektif kendisine
gosterilen sandalyeye otururken buraya ¢agrilmasinin sebebini
biliyormus da meseleyi anlamay: simdiden reddediyormus gibi
bagim salhyordu. “Bu kaybolmalara ne diyorsun?” diye sordu
amiri.

Bay Reeder dikkatle, “olmayan bir seyden bir sonuca ulagil-
maz,” dedi. “Londra, sey, hi¢ olmayacak yerlerde yasayan acayip,
deli insanlarla dolu kocaman bir sehir. Esas hayret uyandiran



sey onlarin ahigkin olduklar: seylerden farkh bir seyler yapmak
i¢cin ortadan kaybolmamalar: dogrusu.”

“Bu dosyadakileri gordiiniiz mii?”

Bay Reeder basiyla onayladi. “Bende kopyalar: var. Bay Salter
nazik davranarak...”

Bagsava sagkin bir halde kafasini kagidi. “Bu vakalarda hi¢bir
sey gérmiiyorum. Ortak bir yonleri yok yani. Biiyiik bir sehre
gore dort, epey diisiik bir ortalama sayihr.”

Dedektif 6ziir diler gibi, “on iki ayda yirmi yedi kigi,” diye onun
s6ziini kesti.

“Yirmi yedi -emin misin?” Bagsava afallamigti.

Bay Reeder yeniden bagiyla onayladi. “Hepsi de bir miktar
para sahibiydi ve bu paradan epey yiikli bir ayhik gelir elde edi-
yorlardi. Odemeleri her ayin birinde banknot olarak yapiliyor-
du. En azindan on dokuzu i¢in durum béyle, geri kalan sekizini
heniiz teyit etmedim. Gelirlerinin kaynag konusunda hepsi de
ketum davraniyordu. Bayan Marting hari¢ hi¢birinin arkadas,
esi dostu, akrabas: yoktu. Bu benzer noktalar haricinde onlan
birbirine baglayan bir sey de bulunmuyor.”

Bagsava igneleyip ignelemedigini anlamak i¢in ona keskin bir
bakis att1 ama Bay Reeder asla alayc1 konusmazds, en azindan
agik¢a yapmazdi bunu.

Dedektif, “bir noktayr belirtmeyi atlamigim,” diye siirdiirdii
s6zlerini. “Kaybolmalarinin ardindan hepsinin 6demeleri ke-
sildi. Bayan Marting gezintiye ¢iktiginda para gelmeye devam
ederdi ama kadinin son seyahatine ¢ikmasinin ardindan bir
daha 6deme olmad:.”

“Yirmi yedi kigi ha? Ger¢ekten mi?”

Bay Reeder isimleri, adresleri ve kaybolma tarihlerini séyleye-
rek yirmi yedi kisilik listeyi ezberden okudu.

“Sence baglarina ne gelmigtir?”

Dedektif somurtkan bir ifadeyle haliya bakarak bir siire dii-
sindii, sonra neredeyse negeli bir sesle, “bana kalirsa 6ldiiriildii-
ler,” dedi. Bagsavci sandalyesinden firlayacak oldu.
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“Bu sabah ¢ok sakacisiniz Bay Reeder,” dedi alayla. “Neden 6l-
diirilmiis olsunlar?”

Bay Reeder bir agiklama yapmadi. Ogleden sonraydi, de-
dektif, birodan ayrilmak i¢in sabirsizlamyordu. Saat 17.05'te
Westminster Koprisi'yle Thames Kiyisi'min késesinde tramvay
bekleyecek olan olaganiistii biyiileyici bir gen¢ hanimla karar-
lagtinlmamas bir randevusu vardi.

Bay Reeder’in duygusal nitelikleri hi¢ kimse tarafindan bi-
linmezdi. Kaderin ve koétu talihin onun cezalandina ellerine
diagirdagu kisiler konusunda sergiledigi tiztintiiniin baytk bir
riyakarlhk oldugunu séyleyenler de vardy; ¢abalari ve tamkhgy-
la bir hemcinsinin parmaklhklar arkasina girmesine igtenlikle
uzildigine inananlar da.

Bay Reeder'in kadinlardan nefret ettigini diigiinen kahyas,
arkadaslarina onun insanhg: aydinlatip yicelten sefkatli duy-
gulardan tamamen bihaber oldugunu fisildamigti. Dedektifin
hizmetinde ¢ahstigr on yil boyunca adam siyatiklerinin nasil
oldugunu sormak veya belki de deniz kiyisinda bir tatil yapma-
nin kihyaya iyi gelecegini digiindigini belirtmek disinda ne
bir duygu, ne de bir sefkat belirtisi gostermigsti. Kdhya orta yas:
ge¢mis bir kadindi ama kadinlarin en iyisini umut etmekten
vazgectikleri bir yas s6z konusu degildir. Her agidan kusursuz
bir hizmetkar olmasina ragmen kahya igten i¢e Bay Reeder’r hor
goriyor, en yakinlarina ondan “kihksiz” diye bahsediyor, hatta
adamin kétu davrandigy bir karisinin oldugundan, dedektifin
kansindan ayn yasadigindan gipheleniyordu. Bay Reeder’in
hizmetine girdigi sirada ona agiklarms oldugu gibi kihya kadin
duldu ve bundan daha iyi, ¢ok daha iyi giinler gérmiigtii.

Bay Reeder’a kars1 davraniglan saygili, hatta husu doluydu.
Adamin misafirleriyle cesitli disgiik seviyeli tamdiklarinin aca-
yip karakterlerini hos goriyor, kit burunlu ayakkabilarin,
diz tepeli yiksek sapkasim affediyor, hatta yakasinin arkasin-
daki, iliklemeye ¢alisirken sivri uglar1 her seferinde dedektifin
parmaklarina batan bir tokayla tutturulan Ascot' tarz1 hazir

10 Sivri uclu genig kanatlan olan, gelcneksel vlarak soluk gri renkte ipekten
yapilan boyun bag. (¢.n.)




kravatina bile katlaniyordu ama kahramanliga duyulan hayran-
higin da bir sinir1 vardi. Bay Reeder’in geng bir hanima her giin
sehre kadar eglik etmek igin bekleme aligkanhginda oldugunu
ve déniiste de sik sik bu gen¢ hanimi evine kadar birakmay: uy-
gun buldugunu 6grenince kahya kadin iste bu sinira ulasmigta.

Bayan Hambleton, arkadaglanna ihtiyar bir aptaldan daha
biiyiik bir aptal bulunamayacagini ve yaghlarla gengler arasinda-
ki evliliklerin genellikle mahkemede son buldugunu -aralik ay:
mayis veya temmuzla uyum saglayamaz ki- anlatty, biitiin arka-
daslan da ona katildiklarini belirttiler. Kadin en sevdigi pazar
gazetesini dedektifin alev alev mansetleri gorebilecegi bicimde
Bay Reeder'in masasina birakma aligkanlig edindi.

YASLI ADAMIN EVLILIK SEVDASI. KARISININ [HANETI, KIR SACLI
BASIN UZUNTUYLE MAHKEMEYE KOSMASINA NEDEN OLDU,

Kihya, Bay Reeder’in bu insani belgeleri degerlendirip deger-
lendirmedigini bilmiyordu. Adam uygunsuz evlilikler konusunu
hi¢ agmiyor, her sabah 09.00°da ve igi izin verirse her akgamiize-
ri 17.05'te Bayan Belman'la bulugmaya devam ediyordu.

Bay Reeder isinden o kadar ender bahseder, kafasin1 meggul
eden konulan o kadar nadiren dile getirirdi ki, bu konuya do-
lambagh yoldan atifta bulunmas: bile dikkate deger bir durum-
du. Bayan Margaret Belman dolayl olarak kaybolma olaylarina
baglanan bir konuyu farkina varmadan agmasaydi muhtemelen
Bay Reeder yine boyle bir sey yapmazdi.

Tatillerden bahsediyorlardi. Margaret iki haftaligina Cromer’a
gidecekti.

“Ikisinde gidiyorum. Aylik kir payim -kulaga ne hos geliyor bu
s6z, degil mi?- birinde édenecek.”

“Efendim?”

Bay Reeder kiza déndii. Cogu sirketin kar pay: 6demeleri altx
ayda bir yapilir.

“Kar payr m1 dediniz Bayan Margaret?”

Kiz onun sagkinhig karsisinda hafifce kizararak giildi.
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“Varlikh bir kadin oldugumu anlayamamig miydimiz?” diye sa-
kalagt1 adamla. “Ayda on sterlin aliyorum. Babam bana kiigiik
bir ev birakmusty, iki y1l 6nce evi bin sterline sattim ve ¢ok iyi bir
yatinm imkan buldum.”

Bay Reeder kafasindan ¢abucak bir hesap yaparak, “yiizde on
iki buguk gibi bir sey aliyorsunuz,” dedi. “Ger¢ekten ¢ok iyi bir
yatinmmug. Hangi sirket?”

Kiz tereddiit etti. “Sey, bunu size sdyleyemem. Anlayacagimz
bu bir sir. Direnig¢i mi deniyordu, iste onlara silah saglayan bir
Giiney Amerika kuruluguyla ilgili bir sey. Para kazanmak i¢in
korkung bir yol, biliyorum, biitiin o silahlar falan, ama faiz ¢ok
yiiksek, benim de durumum béyle bir firsat1 tepecek kadar iyi
degil”

Reeder kaglarini ¢atmugti. “lyi de neden béyle gizli kapakhi?”
diye sordu. “Silahla ilgili islerden para kazanan bir siirii insan

var.

Bayan Belman sozlerine agikhik getirme konusunda bir kez
daha tereddiit gosterdi.

“Bizden, yani hissedarlardan bu konuda s6z alindi. $irketle
olan baglantimiz1 agiklayamayiz. Bana imzalattirdiklan anlag-
malardan biri de buydu. Yatirdigim bin sterlinin neredeyse ti¢
yiiz sterlinini kar pay: olarak kazandim bile.”

Cevap almak i¢cin1israr etmeyecek kadar akilh olan Bay Reeder,
“himm,” dedi. Ertesi giin sansim tekrar denerdi.

Ne var ki dort gozle bekledigi firsat: ertesi giin elde edemedi.
Birisi Bay Reeder’a gaddar bir “saka” yapti ¢iinkii. Adam bunla-
ra aligkindy, ne de olsa ondan nefret etmek icin gii¢lii sebepleri
olan bir siirii insan vardi ve bunlardan birinin hog kargilanma-
yan titizligini Bay Reeder'a 6detmek i¢in girisimde bulunmadig
bir sene hi¢ olmuyordu.

“Reeder sensin, degil mi?”

Semsiyesini iki eliyle birden kavramis olan Bay Reeder, goz-
liginiin dstiinden kendisini merdivenlerin dibinde durduran
hirpani kihkhh adama bakti. Whitehall'daki biirosuna gitmek



i¢in Brockley Yolu’'ndaki evinden ayrilmak iizereydi. Sistemli bir
adam oldugu ve bir zaman ¢izelgesine uygun olarak ¢ahstig: igin
de degerli zamanindan gimdiden on bes saniye yitirmesine yol
agan bu durumu her zamanki hafif hognutsuzluguyla kargilada.

“Ike Walker"1 delige sen tiktin, degil mi?”

Bay Reeder gercekten de bir siri kisiyi “delige tikmigt1”.
Delige ttkmak, yani argo yerine daha diizgiin bir tabirle ifade
etmek gerekirse bir su¢ isleyen kiginin tutuklanmasim saglamak
onun meslegiydi. lke Walker1 da gercekten yakindan tanmyor-
du. Zeki, ¢ok zeki bir kalpazan olan Walker o anda Dartmoor
Hapishanesi'nde hademelik yapiyordu, on iki yilhk mahkamiye-
tinin geri kalan siiresi boyunca bu kolay gérevde kalabilirse de
kendisini sansl1 saymahiyd.

Bay Reeder’1 sorgulayan, belli ki enine de boyuna da daha hey-
betli biri i¢in dikilmig bir takim elbise giyen, sert surath, ufak te-
fek bir adamdi. Adamin pantolonunun pa¢alan dikkat ¢ekecek
kadar fazla kivnlmisty, ceketi o kadar kat ve potla doluydu ki an-
cak amatér bir terzinin elinden ctkmug olabilir ve ancak arkadasg-
lannin elegtirilerine aldins etmeyen biri tarafindan giyilebilirdi.
Sert ifadeli parlak gézlerini Bay Reeder’a dikmisti ama dedektif
o gozlerde bir tehdit gérmiiyordu.

Bay Reeder neredeyse nazik bir tavirla, “evet, Ike Walker'in
tutuklanmasinda benim de payim vardy,” dedi.

Adam elini cebine sokup yesil yagh ipekle sanh burusuk bir
paket ¢ikardi. Bay Reeder kumasg: aginca kirli, kingmig bir zarf
gordi.

Adam, “bunu Ike génderdi,” dedi. “Diin tahliye edilen bir be-
yefendiye vermis.”

Bay Reeder duydugu seyden 6tiirii sok gegirmemisti. Hapishane
kurallarinin sik sik ¢ignendigini bilirdi, iistelik en diizenli hapis-
hanelerde bile disan kagnlan bir mektuptan daha kétii seyler
yasandigi olurdu. Gézlerini adamin yiiziinden ayirmadan zarfi
aldy, icindeki buruguk kagidi gikanip beg-alt:1 satirhk yaziyr oku-
du.
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Sevgili Reeder,

Al sana bir bilmece. Bagka insanlarda olan1 sen de alabilirsin. Bende
yokama sana geliyor. Kor gibi kirmiz1 gelecek, buz gibi soguk dénecek.

Seni seven ve tanik sandalyesine gikip bir siirii yalan séyledigin i¢in
onikiyil iceri tikilan dostun,

IKE WALKER

Bay Reeder bagini kaldirdi, adamla goz goze geldiler. Dedektif
kibarca, “arkadasimiz biraz deli galiba,” dedi.

“Arkadagim degil,” dedi mesaji getiren. “Bir beyefendi benden
bunu size vermemi rica etti.”

“Tam tersine,” dedi Bay Reeder hos bir tavirla. “lke Walker
bu mektubu diin Dartmoor Hapishanesi'nde verdi size. Adimz
Mills, soygundan 6tiirii sekiz defa hapse girdiniz, bu sene dol-
madan da dokuzuncu kere gireceksiniz. Serbest birakilma is-
lemleriniz iki giin 8nce yapildi. Scotland Yard'a imza verirken
goérmistim sizi.”

Adam fena halde telaglanmigts, kaqip kagmamaya karar vere-
miyordu. Bay Reeder, Brockley Yolu'nun ilerisine bakinca bekle-
yen tramvaya binmek iizere késeden kargiya gecen ince silueti
goérdi; firsati kaqirdigini anlayinca da zaman ¢izelgesini yeniden
diizenledi.

“f¢eri buyurun Bay Mills.”

“lceri buyurmak istemiyorum,” dedi artik fena halde huzur-
suzlanmig olan Bay Mills. “Benden bu mektubu size vermemi
istedi, ben de verdim. Bagka bir sey yok.”

Bay Reeder parmagin biikiip onu ¢agirarak, “gel bakalim ha-
pishane kugsu,” dedi son derece cana yakin bir tavirla. “Ve litfen
beni kizdirma. Arkadagin Bay Walker'a bir cevap gonderecegim.
Kizdinlinca gercekten pek sevimsiz bir insan oluyorum.”

Ulak, ayakkabilanm kapidaki paspasa biiyiik bir dikkatle si-
lip haliyla kaph basamaklarda parmaklarinin ucunda yiiriiyerek
Bay Reeder'in pesinden adamin diigiinme faaliyetlerinin ¢ogu-
nu gergeklestirdigi biyiik calisma odasina gitti.

“Otur, Mills.”



Bay Reeder, huzursuz misafirine kendi elleriyle bir sandalye
sundu, sonra bilyiik yaz1 masasinin 6niine bir sandalye daha
cekerek mektubu 6niine yayd, gozligini dizeltip dudaklarim
kipirdatarak okumaya basgladi. Bitirince arkasina yasland.

“Pes ediyorum,” dedi. “Su bilmeceyi oku bana.”

Adam, “mektupta ne yazdigim bilmiyorum,” diye s6ze basla-
yacak oldu.

“Bilmeceyi oku!”

Bay Reeder mektubu masanin iistiinden ona dogru uzatirken
adam kendi kendine ihanet ederek yiziinde dedektife ¢ok sey
anlatan irkilmis, dehsete diigmiis bir ifadeyle sandalyesini ge-
riye itip ayaga kalkti. Mektubu masasinin istiine birakan Bay
Reeder yan taraftaki biifeden genis bir cam kase alip ters gevire-
rek burusuk kagidin iistiini 6rtti. Sonra adama, “burada bekle,”
dedi, “ve ben dénene kadar kipirdayayim deme!”

Sesinde 6yle ahsilmadik bir garez vardi ki ziyaretgisi titredi.

Reeder odadan ¢ikip banyoya ge¢ti, ¢abucak kollarim sivayip
muslugu agarak ellerinin iistiinden bol bol sicak su akitty; sonra
lavaboya su doldurup raftan aldig kiigiik bir siseden suyun igine
comert bir miktar bogaltarak ellerini suya batirdi. Bunu da biti-
rince parmaklarim tig dakika boyunca tirnak firgasiyla firgalad,
kuruttu; dikkatle gikardig ceketiyle yelegini banyonun késesine
asarak ustiinde yalmzca gémlegiyle huzursuz misafirinin yani-
na dondu.

“Dostumuz Walker revirde mi gorevli?” derken sesi soru sor-
maktan ziyade bir gercegi agiklar gibi tkmigti. “Hastalik neydi?
Kizil m1 yoksa daha beter bir sey mi?”

Camin altindaki mektuba bir goéz attr. “Kizil tabii,” dedi.
“Mektuba giizelce mikrop bulagtinildi. Walker akilli bile sayila-
bilir ashinda.”

Ates yakmak tizere gémineye odunlar dizilmisti. Bay Reeder
mektupla kurutma kagidim oraya gétirdi, ¢irayr tutusturup
ikisini de alevlere atta.

“Neredeyse akillica,” dedi diigiinceli diigiinceli. “Walker revirde
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hademelik yapiyor demek. Kiz1l demisti, degil mi?”

Agz1agik bakan adam bagiyla onaylad.

“Hi¢ kugkusuz éldiiriicii tiiriinden. Ne kadar biiyiileyici!”

Ellerini cebine soktu, intikam hirsiyla dolu Walker’in yikilmig
el¢isine anlayigh gozlerle bakti.

“Gidebilirsin, Mills,” dedi yumusak bir sesle. “Bana kalirsa
hastahg kapmugsindir. O komik yagh ipek par¢as: kifayetsiz
kalmastir. Yani gezgin mikroplara karg: koruma olarak bir ige ya-
ramamigtir demek istiyorum. Ug giin i¢inde kizila yakalanacak,
hafta itkmadan da 6lmiis olacaksin. Cenazene ¢elenk génderi-
rim.”

Kapiyr agip merdivenleri gésterdi, adam savugtu.

Bay Reeder pencereden onu seyretti, adamin caddenin karg
tarafina ge¢ip Lewisham Yolu'nun kogesinde gozden kayboldu-
gunu gordiikten sonra yatak odasina gegip daha yeni bir yelekle
redingot giydi, ellerine 6rgi eldivenler gegirip islerini halletmek
tizere cikt1.

Bay Mills'le tekrar kargilagmay: beklemiyor, Dartmoor’dan ge-
len beyefendinin onlar tekrar géristiirecek bir “baskin™ plan-
ladigim1 akhinin késesinden bile gecirmiyordu. Bay Reeder i¢in
mesele kapanmist1.

O giin polis merkezinden savahga bagka bir kayip daha ol-
dugu haberi gelmisti. Bay Reeder, kendisine bir ipucu saglaya-
bilecegini i¢giidiisel olarak bildigi gen¢ hamimla olan randevu-
su i¢in saat 16.50'de beklemeye koyuldu. Bu defa sorgularinin
meyve verecegini umuyordu ama Bayan Belman ancak Brockley
Yolu'nun sonuna varip da kaldig: pansiyona dogru yavas yavas
yiridikleri sirada bir seyler séylemeye yanagti. Biraz sabirsiz
bir tonla, “neden bu kadar israr ediyorsunuz Bay Reeder?” diye
sordu. “Yatinm mi1 yapmak istiyorsunuz yoksa? Oziir dilerim
ama odyle bir isteginiz varsa size yardima olamam. Yeni hisse-
darlar getirmemek de anlasmamizin bir par¢as1.”

Bay Reeder durdu, sapkasim ¢ikarip baginin arka tarafini ovug-
turdu. Bu arada st kat penceresinden onlan seyreden kihya



kadin, dedektifin evlenme teklif ettigine ve reddedildigine ke-
sinlikle emindi.

“Bayan Belman, size bir sey sdyleyecegim ama korkmanizi is-
temiyorum.”

Bay Reeder kaybolma hikayelerini ve her vakada goériilen aca-
yip tesadiifii, yani her ayin birinde 6denen kar pay1 meselesini
kisaca anlatti. O konugurken kizin da beti benzi solmusgtu.

Bayan Belman, “ciddisiniz degil mi?” diye sorarken kendisi de
ciddiydi. “Yoksa bana anlatmazdiniz. Jirketin ad1 Mexico City
Yatirim Sendikasi. Ofisleri Portekiz Caddesi'nde.”

Bay Reeder, “siz bu sirketten nasil haberdar oldunuz?” diye
sordu.

“Miidiirleri Bay de Silvo’dan bir mektup aldim. Bir arkadagin
benden bahsettigini séyliiyor, yatinmn biitiin ayrnintilarimi an-
latiyordu.”

“Mektup hala sizde mi?”

Kiz bagini salladi. “Hayar. Onlan gérmeye giderken mektubu
da goétiirmem gerektigini 6zellikle belirtmislerdi. Gergi sonugta
onlan gérmedim ya.” Bayan Belman giillimsedi. “Avukatlarina
yazmistim. Bekler misiniz? O mektup duruyor.”

Bay Reeder bahge kapisinda beklerken Bayan Belman da ige-
ri girip elinde kiigiik bir evrak ¢antasiyla dondii, ¢antadan dort
yaprakh bir kagit ¢ikard. Tepesinde Bracher ve Bracher adl1 bir
hukuk firmasinin antetini tagiyan mektup, insanin bir avukat-
tan bekleyecegi bir dille yazilmigta.

“Kime: Bayan Margaret Belman

Konu: Mexico City Yatinm Sendikasi

Sayin Belman,

S6z konusu girketin avukathgim yirituyoruz. Endigelerinizin son
derece dogal oldugunu belirtmek isteriz. Boyle tekliflerde genellikle
bir risk unsuru s6z konusu oldugu i¢in bu kadar yiiksek kar oranla-
n oneren girketlerle ¢cahgilmasim genel olarak tavsiye etmesek de
Mexico City Yatinm Sendikasi’'nin ge¢miste yiizde on iki buguk, hatta
bazen yiizde yirmiye varan kir oranlarinda 6deme yaptigim biliyoruz.
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Kendileriyle ilgili herhangi bir sikiyet almadik. Elbette avukatlar ola-
rak miisterilerimizden herhangi birinin mali giivenilirligi konusunda
gilvence vermemiz mumkiin degil. Tek soyleyebilecegimiz, simdiye
kadar edindigimiz bilgilerin 1;1g1nda sendikanin gercek bir iste faaliyet
gosterdigi ve saglam bir finansal temele sahip oldugu.

Saygilarimizla,

Bracher ve Bracher.”

“De Silvo'yu hi¢ gormediniz mi?”

Bayan Belman bagini salladi. “Hayr. De Silvo'yu gérmedim ama
sendikanin aym binadaki ofisine gittigimde orada yalmzca bir
katip vardi. Bay de Silvo'nun gehir digina gitkmasi gerekmis. Alt
kismu girket hisselerinden pay almak iizere bagvuru formu olarak
diizenlenmis oldugu i¢in mektubu orada biraktim. Yatirdigim pa-
ray1 i giin 6nceden haber vererek ¢ekebilecegimi séylediler, agik-
¢as1 beni ikna eden de bu son madde oldu. Sonra Bay de Silvo’dan
yatimmim kabul ettiklerini bildiren bir mektup aldim, ben de
paray1 génderdim.”

Bay Reeder basini salladi. “O zamandan beri de 6demelerinizi
diizenli olarak aldiniz, 6yle mi?”

Kiz zafer kazanmigcasina, “her ay,” dedi. “Bana sorarsaniz siz
bu kayiplar: bu firmayla iligkilendirerek hata ediyorsunuz.”

Bay Reeder cevap vermedi. O 6gleden sonra Portekiz Caddesi
179 numaraya bir ziyarette bulundu. Flamalarla siisli genis bir
holden gegilerek girilen binada eski moda merdivenler Cinli bir
tiiccarin ofisinin bulundugu ist kata uzamyordu; holde de iig
kap1 vardi. Sol taraftaki kapida Bracher ve Bracher Avukathk ta-
belasi bulunuyordu, onun hemen kargisindaki kap: da sendikaya
aitti. Koridorun 6biir ucunda istiinde “John Baston” yazih bir
kap1 vard: ama Bay Baston'in is alan1 hakkinda herhangi bir bilgi
goze ¢arpmiyordu.

Bay Reeder sendikanin kapisim hafif¢e tiklatti, bir ses igeri
girmesini séyledi. Gézliikli, kulaklarinda dikte makinesinin ku-
lakliklan takih geng bir adam iistiinde daktilo olan bir masanin
bagina oturmus, hizla yazi yaziyordu.



“Hayir efendim, Bay de Silvo ofiste degil. Kendisi haftada yal-
nizca iki kere gelir,” dedi katip. “Isminizi 6grenebilir miyim?”

Reeder kibarca, “6nemli degil,” deyip disan qikti, kapiy: arka-
sindan kapatti.

Bracher ve Bracher'a yaptign ziyarette sansi daha yaver gitti.
Uzun boylu, saghkl yizli bir adam olan Bay Joseph Bracher ofi-
sindeydi. Adamin yakasina biiyiik bir ¢igek ilistirilmigti. Bracher
ve Bracher varlikh bir girketti anlagilan; ortak ofiste alt1 kitip ¢a-
ligiyordu, Bay Bracher'in i¢inde kocaman bir ¢aligma masasi bulu-
nan 6zel ofisi de pejmiirde bir rahathk érnegiydi.

Avukat, dedektifin uzattigy karta bakarak, “buyurun oturun
Bay Reeder,” dedi.

Bay Reeder birkag kelimeyle ne is yaptigim anlatti. Bay Bracher
gulimsedi.

“Bugiin gelmeniz ne gans,” dedi. “Yanin gelseydiniz size bilgi
vermemiz miimkiin olmayacakt1. {sin ash su ki, Bay de Silvo’dan
sirketi i¢in bagka bir avukatlik firmasi bulmasini istemek zorun-
da kaldik. Hayir, hayr, higbir aksilik yok, sadece miisterilerini sii-
rekli bize yonlendiriyorlar. Artik goniilli damgmanlik yapar hale
geldik neredeyse, bu da hig istedigimiz bir sey degil elbette.”

“Gériglerinizi 6grenmek i¢in size yazan insanlarin bir kaydi var
mu elinizde?”

Bay Bracher bagimi salladi. “Acayip bir durum oldugunu itiraf
ederim ama yok,” dedi. “Bu miigsteriyle calismay sonlandirmaya
karar vermemizin bir sebebi de bu. Ug hafta énce, bilgi istegiyle
bize bagvuranlarin mektuplarinin kopyalarinin bulundugu kutu
agiklanamaz bir gekilde ortadan kayboldu. Kutuyu gece kasaya ki-
litledik, sabah olup da kasay: agtigimizda yerinde yeller esiyordu.
Kilidin kurcalandigina dair bir iz de yoktu istelik. Her gey ¢ok
esrarengizdi, kardesimle ben de ger¢ekten endiselendigimiz igin
sendikadan bize miisterilerinin bir listesini vermelerini rica ettik.
Ricamaiz1 yerine getirmediler.”

Bay Reeder tavandan ilham almaya ¢ahsiyordu. “John Baston
kdim?” diye sordu, avukat giildi.
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“O konuda da bir bilgim yok. Cok zengin bir yatinma galiba ama
bildigim kadariyla senede ancak ti¢ ay ofisine geliyor. Ben kendisini
hi¢ gérmedim.”

Bay Reeder avukatin elini gevsekge siktiktan sonra ¢enesini gog-
siine dayayip simsiki kavradigy semsiyesini ardinda siiriikleyerek
Portekiz Caddesi boyunca yiriidii. Acayip kuyruklu bir hayvan gi-
ling denecek kadar andinyordu.

O aksam yine kiz1 bekledi ama Bayan Belman ortalarda gériin-
medi. Bay Reeder saat 17.30’a kadar randevu noktasinda kald1 ama
luz gelmedi. Bu pek de ahgilmadik bir durum degildi, Margaret'in
bazen ge¢ saatlere kadar ¢aligmas: gerekiyordu. Bay Reeder i¢in-
de herhangi bir endige olmadan gitti evine. Basit aksam yemegini
yedi, sonra da pansiyona yollandi. Pansiyon sahibi kadin, Bayan
Belman’in heniiz gelmedigini soyledi. Adam ¢alisma odasina do-
nerek 6nce Margaret'in igyerine, sonra da kizin igvereninin evine
telefon etti.

“16.30'da isten gikts,” diye sagirtic bir cevap aldi. “Birinden bir
telefon geldi, o da erken gikmak i¢in izin istedi.”

Bay Reeder ifadesiz bir sesle, “ya!” dedi.

Dedektif o gece yatmaya gitmedi. Onun yerine Scotland Yard'da
oturup cegitli birimlerden gonderilmis raporlann okudu. Sabah,
Margaret Belman'in adinin da olaganiistii kogullar altinda kaybo-
lanlarin listesine eklenmesi gerektigine dair hasta edici bir farkin-
dalikla birlikte geldi.

Bay Reeder, Windsor™ stili kocaman sandalyede biraz kestirdi,
saat 08.00'de evine dénerek tirag oldu, yikandi. Bagsava biirosu-
na geldiginde dedektifi koridorda bekler halde buldu. Farkh bir Bay
Reeder’'d1 bu ve farklihg) sadece uykusuzluktan kaynaklanmiyordu.
Adamin sesi daha keskindi, genellikle etrafini saran 6zir diler ha-
vanin bir kismi da kaybolmugtu.

Dedektif birka¢ kelimeyle Margaret Belman'in ortadan kayboldu-
gunu anlatti.

Amiri, “de Silvo’nun bu isle bir ilgisi oldugunu mu diigiiniiyor-
sun?” diye sordu.

i Ortasi hafif gukur, sirt1 ig bigimli cubuklardan olugan ahgap sandalye. (¢.n.)



Beriki al¢ak sesle, “evet, 6yle diigiiniiyorum,” dedikten sonra,
“tek bir umut var, ¢ok zayif bir umut, ger¢ekten ¢ok zay:f!” diye
ekledi.

Bu umudun kapsamini bagsavaya agiklamadan sendikanin
ofisine gitti.

Bay de Silvo orada degildi. Olsa, Bay Reeder ¢ok sagirird: za-
ten. Avukat1 gérmek icin holiin 6biir tarafina gitti. Bu defa Bay
Ernest Bracher da kardegiyle birlikteydi.

Bay Reeder sadede geldigi zaman bunu hi¢ uzatmadan yapar-
du

“De Silvo’yu gériindiigii anda tutuklamak iizere Portekiz
Caddesi'nde bir polis memuru birakiyorum,” dedi. “Onun avu-
katlan olarak durumu bilmeniz gerektigini diigiindiim.”

Bay Bracher gagkin bir sesle, “iyiama neden...” diyecek oldu.

“Onu neyle suglayacagimi simdilik bilmiyorum ama ¢ok ciddi
bir sey olacagindan eminim,” dedi Reeder. “Siiphelerimin kayna-
g1 heniiz Scotland Yard'a agiklamadim. $u kadarim séyleyeyim
ki, miigterinizin kurtulmak adina en ufak bir iimit besleyebil-
mesi i¢in ¢ok inamhr bir hikdye anlatip ¢iiriitilemez kanitlar
sunmasi gerekiyor.”

Avukat hayretler i¢indeydi. “Hi¢bir gsey anlamiyorum,” dedi.
“Ne yapiyormug? Sirketi sahte mi? Dolandirialik mi1 yapiyor-
mug?”

Bay Reeder kisaca, “daha biiyiikk dolandinalhk gérmedim,”
diye cevap verdi. “Yann miigterinizin belgelerini ve Bay John
Baston'in ofisiyle belgelerini aragtirmak igin gerekli izinleri al-
maya niyetliyim. O ofiste beni ¢ok ilgilendirecek bir seyler bula-
cagima inantyorum.”

Bay Reeder o akgam saat 20.00'de Scotland Yard'dan ¢ik-
t1. Agina oldugu koseye dogru déniiyordu ki, Westminster
Kopriisii'nden Scotland Yard’a dogru bir araba geldigini gérdii.
Biri pencereden digar sarkarak dedektife igaret etti, araba ma-
nevra yapti. ki kisilik spor bir arabaydi, direksiyonda da Bay
Joseph Bracher vardi.
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Avukat arabay: kaldirimin kenarinda durdurup digan atlarken
nefes nefese, “de Silvo'yu bulduk!” dedi.

Adam ¢ok heyecanliyd, yiizii solgundu. Bay Reeder onun dig-
lerinin birbirine ¢arptigina yemin edebilirdi.

Avukat sozlerini, “bir aksilik var, ¢ok biiyiik bir aksilik!" diye
siirdiirdii. “Kardegim ona her geyi anlattirmaya ¢aligt1 -Tanrim!
O korkung seyleri gercekten yaptiysa kendimi asla affetmem.”

Bay Reeder, “nerede 0?” diye sordu.

“Tam aksam yemeginden 6énce Dulwich'teki evimize geldi.
Kardesim de ben de bekariz, o evde yalniz yagiyoruz. De Silvo
daha 6nce de yemege gelmisti. Kardegim onu sorguladi, o da
neredeyse inanilmayacak baz: seyleri kabul etti. Adam delinin
biri.”

“Ne anlatt1?”

“Styleyemem. Siz gelene kadar Ernest onu ahikoyuyor.”

Bay Reeder arabaya bindi. Birka¢ dakika i¢ginde Westminster
Kopriisi'ni ge¢mis, Camberwell'e dogru ugarcasina ilerleme-
ye baglamiglardi. Eski moda, Georgian tarz: bir bina olan Lane
Evi, Bay Reeder'in ¢ikmaz sokak oldugunu fark ettigi toprak bir
yolun ucundaydi. Yol boyunca ilerleyip verandanin 6niinde du-
rurlarken Bay Reeder evin arazisinin hatin sayilir biyiklikte
oldugunu gérmiisgti. Bay Bracher arabadan inip kapiy agt1, Bay
Reeder sicak bir havada désenmis bir hole girdi. Hole agilan ka-
pilardan biri arahkti.

“Bay Reeder mi geldi?” Dedektif, Bay Ernest Bracher'in sesini
taniyarak odaya girdi.

Bay Bracher bos sémineye sirtim1 donmiis halde duruyordu,
odada bagka kimse yoktu.

Avukat, “De Silvo uzanmak i¢in yukanya qikti biraz,” diye
agikladi. “Bu pek pis bir mesele, Bay Reeder.”

Elini uzatti, Bay Reeder da bu eli sikmak tizere odada ilerle-
di. Séminenin 6niindeki fran halisina adim atmist: ki, tehlike-
yi fark edip geri ¢ekilmeye ¢ahigth ama dengesini kaybetmisti
bir kere. Halimin sakladig: bogluktan asag yuvarlandi, uzanp



deligin kogsesini yakalamay: bagardiysa da avukat gelip tutunan
parmaklarim ezmek iizere ayagim kaldirinca dedektif elini gev-
seterek diigtii.

Diisiisiin siddeti nefesini kesmigsti. Bay Reeder yuvarlandign
kilerin zemininde yan yatar yar oturur vaziyette bir siire kala-
kald1. Yukan bakinca biiyiik kardesin asagiya egildigini gérdi.
Kare bi¢imi aqikhk kigiiliyordu. Anlagilan kullamlmadigy za-
manlarda deligin tizerini kapatan kayar bir panel vardi.

Joseph Bracher giillimseyerek, “seninle sonra ilgilenecegiz
Reeder,” dedi. “Buraya ne akilh insanlar geldi bir bilsen.”

Kilerde bir ¢atirt: oldu. Kurgun avukatin yanagin siyirds, cam
bir avizeyi tuzla buz etti. Bay Bracher korku dolu bir qighkla geri
¢ekildi. Bir saniye sonra kapak kapanmig, Bay Reeder tugla du-
varh kiigiik kilerde tek bagina kalmigst1. Gergi elindeki otomatik
tabanca bu kriz aminda gergekten iyi bir dost oldugu i¢in tam
anlamiyla yalmz sayilmazdi.

Dedektif cebinden kiiiik el fenerini gikarip yakarak hiicresini
gozden gegirdi. Duvarlarla zeminin rutubeti ilk goziine ¢arpan
seydi. Bir kosede, kilitli bir ¢elik kapiya ¢ikan birkag tugla basa-
mak vards.

“Bay Reeder?”

Adam dénerek 15131 konugan kiginin iizerine tuttu. Ustiinde
uyudugu ¢uval yiginindan dogrulup ayaga kalkmig olan
Margaret Belman'd: bu.

Kiz, "korkarim bagimizi fena halde derde soktum,” dedi.
Dedektif onun sakinligine hayret etti.

“Ne zamandir buradasimz?”

“Diin geceden beri,” dedi Margaret. “Bay Bracher telefon edip
gorismek istedigini séyledi, sonra da gelip arabasiyla beni aldu.
Bu geceye kadar 6biir odada tutuldum ama bir saat énce buraya
indirildim.”

“Obiir oda hangisi?”

Bayan Belman ¢elik kapiyn isaret etti. Kagirilmasiyla ilgili bag-
ka ayrinti anlatmad, oturup da talihsizliklerini konugmanin
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zaman degildi. Reeder basamaklar1 tirmanip kapiy: denediy-
se de kapimin diger taraftan siirgillenmis oldugunu ve igeri
dogru agildigim anladi. Gériiniirde anahtar deligi falan yoktu.
Margaret’a kapinin nereye qiktigini sordu, kiz da yeraltindaki bir
mutfakla komiir deposuna giktigim anlattr. Tutuldugu “kiigiik
odayla” 6zgiirliigii arasinda yalnizca parmakhkh bir pencere ol-
dugu icin kagabilecegini ummugtu. “Ama pencere ¢ok saglamd,”
dedi. “Tabii parmaklklar konusunda da bir sey yapamazdim.”

Reeder kileri tekrar g6zden gegirdi, sonra fenerini tavana tut-
tu. Biitiin tavan boyunca uzanan bir kirige tutturulmusg ¢elik bir
makaradan bagka bir sey géremedi.

“Ne yapacaklar ki bunlar?” dedi diigiinceli diisiinceli. Tam o
sirada diiggmanlan soruyu duymuslar da Bay Reeder planlan
konusunda merakta birakmak istemiyorlarmig¢asina bir su sesi
duyuldu. Bir saniye i¢inde su bileklerine kadar yiikselmisti bile.

Reeder 1511 suyun geldigi yere dogrulttu. Duvarda ii¢ yuvarlak
delik vard, ii¢iinden de diizenli bir ¢agiltiyla sular akiyordu.

Margaret korku dolu bir fisiltiyla, “ne oluyor?” diye sordu.

Bay Reeder tartismaya meydan vermeyen bir sesle, “basa-
maklarin tepesine ¢ikip orada durun!” diye emretti, sonra suyu
kesmenin bir yolu olup olmadigim anlamaya ¢ahsti. Bunun
miimkiin olmadigin da bir bakista gérdii. Gizemli ortadan kay-
bolmalarin gizemi ¢6ziilmiisti.

Inanilmaz bir hizla yiikselen su Bay Reeder'in 6nce dizlerine,
sonra da baldirlarina gelmeye baglamigt1. Dedektif, basamaklar-
daki Bayan Belman’in yanina gitti.

Kag¢ma sanslan yoktu. Bay Reeder suyun tavandaki kirige veya
oraya konmasimin korkun¢ amacini tahmin edebildigi makaraya
kadar yetigmelerine izin vermeyecek kadar yiikselip duracagim
diisiiniyordu. Cesetlerin bu éliiller evinden bir gekilde ¢ikanl-
masi gerekiyordu ne de olsa. Bay Reeder iyi bir yiiziiciydii ama
ilerleyen saatlerde su iistiinde kalmanin imkéansiz olacagimin da
pekala farkindayda.

Ceketiyle yelegini ¢ikanp gémleginin yakasim agt1. “Eteginizi



qikarsamz iyi olur,” dedi havadan sudan bahsedermis gibi bir
tonla. “"Yiizme biliyor musunuz?”

Margaret alcak sesle, “evet,” diye cevap verdi.

Bay Reeder aklindaki esas soruyu dile getirmemisti. Margaret
ne kadar siireyle yuzebilirdi?

Suyun yiikselmeye devam ettigi uzun bir sessizlik oldu, son-
ra Bay Reeder, “cok korkuyor musun?” diye sorarak kizin elini
tuttu.

Margaret, “hayir, o kadar da korkmuyorum galiba,” dedi.
“Yanimda olmaniz o kadar giizel ki. Bunu neden yapiyorlar?”

Bay Reeder cevap vermeden onun yumusak elini dudaklanna
gotirerek opti.

Su artik en iist basamaga erigmisti. Reeder sirtin1 demir ka-
piya dayayarak bekledi. Derken kapiya diger taraftan bir geyin
dokundugunu hissetti. Bir siirginin ¢ekilisini andiran hafif
bir tikirti duyuldu. Dedektif Margaret’s nazikge bir kenara ite-
rek avuglarim kapiya dayadi. Hig stiiphe yoktu, diger tarafta biri
kapiy1 agmaya ugrasiyordu. Bay Reeder bir basamak agag) indi,
kapinin boyun egerek kendisine dogru geldigini hissetti. Bir
anligina bir 151k parladi, dedektif bir saniye sonra kapiyr ardina
kadar a¢gip kendini digar1 atmigta.

“Eller yukari!”

Kapiy1 agan her kimse fenerini diisiirmiisti. Bay Reeder kendi
1518101 0 tarafa dogrultunca saskinliktan neredeyse o da fenerini
digiiriyordu.

Karsisinda Mills duruyordu. Dartmoor'dan o lanetli mektubu
getiren eski mahkam!

Adam, “tamam babalik, sorun yok,” diye homurdanda.

Dedektif bir anda her seyi anladi. Hemen Margaret'in elini ya-
kalayip kiz1 artik sulann diizenli bir sekilde doldurmaya baglad-
1 dar gegitten disan ¢ekti.

Otoriter bir sesle, “igeri nereden girdin Mills?” diye sordu.

“Pencereden.”

“Goster ¢abuk!”
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Eski mahkdm onlan Margaret'in o kadar 6zlemle baktig: pen-
cere oldugu anlasilan pencerenin yanina goétiirdii. Parmakliklar
gaikanlmis, cerceve pash mentegelerinden sékiilmisgti. Bir sa-
niye icinde ¢imenlerin izerindeydiler. Ustlerinde yildizlar goz
larpiyordu.

Bay Reeder sesi titreyerek, “Mills,” dedi, “buraya bu evi soy-
mak i¢in baskina gelmigtin.”

“Dogru,” diye hirlad1 Mills. “$ansa bak. Mesele ¢ikarmayaca-
gim.”

“Kog!” diye tislad1 Bay Reeder. “Hem de arkana bakmadan!
Haydi bakalim kiigiik hanim, biz de bir yiiriiyige ¢ikalim.”

Birkag saniye sonra devriye polis, kargisinda gomlek ve panto-
lonlu orta yash bir beyefendiyle ipek bir i¢ etek gibi son derece
uygunsuz bir kiyafet i¢indeki gen¢ bir hanim gériince ne yapa-
cagin gagirda.

Reeder amirine, “Meksika sirketi Bracher ve Bracher'd: as-
linda,” diye agikladi. “John Baston diye biri de yoktu. Odas,
Bracher kardeslerin bir ofisten digerine ge¢melerini saglayan
bir gecitti, o kadar. Meksika girketinin biirosundaki katip kér-
di. Adam gériir gérmez fark ettim bunu. Londra'da kér dakti-
lograflann sayis1 epey fazla. Bracher kardeslerin yanindaki de
Silvo'nun kimliginin gizli tutulmas: igin kér bir katip sartt: tabii.

“Bracher ve Bracher’in iglei. senelerdir kétii gidiyordu.
Muhtemelen miisterilerin parasim zimmetlerine gegirdikleri
anlagilacaktir. Sonra budala yatinmalan yiiksek kir pay: kar-
sihiginda sendikalarina para yatirmaya ikna etmeye yénelik bir
diizenek kurdular. Kurbanlarim dikkatle segiyorlardi. Tegkilatin
beyni olan Joseph bu talihsiz insanlarin yakin arkadaglari olma-
digindan kesinlikle emin olmak i¢in kil kirk yaran aragtirmalar
yapiyordu. Bir bagvuru sahibi konusunda tereddiit ederlerse,
Bracher avukathik biirosu o yatinmaya sendikaya yatirim yap-
ma fikrinin giivenli olmadigim agiklayan ve agikgéz sahsiyete
Meksika sendikasinin 6nerdiginden daha giivenli imkanlar bul-
masin tavsiye eden bir mektup yaziyordu.



“Bir-iki yi1l kar pay1 6dendikten sonra zavalli yatinmalar
Dulwich’teki eve ¢ekilerek orada bilimsel bir sekilde éldiiriilii-
yorlardi. Arazilerinde bir yerde kayit dis1 bir mezarhk bulaca-
gimmiza inamyorum. Hesaplayabildigim kadanyla gectigimiz iki
yilda bu yéntemle yiiz yirmi bin sterlinden fazla paray cebe in-
dirdiler.”

Bagsava, “inanilmaz bir sey bu!” dedi. “lnamilmaz.”

Bay Reeder omuzlarim silkti.

“Burke ve Hare cinayetlerinden daha inamlmaz bir sey olabilir
mi? Tarihin her déneminde, toplumun her kesiminde Burke ve
Hare gibileri oluyor.”

“Peki, Bayan Belman'i neden hemen 6ldiirmemigler?”

Bay Reeder bogazini temizledi.

“Tam bir temizlik yapmaya niyetliydiler ama beni ele gegirene
kadar onu éldiirmek istemediler. Bana kalirsa...” -bir kez daha
temizledi bogazini- “sey, o gen¢ hanima kars: 6zel bir ilgim oldu-
gunu diiginiyorlardi.”

Bagsava, “var mi peki?” diye sordu.

Bay Reeder cevap vermedi.
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™ T Saval, kabank dolgulu sandalyesinde
: arkaya yaslanarak bu yeni ¢alisanina
edSar wallace [Eei
Ceviri: Seda Cingay “Blitlin bunlar1 nasil olup da
diisiinebildin?” diye sordu hayret dolu
bir sesle.

e

Bay Reeder tiziintiiyle baginm sallad,

“Bende bir tiir sapkinlik var,” dedi.
“Cok biyiik bir talihsizlik ama ne
yazik ki dogru. Her seyde kottiliik
goriiyorum. Kuruyan gill fidanlarinda,
at nallarinda, hatta siirde bile. Suclu
kafasi var bende. Icler acis1 bir
durum!”

Caginin en 6nemli polisiye
yazarlarindan biri olan Edgar
Wallace'in bes kitaptan olusan J.
G. Reeder dizisinin ikinci kitab:
ilk kez okurlarla bulusuyor.
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